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Каталог мер – Дадатак XV 
(ДАДАТАК IV ДА ДЭЛЕГАВАНАГА РЭГЛАМЕНТА (ЕС) 2021/1698 КАМІСІІ ад 13 ліпеня 2021 г., які дапаўняе Рэгламент (ЕС) 2018/848 Еўрапейскага парламента і Савета 
працэдурнымі патрабаваннямі для прызнання кантрольных органаў і кантрольных органаў кампетэнтнымі ў правядзенні кантролю аб аператарах і групах аператараў, 
сертыфікаваных як арганічныя, і аб арганічных прадуктах у трэціх краінах, а таксама аб правілах іх нагляду і кантролю і іншай дзейнасці, якая праводзіцца гэтымі 
кантрольнымі органамі і органамі кантролю) 

Каталог мер пры выяўленні парушэнняў правілаў 
У выпадку парушэнняў правілаў Рэгламенту (ЕС) 2018/848 або стандарту BIO-DQS па арганічным земляробстве, якія змяшчаюцца ў пратаколе інспекцыі або вынікаюць з 
бягучых расследаванняў і ацэнак адпаведнасці, да вытворцы або групы вытворцаў прымяняюцца санкцыі. . 

Санкцыі накладвае дырэктар па сертыфікацыі прадукцыі DQS Poland па просьбе галоўнага супрацоўніка. У выпадку паўтарэння парушэнняў або парушэнняў 
прымяняюцца санкцыі вышэйшыя за мінімальныя, аднак дырэктар па сертыфікацыі можа прыняць рашэнне ў абгрунтаваных выпадках паўторна прымяніць мінімальныя 
санкцыі, калі іншыя патрабаванні не прадугледжваюць іншага. 

Ніжэй выкладзена наступнае: 
A. Дадатковыя палажэнні аб дзеяннях, якія прымаюцца ў выпадку невыканання  
B. Дадатковыя палажэнні аб мерах у выпадку невыканання 
C. Каталог мер, згаданых у артыкуле 22 (3) Рэгламенту ЕС 2021/1698, які змяшчае працэдуры ў выпадку парушэнняў і парушэнняў 
 

A. Дадатковыя палажэнні аб дзеяннях, якія прымаюцца ў выпадку невыканання 
1. Калі DQS EN падазрае або атрымлівае абгрунтаваную інфармацыю, у тым ліку ад іншых кантрольных органаў або органаў кантролю, што прадукт, які можа не 

адпавядаць Рэгламенту (ЕС) 2018/848, павінен быць імпартаваны з трэцяй краіны для размяшчэння на на рынку ў Саюзе, але мае ўказанне, якое адносіцца да 
арганічнай вытворчасці, або калі кантрольны орган або кантрольны орган інфармаваны аператарам аб меркаваным неадпаведнасці ў адпаведнасці з артыкулам 27 
гэтага Рэгламенту: 
a) неадкладна правесці расследаванне для праверкі адпаведнасці Рэгламенту (ЕС) 2018/848 або дэлегаваным або імплементацыйным актам, прынятым у адпаведнасці 

з гэтым Рэгламентам; такое расследаванне павінна быць завершана як мага хутчэй і на працягу разумнага часу, прымаючы пад увагу ўстойлівасць прадукту і 
складанасць справы 

b) забараніць імпарт адпаведнага прадукту з гэтай трэцяй краіны з мэтай размяшчэння гэтага прадукту на рынку Саюза ў якасці арганічнага або пераходнага 
прадукту да атрымання вынікаў расследавання, згаданага ў пункце (а). Перш чым прыняць такое часовае рашэнне, кантралюючы орган або кантрольны орган 
павінен даць аператару або групе аператараў магчымасць даць каментарый. 

c) Калі расследаванне, згаданае ў параграфе 1(a), не выявіць неадпаведнасці, якая ўплывае на цэласнасць арганічных або пераходных прадуктаў, выкарыстанне гэтых 
прадуктаў і іх маркіроўка як арганічных або пераходных прадуктаў павінна быць дазволена . 

2. DQS EN распрацавала каталог мер, якія прымяняюцца пры выяўленні неадпаведнасці. Гэты каталог мер заснаваны на элементах, выкладзеных у Дадатку IV 
Рэгламенту (ЕС) 2021/1698, і ўключае: 

a) спіс неадпаведнасцей са спасылкай на канкрэтныя палажэнні Рэгламенту (ЕС) 2018/848 або дэлегаваных або імплементацыйных актаў, прынятых у адпаведнасці з 
гэтым Рэгламентам; гэты спіс павінен уключаць як мінімум неадпаведнасці, пералічаныя ў частцы B Дадатку IV да Рэгламенту (ЕС) 2021/1698; 

b) класіфікацыя неадпаведнасці на тры катэгорыі: 
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- нязначныя 
- маёр 
- крытычны 

як выкладзена ў частцы A Дадатку IV да Рэгламенту (ЕС) 2021/1698, прымаючы пад увагу наступныя крытэрыі: 
- прымяненне мер засцярогі, згаданых у артыкуле 28 (1) Рэгламенту (ЕС) 2018/848, 
- практычныя меры, згаданыя ў артыкуле 10(1)(a)(ii) Рэгламенту (ЕС) 2021/1698 
- і надзейнасць уласных праверак, праведзеных аператарам або групай аператараў у адпаведнасці з артыкулам 11(1)(f) Рэгламенту (ЕС) 2021/1698; 
- уплыў на цэласнасць арганічных або пераходных прадуктаў; 
- здольнасць сістэмы прасочвання вызначаць месцазнаходжанне прадукту або прадуктаў у ланцугу паставак; і забарона на імпарт прадукту або прадуктаў з трэцяй 

краіны для размяшчэння на рынку Саюза са спасылкай на арганічную вытворчасць; 
- адказ аператара або групы аператараў на папярэднія запыты кантрольнага органа або кантрольнага органа; 
в). меры, якія неабходна прыняць у выпадку канкрэтнага неадпаведнасці. 
г). DQS EN павінен дакументаваць вынікі расследаванняў, як пазначана ў артыкуле 29.1(a) Рэгламенту (ЕС) 2018/848 

B. Дадатковыя палажэнні аб мерах у выпадку невыканання 
1) У выпадку неадпаведнасці, якая ўплывае на цэласнасць арганічных або канверсійных прадуктаў на ўсіх этапах вытворчасці, падрыхтоўкі і распаўсюджвання, напрыклад, 

у выніку выкарыстання неўхваленых прадуктаў, рэчываў або метадаў або змешвання з неарганічнымі прадуктамі , DQS PL гарантуе, што ў дадатак да мер, якія 
павінны быць прыняты ў адпаведнасці з параграфамі 2 і 3, у маркіроўцы і рэкламе не змяшчаецца спасылка на арганічную вытворчасць, як гэта вызначана ў раздзеле IV 
Рэгламента (ЕС) 2018/848. уся серыя або вытворчая серыя прадукту, прызначанага для імпарту з трэцяй краіны для размяшчэння гэтага прадукту на рынку ў Саюзе. 

2) Пры выяўленні неадпаведнасці патрабаванням DQS EN: 
a) усе дзеянні, неабходныя для вызначэння прычын і ступені неадпаведнасці і для ўстанаўлення адказнасці суб'екта або групы суб'ектаў; і 
(b) адпаведныя меры для забеспячэння таго, каб арганізацыя або група суб'ектаў ліквідавала неадпаведнасць і прадухіляла ўзнікненне далейшых выпадкаў такой 

неадпаведнасці. 
Прымаючы рашэнне аб выбары мер, DQS EN павінен улічваць характар неадпаведнасці і папярэднюю гісторыю адпаведнасці суб'екта або групы суб'ектаў. 

a) прымяняць каталог мер, згаданы ў артыкуле 22 (3) Рэгламенту (ЕС) 2021/1698; 
b) гарантаваць, што арганізацыя або група арганізацый павялічвае частату сваіх уласных праверак; 
c) гарантаваць, што канкрэтная дзейнасць арганізацыі або групы арганізацый падлягае ўзмоцненым або сістэматычным інспекцыям з боку DQS PL 

3) У выпадку сур'ёзнага, паўторнага або працяглага неадпаведнасці, DQS EN павінен гарантаваць, што ў дадатак да мер, выкладзеных у пунктах (2) і (3), аператары або 
групы аператараў на працягу пэўнага перыяду , забаронена размяшчаць на рынку Саюза прадукты, якія змяшчаюць спасылкі на арганічную вытворчасць, і што іх 
сертыфікаты, згаданыя ў артыкуле 45(1)(b)(i) Рэгламенту (ЕС) 2018/848, у выпадку неабходнасці, прыпыняюцца або адклікаюцца. 

DQSPL пісьмова паведамляе аператару або групе аператараў аб сваім рашэнні аб дзеянні або меры, якія будуць прыняты ў адпаведнасці з гэтым артыкулам, разам з 
прычынамі такога рашэння. 
C. Каталог мер, згаданых у артыкуле 22(3) 
ЧАСТКА А 
Элементы для распрацоўкі і прымянення каталога мер 
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1. У адпаведнасці з Часткай В, кантралюючы орган або кантрольны орган можа класіфікаваць выпадкі неадпаведнасці як нязначныя, сур'ёзныя або крытычныя на 
падставе крытэрыяў класіфікацыі ў пункце (b) Артыкула 22(3), калі адзін або некалькі з прымяняюцца наступныя сітуацыі: 
а) выпадак неадпаведнасці нязначны, калі: 

(i) меры засцярогі, уведзеныя аператарам, з'яўляюцца прапарцыйнымі і адпаведнымі, а меры кантролю, якія ўвёў аператар, эфектыўныя ў адпаведнасці з ацэнкай 
кантралюючага органа або кантрольнага органа; 

(ii) неадпаведнасць не ўплывае на цэласнасць арганічнага або пераходнага прадукту; 
(iii) сістэма адсочвання можа вызначыць месцазнаходжанне закранутай прадукцыі(-аў) у ланцужку паставак, і можна прадухіліць імпарт прадукту азаты з трэцяй 

краіны з мэтай размяшчэння гэтага прадукта на рынку ў межах Саюза са спасылкай на арганічную вытворчасць; 

(b) выпадак неадпаведнасці з'яўляецца істотным, калі: 
(i) меры засцярогі не з'яўляюцца прапарцыйнымі і мэтазгоднымі, а меры кантролю, уведзеныя аператарам, неэфектыўныя ў адпаведнасці з ацэнкай кантралюючага 

органа або кантрольнага органа; 
(ii) неадпаведнасць уплывае на цэласнасць арганічнага або пераходнага прадукту; 
(iii) аператар не выправіў своечасова нязначнае неадпаведнасць; 
(iv) магчымасць прасочвання можа вызначыць месцазнаходжанне пашкоджанага прадукту(-аў) у ланцужку паставак, і можна прадухіліць імпарт прадукту з трэцяй 

краіны з мэтай размяшчэння гэтага прадукта на рынку ў межах Саюза са спасылкай на арганічную вытворчасць 
(c) выпадак неадпаведнасці крытычны, калі: 

(i) меры засцярогі не з'яўляюцца прапарцыйнымі і мэтазгоднымі, а меры кантролю, уведзеныя аператарам, неэфектыўныя ў адпаведнасці з ацэнкай кантралюючага 
органа або кантрольнага органа; 

(ii) неадпаведнасць уплывае на цэласнасць арганічнага або пераходнага прадукту; 
(iii) аператар не ў стане выправіць папярэднія сур'ёзныя неадпаведнасці або паўторна не ў стане выправіць іншыя катэгорыі неадпаведнасцяў; і 
(iv) няма інфармацыі з сістэмы адсочвання, каб вызначыць месцазнаходжанне закранутай прадукцыі(-аў) у пастаўках, і нельга прадухіліць імпарт прадукцыі з трэцяй 

краіны з мэтай размяшчэння гэтай прадукцыі на рынку ў межах Саюза са спасылкай да арганічнай вытворчасці 

2.Меры 
 
Кантрольныя органы або кантрольныя органы могуць прымяніць адну або некалькі з наступных мер прапарцыянальна пералічаным катэгорыям выпадкаў 
неадпаведнасці: 

 
Катэгорыя Вымерайце 
 
мінор 

Прадстаўленне аператарам плана дзеянняў ва ўстаноўлены тэрмін па выпраўленні неадпаведнасці(й) 

 
маёр 

Ніякай спасылкі на арганічную вытворчасць у маркіроўцы і рэкламе ўсёй адпаведнай партыі або вытворчасці (пацярпелых культур (культур) або 
жывёлы (жывёл)) у адпаведнасці з артыкулам 42 (1) Рэгламенту (ЕС) 2018/848. Забарона на імпарт з трэцяя краіна з мэтай размяшчэння гэтага 
прадукта на рынку ў межах Саюза ў якасці арганічнай вытворчасці на працягу пэўнага перыяду ў адпаведнасці з артыкулам 42 (2) Рэгламенту (ЕС) 
2018/848 
Патрабуецца новы перыяд пераўтварэння 
Абмежаванне аб'ёму сертыфіката 
Паляпшэнне выканання мер засцярогі і кантролю, якія аператар увёў для забеспячэння адпаведнасці 
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Крытычны 

Ніякай спасылкі на арганічную вытворчасць у маркіроўцы і рэкламе ўсёй партыі або прадукцыі (пацярпелых культур (культур) або жывёлы) у 
адпаведнасці з артыкулам 42 (1) Рэгламенту (ЕС) 2018/848 
Забарона на імпарт з трэцяй краіны з мэтай размяшчэння гэтага прадукта на рынку ў межах Саюза ў якасці арганічнай прадукцыі на пэўны перыяд 
у адпаведнасці з артыкулам 42 (2) Рэгламенту (ЕС) 2018/848 
Патрабуецца новы перыяд пераўтварэння 
Абмежаванне аб'ёму сертыфіката 
Прыпыненне сертыфіката 
Адкліканне пасведчання 

 
ЧАСТКА Б 
Пералік выпадкаў неадпаведнасці і адпаведная класіфікацыя, абавязковыя для ўключэння ў каталог мер 

Неадпаведнасць Катэгорыя 
Значнае адхіленне паміж разлікам уваходу і выхаду (баланс масы) маёр 

Адсутнасць запісаў і фінансавых дакументаў, якія паказваюць адпаведнасць Рэгламенту (ЕС) 2018/848 Крытычны 

Наўмыснае пропуск інфармацыі, якое прыводзіць да няпоўных запісаў Крытычны 

Фальсіфікацыя дакументаў, звязаных з сертыфікацыяй арганічнай прадукцыі Крытычны 

Наўмысная перамаркоўка прадуктаў з паніжаным класам на арганічныя Крытычны 

Наўмыснае змешванне арганічных з пераўтворанымі або неарганічнымі прадуктамі Крытычны 

Наўмыснае выкарыстанне несанкцыянаваных рэчываў або прадуктаў, якія ўваходзяць у сферу дзеяння Рэгламенту (ЕС) 2018/848 Крытычны 

Наўмыснае выкарыстанне ГМА Крытычны 

Аператар адмаўляе кантралюючаму органу або кантрольнаму органу ў доступе да памяшканняў, якія падлягаюць кантролю, 
або да сваёй бухгалтэрыі, уключаючы фінансавыя дакументы, або адмаўляе кантралюючаму органу або кантрольнаму органу 
ўзяць пробы 

Крытычны 

 
 

Частка С 
Каталог мер, згаданых у артыкуле 22(3) Рэгламенту ЕС 2021/1698 
1 Каталог мер быў распрацаваны для выкарыстання ў галіне ацэнкі адпаведнасці і ацэнкі эквівалентнасці на адпаведнасць патрабаванням Рэг. 2018/848, уключаючы 

тыя, якія згадваюцца ў артыкуле 22 (3) Рэгламенту ЕС 2021/1698 
2. Каталог мер уключае патрабаванні, якія змяшчаюцца ў наступных нарматыўных актах: 

a. Рэгламент Еўрапейскага парламента і Савета (UE) 2018/848, 
b. Дэлегаваны рэгламент Камісіі (UE) 2021/1698 
c. Дэлегаваны рэгламент Камісіі (UE) 2021/279 
d. Дэлегаваны рэгламент Камісіі (UE) 2020/464 
e. Дэлегаваны рэгламент Камісіі (UE) 2021/771 
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f. Рэгламент Камісіі (ЕС ) 2021/1165 
g. Рэгламент Камісіі (ЕС) 2021/2119 
h. Дэлегаваны рэгламент Камісіі (UE) 2020/2146 
i. Рэгламент Камісіі (ЕС) 2021/2307 

 
3) Катэгорыя неадпаведнасці, вызначаная падчас праверкі, можа быць зменена DQS EN, каб быць прапарцыйнай выяўленай неадпаведнасці. 
4) На падставе катэгорыі неадпаведнасці DQS EN выбірае меры на аснове: 

а. характарыстыкі асобнай падзеі, якая была ацэненая як дзеянне арганічнага вытворцы, якое не адпавядае канкрэтнаму палажэнню, 
б. сістэмны дакумент, які паказвае, у прыватнасці, агульныя крытэрыі для выбару мер з мэтай забеспячэння аднастайнага прымянення каталога да ўсіх вытворцаў, 

якія знаходзяцца пад кантролем кантрольнага органа. Крытэрыем можа быць, напрыклад, гісторыя папярэдніх неадпаведнасцяў вытворцы і эфектыўнасць 
карэкціруючых дзеянняў, прынятых у адказ на інфармацыю ад органа вытворцу. 
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 Каталог санкцый DQS EN 15.06.2023  

Код Назва раздзела/змест пытання Катэгорыя 
4.1 Агульны вытворчы рэгламент 

 

4.1.1 Перад размяшчэннем любых прадуктаў на рынку як «арганічных» або «пераходных» або да перыяду пераўтварэння, аператары і групы аператараў, названыя ў 
артыкуле 36, якія вырабляюць, рыхтуюць, распаўсюджваюць або захоўваюць арганічныя або пераходныя прадукты, якія імпартуюць такія прадукты з або 
экспартуюць іх у трэцюю краіну або якія размяшчаюць такія прадукты на рынку, павінны паведаміць аб сваёй дзейнасці кампетэнтным органам дзяржавы-
члена, у якой ажыццяўляецца іх дзейнасць і ў якой іх прадпрыемства падлягае сістэме кантролю (арт. .34 (1) 2018/848) 
 

 
маёр 

4.1.2 Апісанне вытворчага падраздзялення, які знаходзіцца ў DQS Poland, адпавядае фактам на дату праверкі (арт.3(9),(10),(11) і (12) Рэгламента 2018/848)  
мінор 

4.1.3 Аператар павінен выконваць агульныя правілы вытворчасці, выкладзеныя ў артыкуле 9 Рэгламенту 2018/848 (артыкул 9(1) Рэгламенту 2018/848). 
 

 
мінор 

4.1.4 Увесь холдынг кіруецца ў адпаведнасці з патрабаваннямі гэтага Палажэння 2018/848, якія прымяняюцца да арганічнай вытворчасці. (Артыкул 9.(2) 
Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.1.5  
 

4.1.6 Ці прымяняюцца больш жорсткія меры кантролю ў дачыненні да прадуктаў высокай рызыкі? (абноўленыя рэкамендацыі DG AGRI)  
Крытычны 

4.1.7  
 

4.1.8 Наступныя прадукты і рэчывы, згаданыя ў артыкуле 2(3) Рэгламенту (EC) № 1107/2009, могуць выкарыстоўвацца ў арганічнай вытворчасці пры ўмове, што 
яны атрымалі дазвол у адпаведнасці з гэтым Рэгламентам: (Артыкул 9.(3) Рэгламенту 2018 г.) /848) 
(а) антыдоты, сінэргісты і дадатковыя рэчывы, якія з'яўляюцца кампанентамі сродкаў аховы раслін; (Арт.9.(3a) Рэг.2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.1.9 Наступныя прадукты і рэчывы, згаданыя ў артыкуле 2(3) Рэгламенту (EC) № 1107/2009, могуць выкарыстоўвацца ў арганічнай вытворчасці пры ўмове, што 
яны атрымалі дазвол у адпаведнасці з гэтым Рэгламентам: (Артыкул 9.(3) Рэгламенту 2018 г.) /848) 
(b) ад'юванты, прызначаныя для змешвання са сродкамі аховы раслін. (Арт.9.(3b) Рэг. 2018/848) 

 
Крытычны 

4.1.10 Арганічныя прадукты харчавання або кармы або сыравіну, якая выкарыстоўваецца ў арганічных прадуктах харчавання або кармах, нельга апрацоўваць 
іанізуючым выпраменьваннем. (Артыкул 9.(4) Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.1.11 Забараняецца кланаванне жывёл і вырошчванне штучна выведзеных поліплоідных жывёл. (Артыкул 9.(5) Рэг. 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.1.12 Меры прафілактыкі і засцярогі прымаюцца, калі гэта неабходна, на кожным этапе вытворчасці, падрыхтоўкі і распаўсюджвання. (Арт. 9. (6) Рэг. 2018/848)  
маёр 

4.1.13  
 

4.1.14 Нягледзячы на пункт 2, гаспадарка можа быць падзелена на выразна і эфектыўна аддзеленыя арганічныя, пераходныя і неарганічныя вытворчыя адзінкі пры 
ўмове, што ў дачыненні да неарганічных вытворчых адзінак: 
(a) у выпадку жывёлы ўтрымліваюцца розныя віды; (Артыкул 9, пункт 7а Рэгламенту 2018/848) 
У выпадку багавіння і аквакультурных жывёл можна ўтрымліваць адны і тыя ж віды пры ўмове дакладнага і эфектыўнага падзелу вытворчых участкаў або 
адзінак. 
 

 
маёр 
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4.1.15 Нягледзячы на пункт 2, гаспадарка можа быць падзелена на выразна і эфектыўна падзеленыя арганічныя, пераходныя і неарганічныя вытворчыя адзінкі пры 
ўмове, што ў дачыненні да неарганічных вытворчых адзінак: b) у выпадку раслін, розныя гатункі, якія могуць лёгка адрозніць вырошчваюць. (Артыкул 9. (7b) 
Рэгламенту 2018/848) У выпадку багавіння і аквакультурных жывёл можна ўтрымліваць адны і тыя ж віды пры ўмове, што вытворчыя ўчасткі або адзінкі 
выразна і эфектыўна падзеленыя. 

 
маёр 

4.1.16 У адступленне ад пункта 7(b) артыкула 9 Рэг. 2018/848, у выпадку шматгадовых культур, якія патрабуюць перыяду вырошчвання не менш за тры гады, 
розныя гатункі, якія цяжка адрозніць, або аднолькавыя гатункі могуць быць уключаны пры ўмове, што разгляданая вытворчасць з'яўляецца часткай плана 
канверсіі і пры ўмове каб пераўтварэнне апошняй часткі адпаведнай плошчы, адведзенай пад арганічную вытворчасць, пачалося як мага хутчэй і завяршылася 
на працягу максімум пяці гадоў. (Артыкул 9.(8) Рэгламенту 2018/848): 
 

 
маёр 

4.1.17 У адступленне ад пункта 7(b) артыкула 9 Рэгламента 2018/848, у выпадку шматгадовых культур, якія патрабуюць перыяду вырошчвання не менш за тры 
гады, могуць быць розныя гатункі, якія цяжка адрозніць, або аднолькавыя гатункі. уключаны пры ўмове, што адпаведная вытворчасць з'яўляецца часткай 
плана пераўтварэння і пры ўмове, што пераўтварэнне апошняй часткі адпаведнай тэрыторыі, адведзенай пад арганічную вытворчасць, пачнецца ў самы 
кароткі перыяд і будзе завершана на працягу максімум пяці гадоў. У такіх выпадках: 
(a) фермер павінен паведаміць кампетэнтнаму органу або, калі гэта дастасавальна, кантралюючаму органу або кантралюючаму органу аб пачатку ўборкі 
кожнага з адпаведных прадуктаў не менш чым за 48 гадзін; (Артыкул 9.8a Рэгламенту 2018/848) 

Мінор 

4.1.18 У адступленне ад пункта 7(b) артыкула 9 Рэгламента 2018/848, у выпадку шматгадовых культур, якія патрабуюць перыяду вырошчвання не менш за тры 
гады, могуць быць розныя гатункі, якія цяжка адрозніць, або аднолькавыя гатункі. уключаны, пры ўмове, што разгляданая вытворчасць з'яўляецца часткай 
плана канверсіі і пры ўмове, што канверсія апошняй часткі адпаведнай тэрыторыі, прысвечанай арганічнай вытворчасці, пачынаецца як мага хутчэй і будзе 
завершана на працягу максімум пяці гадоў. У такіх выпадках: 
(b) пасля завяршэння збору ўраджаю фермер павінен інфармаваць кампетэнтны орган або, калі гэта дастасавальна, кантралюючы орган або кантрольны 
орган аб дакладнай колькасці сабранага ўраджаю на адпаведных адзінках і аб мерах, прынятых для падзелу прадукцыі; (Артыкул 9.(8b) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.1.19 У адступленне ад пункта 7(b) артыкула 9 Рэгламента 2018/848, у выпадку шматгадовых культур, якія патрабуюць перыяду вырошчвання не менш за тры 
гады, могуць быць розныя гатункі, якія цяжка адрозніць, або аднолькавыя гатункі. уключаны, пры ўмове, што разгляданая вытворчасць з'яўляецца часткай 
плана канверсіі і пры ўмове, што канверсія апошняй часткі адпаведнай тэрыторыі, прысвечанай арганічнай вытворчасці, пачынаецца як мага хутчэй і будзе 
завершана на працягу максімум пяці гадоў. У такіх выпадках: 
(c) план канверсіі і меры, якія павінны быць прыняты для забеспячэння эфектыўнага і выразнага падзелу, зацвярджаюцца штогод кампетэнтным органам або, 
у выпадку неабходнасці, кантралюючым органам або органам кантролю пасля пачатку плана канверсіі. (Артыкул 9, параграф 8c Рэгламенту 2018/848) 

Мінор 

4.1.20  
 

4.1.21  
 

4.1.22 Калі ў сітуацыях, згаданых у параграфах 7, 8 і 9, не ўсе вытворчыя адзінкі гаспадаркі кіруюцца ў адпаведнасці з правіламі арганічнай вытворчасці, аператары 
павінны: (а) захоўваць прадукты, якія выкарыстоўваюцца ў арганічных вытворчых адзінках і на пераходзе вытворчыя адзінкі асобна ад прадуктаў, якія 
выкарыстоўваюцца ў неарганічных вытворчых адзінках; (Артыкул 9, пункт 10а Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.1.23 Калі ў сітуацыях, згаданых у параграфах 7, 8 і 9, не ўсе вытворчыя адзінкі гаспадаркі кіруюцца ў адпаведнасці з правіламі арганічнай вытворчасці, аператары 
павінны: 
(b) захоўваць асобна прадукцыю, вырабленую на арганічных вытворчых адзінках, пераходных вытворчых адзінках і неарганічных вытворчых адзінках; (Артыкул 
9, пункт 10b Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.1.24 Калі ў сітуацыях, згаданых у параграфах 7, 8 і 9, не ўсе вытворчыя адзінкі гаспадаркі кіруюцца ў адпаведнасці з правіламі арганічнай вытворчасці, аператары 
павінны: 
(c) весці адпаведную дакументацыю для дэманстрацыі эфектыўнага падзелу гэтых вытворчых адзінак і гэтай прадукцыі. (Артыкул 9, параграф 10c 
Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 
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4.1.25 Фермеры і аператары, якія займаюцца вырошчваннем багавіння або аквакультурных жывёл, павінны выконваць перыяд пераходу. На працягу ўсяго перыяду 
пераўтварэння яны павінны прымяняць усе правілы арганічнай вытворчасці, выкладзеныя ў гэтым Рэгламенце, у прыватнасці прыдатныя правілы 
пераўтварэння, выкладзеныя ў гэтым артыкуле і ў Дадатку II. (арт. 10. (1) Рэг. 2018/848 ) 

 
маёр 

4.1.26  
 

4.1.27  
 

4.1.28  
 

4.1.29  
 

4.1.30 Прадукты, вырабленыя ў перыяд пераўтварэння, не павінны прадавацца як арганічныя або пераходныя прадукты. Аднак наступныя прадукты, вырабленыя ў 
перыяд пераходу і ў адпаведнасці з артыкулам 10.(1) Рэгламенту 2018/848, могуць прадавацца як прадукты пераходу: 
(a) матэрыял, прызначаны для размнажэння раслін, пры ўмове, што быў захаваны перыяд пераўтварэння не менш за 12 месяцаў; (Артыкул 10. (4a) Рэг. 
2018/848) 

 
маёр 

4.1.31 Прадукцыя, вырабленая ў перыяд пераўтварэння, не павінна прадавацца як арганічная або пераходная. Аднак наступныя прадукты, вырабленыя ў перыяд 
пераходу і ў адпаведнасці з артыкулам 10(1) Рэгламенту 2018/848, могуць прадавацца як прадукты пераходу: 
(b) харчовыя прадукты расліннага паходжання і кармавыя прадукты расліннага паходжання пры ўмове, што прадукт змяшчае толькі адзін раслінны інгрэдыент 
сельскагаспадарчага паходжання і пры ўмове, што перад зборам ураджаю назіраўся перыяд пераўтварэння не менш за 12 месяцаў. (Артыкул 10. (4b) Рэг. 
2018/848) 

 
маёр 

4.1.32 ГМА, прадукты, вырабленыя з ГМА, і прадукты, вырабленыя з выкарыстаннем ГМА, не павінны выкарыстоўвацца ў арганічнай вытворчасці ў харчовых 
прадуктах і кармах або ў якасці харчовых прадуктаў, кармоў, тэхналагічных дапаможнікаў, сродкаў абароны раслін, угнаенняў, кандыцыянераў глебы, 
рэпрадукцыйнага матэрыялу раслін, мікраарганізмаў або жывёл. (Артыкул 11.(1) Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.1.33 У мэтах забароны, выкладзенай у параграфе 1, у дачыненні да ГМА і прадуктаў, вырабленых з ГМА для выкарыстання ў ежу або кармы, аператары могуць 
абапірацца на інфармацыю, якая змяшчаецца ў этыкетцы прадукту, якая была прымацавана да прадукту або пастаўлена ў адпаведнасці з Дырэктыва 
2001/18/EC, Рэгламент (EC) № 1829/2003 Еўрапейскага парламента і Савета ( 1 ) або Рэгламент (EC) № 1830/2003 Еўрапейскага парламента і Савета ( 2 ) 
або любы суправаджальны дакумент пастаўляецца ў адпаведнасці з імі. (Арт. 11. (2) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.1.34 Аператары могуць меркаваць, што ў вытворчасці набытых харчовых прадуктаў і кармоў не выкарыстоўваліся ГМА або любыя прадукты, вырабленыя з ГМА, 
калі такія прадукты не маркіраваны і не пастаўляюцца, а таксама не суправаджаюцца дакументам, выдадзеным на падставе актаў, згаданых у параграфе 2, 
калі з іншай інфармацыі, атрыманай імі, не вынікае, што маркіроўка разгляданых прадуктаў не адпавядае гэтым актам. (Арт. 11. (3) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.1.35 У мэтах забароны, выкладзенай у пункце 1 у дачыненні да прадуктаў, не ахопленых пунктамі 2 і 3, аператары, якія выкарыстоўваюць неарганічныя прадукты, 
набытыя ў трэціх асоб, павінны запытаць пацверджанне ў пастаўшчыка таго, што гэтыя прадукты не былі выраблены або выраблены з выкарыстаннем 
ГМА. (Арт. 11. (4) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.2 Палажэнне аб раслінаводстве 
 

4.2.1 У прыватнасці, аператары, якія вырабляюць расліны або раслінныя прадукты, павінны выконваць спецыяльныя палажэнні, якія змяшчаюцца ў Дадатку II, 
Частка I R848. (Артыкул 12. (1) Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.2 Арганічныя культуры, за выключэннем тых, што растуць натуральным шляхам у вадзе, павінны вырошчвацца ў жывой глебе або ў жывой глебе, змешанай або 
ўгноенай матэрыяламі і прадуктамі, дазволенымі для арганічнай вытворчасці, у спалучэнні з падглебай і карэннымі пародамі (Дадатак II, частка I, п.1.1 Прав. 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.3 Гідрапоннае вытворчасць, гэта значыць метад вырошчвання раслін, якія не растуць натуральным шляхам у вадзе, з каранямі толькі ў пажыўным растворы 
або ў інэртным субстраце, у які дададзеныя пажыўныя рэчывы, забаронена. (Дадатак II Частка I пункт 1.2 Reg.2018/848) 

 
Крытычны 
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4.2.4 У адступленне ад пункта 1.1 дапускаецца наступная практыка: 
(a) вытворчасць прарошчанага насення, уключаючы парасткі, уцёкі і крэс-салат, з выкарыстаннем выключна харчовых запасаў насення, шляхам іх 
увільгатнення ў чыстай вадзе, пры ўмове, што насенне з'яўляецца арганічным. Выкарыстанне асяроддзя росту забаронена, за выключэннем выкарыстання 
інэртнага асяроддзя, прызначанага выключна для падтрымання насення ў вільготным стане, калі кампаненты гэтага інэртнага асяроддзя дазволены ў 
адпаведнасці з артыкулам 24; (Дадатак II, частка I, пункт 1.3a рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.5 У адступленне ад пункта 1.1 дапускаецца наступная практыка: 
б) атрыманне галовак цыкорыя, у тым ліку шляхам апускання ў чыстую ваду, пры ўмове, што матэрыял для размнажэння раслін з'яўляецца арганічным. 
Выкарыстанне асяроддзя росту дазволена толькі ў тым выпадку, калі яго інгрэдыенты дазволены ў адпаведнасці з артыкулам 24. (Дадатак II, частка I, пункт 
1.3b Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.6 У адступленне ад пункта 1.1 дапускаецца наступная практыка: а) вырошчванне дэкаратыўных раслін і траў у чыгунах для продажу канчатковаму спажыўцу 
разам з гаршком; (Дадатак II, частка I, п. 1.4a Reg.2018/848) 

 
маёр 

4.2.7 У адступленне ад пункта 1.1 дапускаецца наступная практыка: b) вырошчванне саджанцаў або чаранкоў у кантэйнерах для далейшай перасадкі. (Дадатак II, 
частка I, пункт 1.4b Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.8 Любыя метады вытворчасці раслін павінны прадухіляць або зводзіць да мінімуму ўклад у забруджванне навакольнага асяроддзя. (Дадатак II Частка I п. 1.6 
Reg.2018/848) 

Мінор 

4.2.9 Для таго, каб расліны і раслінныя прадукты лічыліся арганічнымі, правілы вытворчасці, выкладзеныя ў гэтым Палажэнні, павінны прымяняцца на участках пры 
пераўтварэнні як мінімум за два гады да пасева або, у выпадку лугоў або кармавых культур, на працягу як мінімум за два гады да іх выкарыстання ў якасці 
арганічнага корму або, у выпадку шматгадовых культур, акрамя кармоў, як мінімум за тры гады да збору першага ўраджаю арганічных прадуктаў. (Дадатак II 
Частка I пункт 1.7.1 Reg.2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.10 У выпадку зямель, звязаных з арганічнай жывёлагадоўляй: а) палажэнні аб канверсіі прымяняюцца да ўсёй плошчы вытворчай адзінкі, на якой вырабляюцца 
корму для жывёл. (Дадатак II, частка I, п. 1.7.5a Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.2.11 Для вытворчасці раслін і раслінных прадуктаў, акрамя расліннага рэпрадуктыўнага матэрыялу, павінен выкарыстоўвацца толькі арганічны раслінны 
рэпрадуктыўны матэрыял (Дадатак II, частка I, пункт 1.8.1 Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.2.12 Для атрымання арганічнага матэрыялу, прызначанага для размнажэння раслін, які выкарыстоўваецца для вытворчасці прадуктаў, акрамя матэрыялу, 
прызначанага для размнажэння раслін, павінны быць вырашчаны маткавая расліна і, пры неабходнасці, іншыя расліны, прызначаныя для вытворчасці 
матэрыялу, прызначанага для размнажэння раслін. у адпаведнасцi з дадзеным Палажэннем не менш за адно пакаленне, а ў выпадку шматгадовых культур - не 
менш за адно пакаленне на працягу двух вегетацыйных перыядаў. (Дадатак II Частка I пункт 1.8.2 Reg.2018/848) 

Мінор 

4.2.13 Пры выбары арганічнага матэрыялу для размнажэння раслін аператары павінны аддаваць перавагу арганічнаму матэрыялу для размнажэння раслін, які 
падыходзіць для арганічнага земляробства. (Дадатак II Частка I пункт 1.8.3 Reg.2018/848) 
 

Мінор 

4.2.14 У выпадку вытворчасці арганічных гатункаў, прыдатных для арганічнай вытворчасці, селекцыйная праца павінна праводзіцца ў арганічных умовах і павінна 
быць накіравана на павелічэнне генетычнай разнастайнасці на аснове натуральнай урадлівасці, а таксама агратэхнічных паказчыкаў, устойлівасці да хвароб і 
адаптацыі да розных мясцовыя глебава-кліматычныя ўмовы (Дадатак II Частка I п. 1.8.4 Reg.2018/848) 
 

Мінор 

4.2.15 Усе метады размнажэння, за выключэннем культур, заснаваных на крэатыўных раслінных тканках, падлягаюць сертыфікаванаму арганічнаму кіраванню 
(Дадатак II, частка I, п. 1.8.4 Reg.2018/848). 

 
маёр 
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4.2.16 Ці мае аператар адступленне, прадастаўленае кампетэнтным органам, на выкарыстанне насення пры канверсіі або неарганічнага насення для размнажэння 
раслін? (Дадатак II Частка I пункт 1.8.5.1 Reg.2018/848) 

 
маёр 

4.2.17 Неарганічны матэрыял для размнажэння раслін нельга апрацоўваць пасля збору ўраджаю сродкамі аховы раслін, акрамя дазволеных для апрацоўкі матэрыялу 
для размнажэння раслін у адпаведнасці з артыкулам 24(1) гэтага Палажэння, за выключэннем выпадкаў, калі хімічная апрацоўка рэкамендуецца ў адпаведнасці з 
Палажэннем (ЕС). ) 2016/2031 у фітасанітарных мэтах кампетэнтнымі органамі адпаведнай дзяржавы-члена для ўсіх гатункаў і гетэрагеннага матэрыялу 
адпаведных відаў у зоне, дзе будзе выкарыстоўвацца матэрыял для размнажэння раслін. (Дадатак II, частка I, пункт 1.8.5.3 Рэгламенту 2018/848) Калі 
выкарыстоўваецца неарганічны матэрыял для размнажэння раслін, які падвяргаецца рэкамендаванай хімічнай апрацоўцы, згаданай у першым абзацы, участак, 
на якім знаходзіцца апрацаваны матэрыял для размнажэння раслін вырашчаны падлягае перыяду пераўтварэння, прадугледжанага ў пунктах 1.7.3 і 1.7.4, дзе 
гэта дастасавальна. 
 

 
маёр 

4.2.18 Дазвол на выкарыстанне неарганічнага матэрыялу для размнажэння раслін неабходна атрымаць перад пасевам або пасадкай. (Дадатак II, частка I, п. 1.8.5.4 
Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.2.19 У арганічным раслінаводстве выкарыстоўваюцца метады вырошчвання, якія спрыяюць падтрыманню або павелічэнню колькасці арганічнага рэчыва ў глебе, 
павышэнню стабільнасці і біяразнастайнасці глебы і прадухіленні яе ўшчыльнення і эрозіі (Дадатак II, частка I, раздзел 1.9.1 Reg.2018/848) 
 

Мінор 

4.2.20 Урадлівасць глебы і біялагічную актыўнасць неабходна падтрымліваць і павышаць: 
(a) за выключэннем лугоў і шматгадовых кармавых культур, шляхам прымянення шматгадовага севазвароту, уключаючы абавязковае вырошчванне фасолі ў 
якасці асноўных або покрыўных культур у севазвароце і іншых раслін для зялёнага ўгнаення; (Дадатак II, частка I, п. 1.9.2a Reg.2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.21 Урадлівасць і біялагічную актыўнасць глебы захоўваюць і павышаюць: 
(b) у выпадку цяпліц або шматгадовых культур, акрамя кармавых культур, шляхам выкарыстання кароткачасовых зялёных угнаенняў і зернебабовых культур, 
а таксама выкарыстання розных раслін; і (Дадатак II, частка I, п. 1.9.2b Reg.2018/848) 

 
маёр 

4.2.22 Урадлівасць і біялагічную актыўнасць глебы захоўваюць і павышаюць: 
(c) ва ўсіх выпадках шляхам унясення гною або арганічных рэчываў, у абодвух выпадках пераважна кампоставаных, з арганічнага вытворчасці. (Дадатак II, 
частка I, пункт 1.9.2c Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.23 Калі харчовыя патрэбы раслін не могуць быць задаволены з дапамогай мер, прадугледжаных у 1.9.1 і 1.9.2, могуць выкарыстоўвацца толькі ўгнаенні і 
кандыцыянеры глебы, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з артыкулам 24 Рэгламенту 2018/848 - толькі ў той ступені, у 
якой гэта неабходна - у адпаведнасці з Дадаткам II да Рэгламенту 2021/1165 (Дадатак II, частка I, п. 1.9.3 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.24 Аператары павінны весці запісы аб выкарыстанні гэтых прадуктаў, уключаючы дату(-ы) прымянення кожнага прадукту, назву прадукту, унесеную колькасць і 
назвы культур і ўчасткаў, на якіх былі ўжытыя прадукты (Дадатак II Частка I п.1.9.3 Рэг.2018/848) 

 
маёр 

4.2.25 Агульная вага жывёльнага гною, як гэта вызначана ў Дырэктыве Савета 91/676/EEC, які выкарыстоўваецца ў пераходных і арганічных вытворчых адзінках, 
павінна быць такой, каб колькасць азоту не перавышала 170 кг у год на гектар сельгасугоддзяў. Гэта абмежаванне прымяняецца толькі да выкарыстання 
гною, сухога птушынага памёту і абязводжанага птушынага памёту, кампоставаных экскрыментаў жывёл, у тым ліку птушынага памёту, кампоставанага 
дваровага гною і вадкіх экскрыментаў жывёл. (Дадатак II Частка I пункт 1.9.4 Reg.2018/848) 
 

Мінор 

4.2.26 Аператар фермы павінен мець пісьмовае пагадненне аб супрацоўніцтве на распаўсюджванне лішку гною з арганічных вытворчых установак толькі з 
аператарамі іншых ферм і прадпрыемстваў, якія адпавядаюць правілам арганічнай вытворчасці. Максімальны ліміт, згаданы ў пункце 1.9.4, разлічваецца з 
улікам усіх арганічных вытворчых адзінак, якія ўдзельнічаюць у такім супрацоўніцтве (Дадатак II, частка I, пункт 1.9.5 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 



DQS Polska sp. z oo  
Członek DQS Group 

 
 

 
Załącznik XV Sankcje  выданне 13.01.2020 ze zmianą/ са змяненнем 08.06.2022 г.    Пэйдж 11/ 64 

4.2.27 У мэтах паляпшэння агульнага стану глебы або павышэння даступнасці пажыўных рэчываў у глебе або пасевах можна выкарыстоўваць прэпараты 
мікраарганізмаў (Дадатак II, частка I, п. 1.9.6 Reg.2018/848) 

 
маёр 

4.2.28 Для актывацыі кампоста можна выкарыстоўваць прыдатныя прэпараты расліннага паходжання і мікраарганізмаў (Дадатак II, частка I, п. 1.9.7 Reg.2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.29 Азотныя мінеральныя ўгнаенні не прымяняюцца (Дадатак II ч. I п. 1.9.8 Рэг.2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.2.30 Можна выкарыстоўваць біядынамічныя прэпараты (Дадатак II, частка I, п. 1.9.9 Reg.2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.2.31 Прафілактыка пашкоджанняў, нанесеных шкоднікамі і пустазеллем, заключаецца ў першую чаргу ў абароне: 
- іх натуральныя ворагі, 
- выбар відаў, гатункаў і неаднароднага матэрыялу, 
- севазварот, 
- метады вырошчвання, такія як біяфумігацыя, механічныя і фізічныя метады і 
- цеплавыя працэсы, такія як салярызацыя і, у выпадку покрыўных культур, неглыбокая апрацоўка глебы парай (на максімальную глыбіню 10 см). (Дадатак II 
Частка I пункт 1.10.1 Reg.2018/848) 

 
маёр 

4.2.32 Калі належная абарона раслін ад шкоднікаў немагчымая з выкарыстаннем мер, прадугледжаных у раздзеле 1.10.1, або калі выяўленая рызыка для ўраджаю, 
толькі прадукты і рэчывы, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з артыкуламі 9 і 24 рэгламента. 2018/848 павінны 
выкарыстоўвацца ў адпаведнасці з Дадаткам I Рэг. 2021/1165 толькі ў той ступені, у якой гэта неабходна (Дадатак II, частка I, раздзел 1.10.2 Рэгламенту 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.33 Аператары павінны весці дакументацыю, якая дэманструе неабходнасць выкарыстання такіх прадуктаў, уключаючы дату(ы) прымянення кожнага прадукту, 
назву прадукту, актыўныя рэчывы, якія змяшчаюцца ў ім, ужытую колькасць і адпаведныя культуры і ўчасткі, а таксама як шкоднікаў і хвароб, супраць якіх іх 
неабходна ўжываць. (Дадатак II Частка I пункт 1.10.2 Reg.2018/848) 

 
маёр 

4.2.34 Што тычыцца прадуктаў і рэчываў, якія выкарыстоўваюцца ў пастках або дазатарах для прадуктаў і рэчываў, акрамя феромонов, гэтыя пасткі або 
дазатары павінны прадухіляць трапленне прадуктаў і рэчываў у навакольнае асяроддзе і кантакт з раслінамі, якія культывуюцца. Усе пасткі, у тым ліку тыя, 
што змяшчаюць феромоны, пасля выкарыстання трэба збіраць і бяспечна ўтылізаваць. (Дадатак II, частка I, п. 1.10.3 Reg.2018/848) 
 

Мінор 

4.2.35 Калі належная абарона раслін ад шкоднікаў немагчымая з выкарыстаннем мер, прадугледжаных у пункце 1.10.1, або калі выяўлена рызыка для ўраджаю, могуць 
выкарыстоўвацца толькі прадукты і рэчывы, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з артыкуламі 9 і 24. у неабходнай 
ступені. Аператары павінны захоўваць дакументальныя доказы неабходнасці выкарыстання такіх прадуктаў, уключаючы дату(ы) прымянення кожнага 
прадукту, назву прадукту, актыўнае рэчыва(я), якое ў ім змяшчаецца, выкарыстаную колькасць і адпаведныя культуры і ўчасткі, а таксама шкоднікі і хваробы, 
якія трэба лячыць. (Дадатак II Частка I пункт 1.10.2 Reg.2018/848) 

 
маёр 

4.2.36 Для ачысткі і дэзінфекцыі ў раслінаводстве выкарыстоўваюцца толькі прадукты, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з 
артыкулам 24 Рэг. 2018/848, у адпаведнасці з артыкулам 5(2) і Дадаткам IV рэгламенту 2021/1165 дазволены (Дадатак II, частка I, п. 1.11 рэгламента 
2018/848) 

 
маёр 

4.2.37 Суб'екты вядуць дакументацыю адносна выкарыстання гэтых прадуктаў, уключаючы дату або даты выкарыстання кожнага прадукту, назву прадукту, 
актыўныя рэчывы, якія ён утрымлівае, і месца такога выкарыстання (Дадатак II, частка I, пункт 1.11 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.2.38 Суб'екты гаспадарання ладзяць улік адпаведных участкаў і аб'ёмаў збору ўраджаю. У прыватнасці, аператары павінны весці ўлік любых іншых знешніх мер, якія 
прымяняюцца на кожным участку, і, пры неабходнасці, весці ўлік любых адступленняў ад правілаў вытворчасці, атрыманых у адпаведнасці з пунктам 1.8.5. 
(Дадатак II, частка I, п. 1.12, рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.2.39 Калі на раслінах праводзяцца іншыя падрыхтоўчыя аперацыі, акрамя апрацоўкі, агульныя патрабаванні, выкладзеныя ў частцы Дадатку II, прымяняюцца з 
адпаведнымі змяненнямі да такіх аперацый. IV пункты 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 і 2.2.3. (Дадатак II, частка I, п. 1.13 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.3 Падрабязныя правілы для асобных раслін і расліннай прадукцыі 
 

4.3.1 Правілы па вытворчасці грыбоў 
 

4.3.1.1 У выпадку вытворчасці грыбоў дазваляецца выкарыстоўваць субстраты, якія змяшчаюць толькі наступныя кампаненты (Дадатак II, частка I, пункт 2.1 
Рэгламенту 2018/848): 
а) гной і экскрыменты жывёл: 
(i) альбо з арганічных вытворчых адзінак, альбо з адзінак, якія знаходзяцца на другім годзе пераўтварэння; або 
(ii) як пазначана ў пункце 1.9.3, толькі калі прадукт, згаданы ў пункце (i), недаступны і пры ўмове, што вага гною і экскрыментаў жывёл перад кампаставаннем 
не перавышае 25 % ад агульнай вагі ўсяго кампаненты падкладкі, за выключэннем укрыўнага матэрыялу і дабаўленай вады; 
(b) прадукты сельскагаспадарчага паходжання, акрамя названых у пункце (a). (а), якія паступаюць з экалагічных вытворчых установак; 
в) торф не апрацаваны хімічнымі сродкамі; 
г) драўніна, не прасякнутая хімікатамі пасля рэзкі; 
(e) мінеральныя прадукты, згаданыя ў пункце 1.9.3, вада і глеба. 
 

 
маёр 

4.3.2 Правілы збору дзікарослых раслін 
 

 

4.3.2.1 Збор дзікарослых раслін і іх частак, якія натуральным чынам растуць у прыродных зонах, лясах і сельскагаспадарчых раёнах, лічыцца арганічнай вытворчасцю 
пры ўмове, што: аператары вядуць улік перыяду і месца збору, адпаведных відаў і колькасці сабраных дзікарослых раслін. . (Дадатак II, частка I, п. 2.2 
рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.3.2.2 Збор дзікарослых раслін і іх частак, якія растуць натуральным чынам у прыродных зонах, лясах і сельскагаспадарчых раёнах, лічыцца арганічнай вытворчасцю 
пры ўмове, што: (а) тэрыторыі не апрацоўваліся прадуктамі на працягу не менш трох гадоў перад зборам або рэчывы, акрамя дазволеных для выкарыстання 
ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з артыкуламі 9 і 24 Reg. 2018/848 (Дадатак II, частка I, п. 2.2a, рэг. 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.3.2.3 Збор дзікарослых раслін і іх частак, якія растуць у натуральных умовах на прыродных тэрыторыях, лясах і сельскагаспадарчых тэрыторыях, лічыцца 
арганічнай вытворчасцю пры ўмове, што: 
(b) збор не ўплывае на баланс натуральнага асяроддзя пражывання або захаванне відаў у зоне збору. (Дадатак II Частка I п. 2.2b Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.4 Падрабязныя палажэнні аб размяшчэнні на рынку матэрыялу, прызначанага для ўзнаўлення раслін, з экалагічнага гетэрагеннага матэрыялу 
 

 

4.4.1 Матэрыял для размнажэння раслін з арганічнага гетэрагеннага матэрыялу можа размяшчацца на рынку без выканання патрабаванняў да рэгістрацыі і без 
неабходнасці сертыфікацыі катэгорый папярэдняга базавага, базавага і сертыфікаванага матэрыялу або патрабаванняў да іншых катэгорый, якія 
змяшчаюцца ў Дырэктывах 66/401/EEC, 66/402/EEC, 68/193/EEC, 98/56/EC, 2002/53/EC, 2002/54/EC, 2002/55/EC, 2002/56/EC, 2002/ 57/EC, 2008/72/ EC і 
2008/90/EC або ў актах, прынятых на падставе гэтых дырэктыў. (арт. 13(1) рэг. 2018/848) 

Мінор 
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4.4.2 Матэрыял для размнажэння раслін з арганічнага гетэрагеннага матэрыялу, згаданы ў артыкуле 13(1) Рэгламенту 2018/848, можа быць размешчаны на рынку 
пасля таго, як пастаўшчык паведаміць адказным афіцыйным органам, названым у Дырэктывах 66/401/EEC, 66/402/EEC , 68/193/EEC, 98/56/EC, 2002/53/EC, 
2002/54/EC, 2002/55/EC, 2002/56/EC, 2002/57/EC, 2008/72/EC і 2008 /90/EC, зроблены праз дасье, якое змяшчае: 
(а) кантактныя дадзеныя заяўніка; (Артыкул 13(2a) Рэг. 2018/848) 
(б) віды і абазначэнні экалагічна неаднароднага матэрыялу; (Артыкул 13(2b) Рэг. 2018/848) 
(c) апісанне асноўных агратэхнічных і фенатыпічных характарыстык, агульных для гэтай групы раслін, уключаючы метады вырошчвання, любыя даступныя 
вынікі выпрабаванняў гэтых характарыстык, інфармацыю аб краіне вытворчасці і выкарыстаным зыходным матэрыяле; (Артыкул 13(2c) Рэг. 2018/848) 
d) заяву заяўніка адносна праўдзівасці элементаў, якія змяшчаюцца ў пункце (a). а), б) і в); (артыкул 13(2d) рэгламенту 2018/848) і 
(e) рэпрэзентатыўная выбарка. (Артыкул 13(2e) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.4.3  
 

4.4.4  
 

4.4..5  
 

4.4.6  
 

4.4.7  
 

4.5 Правілы жывёлагадоўлі 
 

 

4.5.1 Агульныя патрабаванні 
 

4.5.1.1  
 

4.5.1.2 За выключэннем пчалярства, жывёлагадоўля без сельскагаспадарчых угоддзяў забароненая, калі фермер, які мае намер весці арганічную жывёлагадоўлю, не 
кіруе сельскагаспадарчымі ўгоддзямі і не заключыў пісьмовага пагаднення аб супрацоўніцтве з іншым фермерам адносна выкарыстання арганічных вытворчых 
адзінак або вытворчых адзінак у канверсіі для гэтых сельскагаспадарчых жывёл. (Дадатак II, частка II, п. 1.1 рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.3 Аператары павінны захоўваць дакументацыю аб любых адступленнях ад правілаў жывёлагадоўлі, атрыманую ў адпаведнасці з пунктамі 1.3.4.3, 1.3.4.4, 1.7.5, 
1.7.8, 1.9.3.1(a). c) і пункт 1.9.4.2(a). c) (Дадатак II, частка II, п. 1.1 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.4 У выпадку адначасовага пачатку канверсіі вытворчай адзінкі, уключаючы пашы або любую зямлю, якая выкарыстоўваецца для вытворчасці кармоў для жывёл, і 
жывёл, якія знаходзяцца ў гэтай вытворчай адзінцы ў пачатку перыяду канверсіі гэтай вытворчай адзінкі, згаданай у пунктах 1.7 .1 і 1.7.5 b Часткі I), жывёлы і 
прадукты жывёльнага паходжання могуць лічыцца арганічнымі пасля заканчэння перыяду пераўтварэння гэтай вытворчай адзінкі, нават калі перыяд пераходу, 
выкладзены ў пункце 1.2.2 гэтай Часткі для тыпу адпаведнай жывёлы даўжэй, чым перыяд пераўтварэння для вытворчай адзінкі. У якасці адступлення ад 
пункта 1.4.3.1, у выпадку адначасовага пераўтварэння і ў перыяд пераўтварэння вытворчай адзінкі, жывёл, якія знаходзяцца ў гэтай вытворчай адзінцы з 
пачатку перыяду пераўтварэння, можна карміць канверсійным кормам, вырабленым у канверсійнай вытворчасці. адзінку на працягу першага года 
пераўтварэння або корм у адпаведнасці з пунктам 1.4.3.1 або арганічны корм. Неэкалагічныя жывёлы могуць быць уведзены ў вытворчую адзінку падчас 
перыяду пераходу пасля пачатку перыяду пераўтварэння ў адпаведнасці з пунктам 1.3.4. (Дадатак II Частка II p. 1.2.1 Reg. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.5 Падрабязныя тэрміны пераходу па напрамках жывёлагадоўлі вызначаны наступным чынам: 
(a) 12 месяцаў у выпадку буйной рагатай жывёлы і парнакапытных, прызначаных для вытворчасці мяса, і ў любым выпадку не менш за тры чвэрці іх жыцця; 
(Дадатак II, частка II, п. 1.2.2a, рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.5.1.6 Падрабязныя тэрміны пераходу па напрамках жывёлагадоўлі вызначаны наступным чынам: 
(b) шэсць месяцаў у выпадку авечак, коз і свіней і жывёл, прызначаных для вытворчасці малака; (Дадатак II, частка II, п. 1.2.2b Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.7 Падрабязныя тэрміны пераходу па напрамках жывёлагадоўлі вызначаны наступным чынам: 
в) 10 тыдняў - для птушкі, прызначанай для вытворчасці мяса, за выключэннем пекінскіх качак, завезеных ва ўзросце менш за тры дні; (Дадатак II, частка II, п. 
1.2.2c, рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.8 Падрабязныя тэрміны пераходу па напрамках жывёлагадоўлі вызначаны наступным чынам: 
(d) сем тыдняў - у выпадку пекінскіх качак, завезеных ва ўзросце менш за тры дні; (Дадатак II, частка II, пункт 1.2.2d Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.9 Падрабязныя тэрміны пераходу па напрамках жывёлагадоўлі вызначаны наступным чынам: 
(e) шэсць тыдняў - у выпадку птушкі, прызначанай для вытворчасці яек, уведзенай ва ўзросце менш за тры дні; (Дадатак II, частка II, п. 1.2.2e Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.10 Падрабязныя тэрміны пераходу па напрамках жывёлагадоўлі вызначаны наступным чынам: 
е) 12 месяцаў - для пчол. (Дадатак II Частка II p. 1.2.2f Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.11 Падрабязныя перыяды пераўтварэння для напрамкаў жывёлагадоўлі вызначаны наступным чынам: f) у перыяд пераўтварэння воск павінен быць заменены на 
воск з арганічнага пчалярства. Аднак можна выкарыстоўваць неарганічны пчаліны воск (Дадатак II, частка II, п. 1.2.2f (i)-(iii) Рэгламенту 2018/848): (i) калі воск 
з арганічнага пчалярства адсутнічае на рынку; (ii) ) калі было даказана, што ён не заражаны прадуктамі або рэчывамі, не дазволенымі для выкарыстання ў 
арганічнай вытворчасці; і (iii) пры ўмове, што ён атрыманы з клетак пчол; 

 
маёр 

4.5.1.12 Падрабязныя тэрміны пераходу па напрамках жывёлагадоўлі вызначаны наступным чынам: 
ж) тры месяцы - у выпадку трусоў; (Дадатак II, частка II, п. 1.2.2 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.13 Падрабязныя тэрміны пераходу па напрамках жывёлагадоўлі вызначаны наступным чынам: 
з) 12 месяцаў - для аленявых. (Дадатак II Частка II p. 1.2.2h Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.14 Без шкоды для палажэнняў аб пераўтварэнні арганічныя жывёлы нараджаюцца або выводзяцца і вырошчваюцца ў арганічных вытворчых адзінках (Дадатак II, 
частка II, п. 1.3.1 Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.15 Што тычыцца арганічнай жывёлагадоўлі: 
а) выкарыстоўваюцца натуральныя метады ўзнаўлення (уключаючы штучнае апладненне) (Дадатак II, частка II, пункт 1.3.2a Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.16 Што тычыцца арганічнай жывёлагадоўлі: 
(b) размнажэнне не выклікаецца і не тармозіцца ўвядзеннем гармонаў або іншых рэчываў, якія валодаюць падобным дзеяннем, за выключэннем выпадкаў, калі 
гэта форма ветэрынарнага лячэння, якое прымяняецца да асобнай жывёле; (Дадатак II, частка II, п. 1.3.2b Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.18 Што тычыцца арганічнай жывёлагадоўлі: 
г) пры выбары парод улічваецца іх прыдатнасць да арганічнай вытворчасці і здольнасць забяспечваць высокі дабрабыт. Выбар пароды дапамагае прадухіліць 
любыя пакуты жывёл і пазбегнуць неабходнасці іх калечыць. (Дадатак II, частка II, п. 1.3.2d Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.1.19 Пры выбары парод або ліній перавага павінна аддавалася пародам або лініям з высокай генетычнай разнастайнасцю, з улікам здольнасці жывёл адаптавацца 
да мясцовых умоў, іх племянной каштоўнасці, даўгалецця, жыццяздольнасці і ўстойлівасці да хвароб або праблем са здароўем, без шкоды для іх дабрабыту. 
(Дадатак II Частка II p. 1.3.3 Reg. 2018/848) 
 

Мінор 
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4.5.1.20 Адбор парод або ліній жывёл кіруецца магчымасцю пазбегнуць спецыфічных захворванняў або праблем са здароўем, звязаных з пэўнымі пародамі або лініямі, якія 
выкарыстоўваюцца ў інтэнсіўнай вытворчасці, такіх як сіндром напружання свіней, які можа прывесці да лёгкага, мяккага, цякучага мяса (PSE), а таксама 
раптоўная смерць, самаадвольны выкідак і цяжкія роды, якія патрабуюць кесарава сячэння (Дадатак II, частка II, п. 1.3.3 Рэгламенту 2018/848) 

Мінор 

4.5.1.20 Адбор парод або ліній жывёл кіруецца магчымасцю пазбегнуць спецыфічных захворванняў або праблем са здароўем, звязаных з пэўнымі пародамі або лініямі, якія 
выкарыстоўваюцца ў інтэнсіўнай вытворчасці, такіх як сіндром напружання свіней, які можа прывесці да лёгкага, мяккага, цякучага мяса (PSE), а таксама 
раптоўная смерць, самаадвольны выкідак і цяжкія роды, якія патрабуюць кесарава сячэння (Дадатак II, частка II, п. 1.3.3 Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.21 Перавага аддаецца абарыгенным пародам і лініям. Суб'ект выкарыстоўвае інфармацыю, размешчаную ў сістэмах, прадугледжаных арт. 26 раздзел 3. 
Рэзалюцыя 2018/848 (Дадатак II, частка II, пункт 1.3.3 Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.22 Выкарыстанне неэкалагічных жывёл. У адступленне ад пункта 1.3.1 Дадатку II, Часткі II Рэг. 2018/848, у селекцыйных мэтах, жывёлы, якія былі разведзеныя 
неарганічным спосабам, могуць быць уведзены ў арганічную вытворчасць, калі адпаведныя пароды знаходзяцца пад пагрозай знікнення, як гаворыцца ў арт. 28 
раздзел 10 літ. (b) Рэгламент (ЕС) № 1305/2013 і акты, прынятыя ў адпаведнасці з ім. Пры гэтым жывёлы гэтых парод неабавязкова павінны быць 
нерожавшімі. (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.1 Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.23 У адступленне ад пункта 1.3.1 Дадатку II, Часткі II Рэг. 2018/848, пры рэканструкцыі пчальнікоў у арганічнай вытворчасці, 20% пчаліных матак і пчаліных 
сем'яў можа быць заменена на неарганічныя пчаліныя маткі і сем'і ў год, пры ўмове, што гэтыя пчаліныя маткі і сем'і будуць змешчаны ў вуллі з сотамі або 
соты з арганічных вытворчых адзінак. У любым выпадку адна сям'я або адна пчаліная матка можа быць заменена на неарганічную сем'ю або пчаліную матку 
адзін раз у год. (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.2 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.24 У адступленне ад пункта 1.3.1 Дадатку II, Часткі II Рэг. 2018/848, калі статак ствараецца ў першы раз, абнаўляецца або перабудоўваецца, і калі якасныя і 
колькасныя патрэбы фермераў не могуць быць задаволены, кампетэнтны орган можа вырашыць, што птушка, якая не вырошчваецца арганічна, можа быць 
уведзена ў арганічнае вырошчванне птушкі, пры ўмове, што маладыя птушкі, прызначаныя для вытворчасці яек, і птушкі, прызначаныя для вытворчасці мяса, 
менш за тры дні. Прадукты, вырабленыя з іх, могуць лічыцца арганічнымі толькі ў тым выпадку, калі выконваецца перыяд пераходу, вызначаны ў пункце 1.2. 
(Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.3, рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.25 У адступленне ад пункта 1.3.1 Дадатку II, Часткі II Рэг. 2018/848, калі дадзеныя, сабраныя ў рамках сістэмы, згаданай у арт. 26 раздзела 2, літара (b) 
паказаць, што якасныя або колькасныя патрэбы фермера ў арганічных жывёлах не задавальняюцца, кампетэнтныя органы могуць дазволіць увядзенне 
неарганічных жывёл у арганічную вытворчасць пры выкананні ўмоў, прадугледжаных у пунктах 1.3.4.4. .1 да 1.3.4.4.4. 
Перш чым запытаць такое адступленне, фермер павінен праверыць дадзеныя, сабраныя ў рамках сістэмы, згаданай у артыкуле 26, раздзел 2, літара b), каб 
пераканацца, што яго запыт абгрунтаваны. (Дадатак II, частка II, пункт 1.3.4.4 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.26 У селекцыйных мэтах, калі статак ствараецца ўпершыню, маладыя неарганічныя млекакормячыя павінны вырошчвацца ў адпаведнасці з прынцыпамі 
арганічнага вытворчасці адразу пасля адлучэння. (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.4.1 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.27 У селекцыйных мэтах, калі статак ствараецца ўпершыню, маладыя неарганічныя млекакормячыя павінны вырошчвацца ў адпаведнасці з прынцыпамі 
арганічнага вытворчасці адразу пасля адлучэння. Акрамя таго, з моманту ўвядзення жывёл у статак дзейнічаюць наступныя абмежаванні: 
(a) узрост буйной рагатай жывёлы, парнакапытных і аленяных не перавышае шасці месяцаў; (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.4.1a Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.28 У селекцыйных мэтах, калі статак ствараецца ўпершыню, маладыя неарганічныя млекакормячыя павінны вырошчвацца ў адпаведнасці з прынцыпамі 
арганічнага вытворчасці адразу пасля адлучэння. Акрамя таго, з дня ўвядзення жывёл у статак дзейнічаюць наступныя абмежаванні: 
(b) узрост авечак і коз не перавышае 60 дзён; (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.4.1b Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.5.1.29 У селекцыйных мэтах, калі статак ствараецца ўпершыню, маладыя неарганічныя млекакормячыя павінны вырошчвацца ў адпаведнасці з прынцыпамі 
арганічнага вытворчасці адразу пасля адлучэння. Акрамя таго, з даты ўвядзення жывёл у статак прымяняюцца наступныя абмежаванні: (с) вага свіней не 
павінен перавышаць 35 кг; (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.4.1c Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.30 У селекцыйных мэтах, калі статак ствараецца ўпершыню, маладыя неарганічныя млекакормячыя павінны вырошчвацца ў адпаведнасці з прынцыпамі 
арганічнага вытворчасці адразу пасля адлучэння. Акрамя таго, з дня ўвядзення жывёл у статак дзейнічаюць наступныя абмежаванні: 
г) узрост трусоў не перавышае трох месяцаў. (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.4.1d Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.31 У селекцыйных мэтах у выпадку абнаўлення статка дапускаецца ўвядзенне нерожавшіх самцоў і самак неэкалагічна чыстых жывёл. Затым яны вырошчваюцца 
ў адпаведнасці з правіламі арганічнага вытворчасці. (Дадатак II Частка II p. 1.3.4.4.2 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.32 У селекцыйных мэтах у выпадку абнаўлення статка дапускаецца ўвядзенне нерожавшіх самцоў і самак неэкалагічна чыстых жывёл. Затым яны вырошчваюцца 
ў адпаведнасці з правіламі арганічнага вытворчасці. Акрамя таго, колькасць самак падпарадкоўваецца наступным гадавым абмежаванням: 
(a) можа быць уведзена максімум 10% дарослых парнакапытных або буйной рагатай жывёлы. (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.4.2a Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.33 У селекцыйных мэтах у выпадку абнаўлення статка дапускаецца ўвядзенне нерожавшіх самцоў і самак неэкалагічна чыстых жывёл. Затым яны вырошчваюцца 
ў адпаведнасці з правіламі арганічнага вытворчасці. Акрамя таго, колькасць самак падпарадкоўваецца наступным гадавым абмежаванням: 
(a) можа быць уведзена не больш за 20 % дарослых свіней, авечак, коз, трусоў або аленяў; (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.4.2a Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.34 У селекцыйных мэтах у выпадку абнаўлення статка дапускаецца ўвядзенне нерожавшіх самцоў і самак неэкалагічна чыстых жывёл. Затым яны вырошчваюцца 
ў адпаведнасці з правіламі арганічнага вытворчасці. Акрамя таго, колькасць самак падпарадкоўваецца наступным гадавым абмежаванням: 
(b) у выпадку адзінак, якія ўтрымліваюць менш за 10 парнакапытных, аленевых або буйной рагатай жывёлы або трусоў або менш за пяць свіней, авечак або 
коз, такое абнаўленне павінна быць абмежавана максімум адной жывёлай у год. (Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.4.2b Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.35 Працэнтныя долі, указаныя ў пункце 1.3.4.4.2, могуць быць павялічаны да 40 % пры ўмове, што кампетэнтны орган пацвердзіў выкананне адной з наступных 
умоў: 
а) праведзена значнае ўзбуйненне гаспадаркі; 
б) на змену адной расе прыйшла другая; 
в) атрымала развіццё новая спецыялізацыя ў жывёлагадоўлі. (Дадатак II Частка II p. 1.3.4.4.3 Рэг. 2018/848) 
Перыяд пераходу, вызначаны ў пункце 1.2.2 Дадатку II, Частка II Рэг. 2018/848 пачынаецца не раней, чым жывёлы ўводзяцца ў вытворчую адзінку падчас 
перыяду пераўтварэння (Дадатак II, частка II, пункт 1.3.4.4.4 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.36 У выпадках, указаных у пунктах 1.3.4.4.1–1.3.4.4.4 часткі II дадатку II Палажэння. 2018/848, неэкалагічныя жывёлы альбо аддзяляюцца ад іншых жывёл, якія 
гадуюцца, альбо могуць быць ідэнтыфікаваныя да заканчэння перыяду пераўтварэння, згаданага ў пункце 1.3.4.4.4. Частка II Дадатак II Рэзалюцыя 2018/848 
(Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.4.5 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.37 Аператары павінны весці дакументацыю або пацвярджаючыя дакументы, уключаючы паходжанне жывёл, ідэнтыфікацыю жывёл у адпаведнасці з адпаведнымі 
сістэмамі (індывідуальна або партыя/статак/вулей), ветэрынарныя запісы жывёл, дастаўленых у гаспадарку, дату прыбыцця і перыяд пераўтварэння. 
(Дадатак II, частка II, п. 1.3.4.5 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.38 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(a) корм для сельскагаспадарчых жывёл атрыманы ў асноўным з фермы, дзе ўтрымліваюцца жывёлы, або з арганічных вытворчых адзінак або вытворчых 
адзінак, якія знаходзяцца ў працэсе пераўтварэння ў іншых гаспадарках у тым жа рэгіёне; (Дадатак II, частка II, п. 1.4.1a, рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 



DQS Polska sp. z oo  
Członek DQS Group 

 
 

 
Załącznik XV Sankcje  выданне 13.01.2020 ze zmianą/ са змяненнем 08.06.2022 г.    Пэйдж 17/ 64 

4.5.1.39 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(b) сельскагаспадарчых жывёл кормяць арганічнымі кармамі або кармамі, якія адпавядаюць харчовым патрэбам жывёл на розных стадыях іх развіцця. (Дадатак 
II, частка II, п. 1.4.1b Рэг. 2018/848) 
Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(c) забараняецца ўтрыманне сельскагаспадарчых жывёл ва ўмовах, якія могуць прывесці да анеміі, або выкарыстанне дыеты, якая выклікае такі эфект; 
(Дадатак II, частка II, п. 1.4.1c, рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.1.40 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(b) абмежаванае кармленне не дазваляецца ў жывёлагадоўлі, за выключэннем выпадкаў, калі гэта абгрунтавана ветэрынарнымі прычынамі; (Дадатак II, 
частка II, п. 1.4.1b Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.41 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(b) абмежаванае кармленне не дазваляецца ў жывёлагадоўлі, за выключэннем выпадкаў, калі гэта абгрунтавана ветэрынарнымі прычынамі; (Дадатак II, 
частка II, п. 1.4.1b Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.42 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(c) забараняецца ўтрыманне сельскагаспадарчых жывёл ва ўмовах, якія могуць прывесці да анеміі, або выкарыстанне дыеты, якая выклікае такі эфект; 
(Дадатак II, частка II, п. 1.4.1c, рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.43 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(d) адкорм заўсёды адпавядаў звычайным схемам харчавання для кожнага віду і прынцыпам дабрабыту жывёл на кожнай стадыі працэсу вырошчвання. 
(Дадатак II, частка II, пункт 1.4.1d Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.44 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
г) Забараняецца прымусовае кармленне жывёл; (Дадатак II, частка II, пункт 1.4.1d Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.45 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(e) за выключэннем пчол, свіней і хатняй птушкі, сельскагаспадарчыя жывёлы павінны мець пастаянны доступ да пашы, калі гэта дазваляюць умовы, або мець 
пастаянны доступ да грубага корму; (Дадатак II, частка II, п. 1.4.1e Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.46 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
е) не выкарыстоўваюцца стымулятары росту і сінтэтычныя амінакіслоты; (Дадатак II Частка II p. 1.4.1f Рэг. 2018/848) 

 
Крытычны 

4.5.1.47 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(g) пажадана карміць жывёл малаком маці ў перыяд гадавання на працягу мінімальнага перыяду, устаноўленага Камісіяй у адпаведнасці з артыкулам 14, частка 
3, літара а) Рэзалюцыі 2018/848, у гэты перыяд заменнікі малака, якія змяшчаюць хімічна сінтэзаваныя інгрэдыенты або не выкарыстоўваюцца інгрэдыенты 
расліннага паходжання (Дадатак II, частка II, пункт 1.4.1g Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.48 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(h) кармавыя матэрыялы расліннага паходжання, багавіння, жывёльнага або дражджавога паходжання павінны быць арганічнымі; (Дадатак II Частка II p. 1.4.1h 
Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.49 Агульныя патрабаванні да харчавання. У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: (i) неарганічныя кармавыя матэрыялы расліннага, 
багавільнага, жывёльнага або дражджавога паходжання, кармавыя матэрыялы мікрабіялагічнага або мінеральнага паходжання, кармавыя дабаўкі і 
тэхналагічныя дапаможнікі павінны выкарыстоўвацца толькі ў тых выпадках, калі яны атрымалі дазвол для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў 
адпаведнасці з арт. 24. Рэг. 2018/848 і арт. 3 рэг. 2021/1165 (Дадатак II, частка II, пункт 1.4.1 і рэгламент 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.5.1.50 Выпас жывёлы 
Выпас на экалагічнай зямлі 
Без шкоды для пункта 1.4.2.2 арганічныя жывёлы павінны пасвіцца на арганічнай зямлі. (Дадатак II Частка II p. 1.4.2.1 Reg. 2018/848) 

Мінор 

4.5.1.51 Выпас жывёлы 
Выпас на экалагічнай зямлі 
Без шкоды для пункта 1.4.2.2 арганічныя жывёлы павінны пасвіцца на арганічнай зямлі. Тым не менш, неарганічныя жывёлы могуць выкарыстоўваць арганічныя 
пашы на працягу абмежаванага перыяду кожны год пры ўмове, што жывёлы вырошчваліся экалагічна чыстымі спосабамі ў раёнах, якія падтрымліваюцца ў 
адпаведнасці з артыкуламі 23, 25, 28, 30, 31 і 34 Рэгламенту (ЕС) № 1305/2013 і што яны не прысутнічаюць на арганічных землях адначасова з арганічнымі 
жывёламі. (Дадатак II, частка II, п. 1.4.2.1 Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.52 Выпас на агульных землях і падчас перагонаў 
Арганічныя жывёлы могуць пасвіцца на агульнай зямлі пры ўмове, што: 
а) на агульных землях не выкарыстоўваліся прадукты ці рэчывы, не дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці, як мінімум за апошнія тры гады; 
(Дадатак II Частка II p. 1.4.2.2.1a Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.1.53 Выпас на агульных землях і падчас перагонаў 
Арганічныя жывёлы могуць пасвіцца на агульнай зямлі пры ўмове, што: 
(b) неарганічныя жывёлы, якія выкарыстоўваюць агульную зямлю, утрымліваюцца экалагічна чыстым спосабам у раёнах, якія падтрымліваюцца ў адпаведнасці 
з артыкуламі 23, 25, 28, 30, 31 і 34 Рэгламенту (ЕС) № 1305/2013; (Дадатак II, частка II, п. 1.4.2.2.1b Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.54 Выпас на агульных землях і падчас перагонаў 
Арганічныя жывёлы могуць пасвіцца на агульнай зямлі пры ўмове, што: 
(c) прадукты жывёльнага паходжання, вырабленыя арганічнымі жывёламі пры выкарыстанні імі агульнай зямлі, не павінны разглядацца як арганічныя 
прадукты, калі не будзе даказана адпаведная ізаляцыя ад неарганічных жывёл. (Дадатак II Частка II p. 1.4.2.2.1c Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.1.55 Падчас перагону арганічныя жывёлы могуць пасвіцца на неарганічнай зямлі, калі іх пераганяюць з аднаго пашы на другое. У гэты перыяд арганічныя жывёлы 
аддзяляюцца ад іншых жывёл. (Дадатак II Частка II p. 1.4.2.2.2 Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.56 Падчас перагону арганічныя жывёлы могуць пасвіцца на неарганічнай зямлі, калі іх пераганяюць з аднаго пашы на другое. Неэкалагічныя корму ў выглядзе 
травы і іншых раслін, на якіх пасуцца жывёлы, дапускаюцца: 
(a) на максімальны перыяд 35 дзён, які ахоплівае як дарогу на пашу, так і вяртанне; (Дадатак II, частка II, п. 1.4.2.2.2a Рэг. 2018/848) або 
(b) у адносінах да максімум 10% ад агульнага гадавога рацыёну, разлічанага як працэнт сухога рэчыва кармоў сельскагаспадарчага паходжання. (Дадатак II, 
частка II, п. 1.4.2.2.2b Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.1.57  
 

4.5.1.58 Корм падчас канверсіі. Для гаспадарак, якія займаюцца арганічнай жывёлагадоўляй: (а) у сярэднім да 25% складу кармоў можа складацца з кармоў, атрыманых у 
перыяд пераходу, пачынаючы з другога года пераходу. Гэты працэнт можа быць павялічаны да 100 %, калі корм для пераходу паступае з гаспадаркі, дзе 
ўтрымліваюцца жывёлы; (Дадатак II, частка II, п. 1.4.3.1a Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.59 Корм падчас канверсіі. Для ферм, якія вырошчваюць арганічную жывёлу: 
(b) да 20 % ад агульнай сярэдняй колькасці кармоў, якія скормліваюць жывёле, можа паходзіць ад выпасу або збору ўраджаю на пастаянных пашах, участках 
шматгадовых культур або бялковых культур, пасеяных на арганічна апрацаваных землях у першы год пераўтварэння, пры ўмове, што зямля уваходзіць у 
склад адной гаспадаркі. (Дадатак II, частка II, п. 1.4.3.1b Рэг. 2018/848) 

Мінор 
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4.5.1.60 Корм падчас канверсіі 
Для ферм, якія вырошчваюць арганічную жывёлу: 
Калі абодва віды кармоў выкарыстоўваюцца для кармлення на працягу перыяду пераўтварэння, згаданага ў пунктах (а), (а) і (b), агульны агульны працэнт 
такога корму не павінен перавышаць працэнт, зафіксаваны ў пункце (а). і). (Дадатак II Частка II p. 1.4.3.1 Reg. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.61 Лікавыя значэнні, якія змяшчаюцца ў пункце 1.4.3.1, разлічваюцца штогод як працэнт сухога рэчыва кармоў расліннага паходжання (Дадатак II, частка II, пункт 
1.4.3.2 Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.62 Аператары павінны весці запісы аб сістэме кармлення і, дзе гэта дастасавальна, аб перыядзе выпасу. У прыватнасці, яны павінны весці ўлік назвы корму, 
уключаючы любую форму корму, якая выкарыстоўваецца, напрыклад, камбікорм, долю розных кармавых матэрыялаў у рацыёне і долю кармоў з іх уласнай 
фермы або таго ж рэгіёну і, калі адпаведна, перыяды доступу да пашы, перыяды, калі прымяняюцца абмежаванні, і дакументы, якія пацвярджаюць прымяненне 
пунктаў 1.4.2 і 1.4.3 (Дадатак II, частка II, пункт 1.4.4 Рэгламенту 2018/848) 
Прафілактыка захворвання. Прафілактыка захворвання заснавана на падборы парод і ліній, сельскагаспадарчай практыцы, выкарыстанні высакаякасных 
кармоў, забеспячэнні фізічных нагрузак, дастатковага пагалоўя і адпаведных і прыдатных памяшканнях, якія ўтрымліваюцца ў гігіенічным стане (Дадатак II, 
частка II, пункт 1.5.1.1 Рэг. 2018/848 ) 

 
маёр 

4.5.1.63 Прафілактыка захворвання. Прафілактыка захворвання заснавана на падборы парод і ліній, сельскагаспадарчай практыцы, выкарыстанні высакаякасных 
кармоў, забеспячэнні фізічных нагрузак, дастатковага пагалоўя і адпаведных і прыдатных памяшканнях, якія ўтрымліваюцца ў гігіенічным стане (Дадатак II, 
частка II, пункт 1.5.1.1 Рэг. 2018/848 ) 
 

 
маёр 

4.5.1.64  
 

4.5.1.65  
Забараняецца прафілактычнае выкарыстанне хімічна сінтэзаваных алапатычных ветэрынарных лекавых сродкаў, у тым ліку антыбіётыкаў і болюсаў, якія 
складаюцца з хімічна сінтэзаваных алапатычных хімічных малекул. (Дадатак II, частка II, пункт 1.5.1.3 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.5.1.66 Выкарыстанне ўзмацняльнікаў росту і прадуктыўнасці (у тым ліку антыбіётыкаў, кокцыдыястатыкаў і іншых штучных узмацняльнікаў росту) і гармонаў або 
падобных сродкаў для рэпрадуктыўнага кантролю або ў іншых мэтах (напрыклад, выкліканне або сінхранізацыя цечкі) забаронена. (Дадатак II, частка II, пункт 
1.5.1.4 Рэгламенту 2018/848) 

 
Крытычны 

4.5.1.67 У выпадку атрымання сельскагаспадарчых жывёл з неарганічных вытворчых адзінак прымяняюцца спецыяльныя меры, такія як скрынінг-тэсты або 
каранцінныя перыяды ў адпаведнасці з мясцовымі ўмовамі (Дадатак II, частка II, пункт 1.5.1.5 Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.68 Што тычыцца ачысткі і дэзінфекцыі, то толькі выкарыстанне прадуктаў для ачысткі і дэзінфекцыі будынкаў і абсталявання для сельскагаспадарчых жывёл, 
дазволеных для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з артыкулам 24. Рэг. 2018/848 і арт. 5 (1) Рэг. 2021/1165 (Дадатак II, частка II, п. 
1.5.1.6 рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.69 Суб'екты вядуць дакументацыю адносна выкарыстання гэтых прадуктаў, уключаючы дату або даты выкарыстання прадукту, назву прадукту, актыўныя 
рэчывы, якія ў ім утрымліваюцца, і месца такога выкарыстання (Дадатак II, частка II, пункт 1.5.1.6 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.70 Жыллё, загоны, абсталяванне і мэбля павінны быць належным чынам ачышчаны і дэзінфікаваны, каб прадухіліць перадачу інфекцыі і рост хваробатворных 
арганізмаў. (Дадатак II, частка II, пункт 1.5.1.7 Рэгламенту 2018/848) 

Мінор 

4.5.1.71 Фекаліі, мачу, недаедзены або праліты корм трэба выдаляць так часта, як гэта неабходна, каб звесці да мінімуму пах і не прыцягваць насякомых або грызуноў. 
(Дадатак II, частка II, пункт 1.5.1.7 Рэгламенту 2018/848) 
Родентициды (толькі ў пастках) і прадукты і рэчывы, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 9 і 24. Рэг. 2018/848 
(Дадатак II, частка II, пункт 1.5.1.7 Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 
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4.5.1.72 Ветэрынарная дапамога. Калі, нягледзячы на ўвядзенне прафілактычных мер, накіраваных на забеспячэнне здароўя жывёл, жывёлы хварэюць або 
атрымліваюць траўмы, ім неадкладна праводзіцца лячэнне (Дадатак II, частка II, пункт 1.5.2.1 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.73 Калі выкарыстанне раслінных, гомеапатычных і іншых прэпаратаў недарэчна, пры неабходнасці могуць быць выкарыстаны хімічна сінтэзаваныя алапатычныя 
ветэрынарныя прэпараты, уключаючы антыбіётыкі, у строгіх умовах і пад адказнасць ветэрынара (Дадатак II, частка II, пункт 1.5. 2.2 Палажэння 2018/848). 
  

 
маёр 

4.5.1.74 Кармавыя матэрыялы мінеральнага паходжання, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 24, дыетычныя дабаўкі, 
дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 24 фітатэрапеўтычныя і гомеапатычныя прадукты маюць прыярытэт перад 
лячэннем хімічна сінтэзаванымі алапатычнымі ветэрынарнымі прэпаратамі, уключаючы антыбіётыкі, пры ўмове, што іх тэрапеўтычны эфект эфектыўны 
для дадзенага віду жывёл і хваробы, для лячэння якой яны будуць выкарыстоўвацца (Дадатак II, частка II) . стар. 1.5.2.3 Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.75  
 

4.5.1.76 Кармавыя матэрыялы мінеральнага паходжання, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 24, дыетычныя дабаўкі, 
дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 24 фітатэрапеўтычныя і гомеапатычныя прадукты маюць прыярытэт перад 
лячэннем хімічна сінтэзаванымі алапатычнымі ветэрынарнымі прэпаратамі, уключаючы антыбіётыкі, пры ўмове, што іх тэрапеўтычны эфект эфектыўны 
для дадзенага віду жывёл і хваробы, для лячэння якой яны будуць выкарыстоўвацца (Дадатак II, частка II) . стар. 1.5.2.3 Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.77 За выключэннем вакцынацый, лячэння паразітарных захворванняў і іншых абавязковых праграм па барацьбе з хваробамі, калі жывёла або група жывёл 
падвяргаюцца больш трох апрацовак хімічна сінтэзаванымі алапатычнымі ветэрынарнымі прэпаратамі, уключаючы антыбіётыкі, на працягу 12 месяцаў або 
больш адной апрацоўкі, калі перыяд серыі апрацовак складае менш за адзін год, адпаведныя сельскагаспадарчыя жывёлы і прадукты, атрыманыя з іх, не 
прадаюцца як арганічныя прадукты, і сельскагаспадарчыя жывёлы праходзяць перыяды пераўтварэння, згаданыя ў пункце 1.2. Дадатак II Частка II Рэг. 
2018/848 (Дадатак II, частка II, пункт 1.5.2.4 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.78 Перыяд адмены паміж увядзеннем апошняй дозы хімічна сінтэзаванага алапатычнага ветэрынарнага прэпарата, уключаючы антыбіётыкі, жывёле ў 
нармальных умовах выкарыстання і арганічным вытворчасцю прадуктаў, атрыманых з гэтай жывёлы, павінен у два разы перавышаць законна прыдатны 
перыяд адмены. у артыкуле 11 Дырэктывы 2001/82/EC і складае не менш за 48 гадзін (Дадатак II, частка II, пункт 1.5.2.5 рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.79 Аператары павінны весці запісы або дапаможную дакументацыю аб любым праведзеным лячэнні і, у прыватнасці, ідэнтыфікацыю жывёл, якія падвяргаюцца 
лячэнню, дату лячэння, дыягназ, дазоўку, назву лекавага сродку і, калі дастасавальна, ветэрынарны рэцэпт для мэт ветэрынарнай дапамогі і перыяд вываду, 
які дзейнічае перад размяшчэннем на рынку і маркіраваннем прадуктаў жывёльнага паходжання як арганічных (Дадатак II, частка II, п. 1.5.2.7 Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.80 Ізаляцыя, ацяпленне і вентыляцыя будынкаў гарантуюць, што цыркуляцыя паветра, узровень пылу, тэмпература, адносная вільготнасць паветра і 
канцэнтрацыя газу падтрымліваюцца ў межах, якія забяспечваюць дабрабыт жывёл. Будынак забяспечвае дастатковую натуральную вентыляцыю і 
дастатковы прыток натуральнага святла. (Дадатак II Частка II p. 1.6.1 Reg. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.81 У месцах з адпаведнымі кліматычнымі ўмовамі, якія дазваляюць утрымліваць жывёлу на адкрытым паветры, утрыманне сельскагаспадарчых жывёл не 
абавязкова. У такіх выпадках жывёлам даступныя хованкі або зацененыя месцы, каб абараніцца ад неспрыяльных умоў надвор'я. (Дадатак II Частка II p. 1.6.2 
Reg. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.82 Шчыльнасць пасадкі сельскагаспадарчых жывёл у будынках забяспечвае іх камфорт і дабрабыт, а таксама адпавядае спецыфічным патрэбам жывёлы і 
залежыць, у прыватнасці, ад выгляду, пароды і ўзросту жывёл. Таксама ўлічваюцца паводніцкія патрэбы жывёл, якія залежаць, у прыватнасці, ад памеру групы 
і полу жывёл. Пасадка павінна забяспечваць дабрабыт жывёл, забяспечваючы ім дастатковую прастору, каб яны маглі натуральна стаяць, рухацца, лёгка 
класціся, паварочвацца, даглядаць сябе, прымаць усе натуральныя пазіцыі і рабіць усе натуральныя рухі, такія як выцягванне і маханне крыламі. (Дадатак II, 
частка II, п. 1.6.3 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.83 Павінны выконвацца мінімальныя плошчы пакояў і адкрытых прагонаў, а таксама тэхнічныя дэталі пакояў, выкладзеныя ў прымяняючых актах, згаданых у 
артыкуле 1. 14 раздзел 3. Рэзалюцыя 2018/848 (Дадатак II, частка II, пункт 1.6.4 Рэгламента 2018/848; Артыкул 3 Рэгламента 2020/464, Дадатак I да 
Рэгламента 2020/464)) 

Мінор 



DQS Polska sp. z oo  
Członek DQS Group 

 
 

 
Załącznik XV Sankcje  выданне 13.01.2020 ze zmianą/ са змяненнем 08.06.2022 г.    Пэйдж 21/ 64 

 

4.5.1.84 Агульная маса жывёлы не перавышае ліміт 170 кг арганічнага азоту ў год на гектар сельскагаспадарчых угоддзяў (Дадатак II, частка II, пункт 1.6.6 
Рэгламенту 2018/848) 
Выкарыстанне клетак, скрынь і плоскіх платформ пры вырошчванні любых відаў жывёл не дапускаецца (Дадатак II, частка II, пункт 1.6.8 Палажэння 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.85 Калі сельскагаспадарчая жывёла знаходзіцца ў закрытым рэжыме па ветэрынарных прычынах, яе трэба трымаць на пляцоўцы з цвёрдай зямлёй і забяспечыць 
падсцілкай або іншым прыдатным месцам для адпачынку. Жывёла павінна мець магчымасць свабодна паварочвацца і выцягвацца ва ўсю даўжыню. (Дадатак II 
Частка II p. 1.6.9 Reg. 2018/848) 
Арганічных жывёл нельга ўтрымліваць у вальеры, размешчаным на вельмі вільготнай або балоцістай зямлі. (Дадатак II, частка II, стар. 1.6.10 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.86 Усе асобы, якія ўтрымліваюць жывёл і абыходзяцца з імі падчас транспарціроўкі і забою, павінны валодаць неабходнымі базавымі ведамі і навыкамі ў галіне 
аховы здароўя і дабрабыту жывёл і прайсці адпаведную падрыхтоўку, патрабаваную, у прыватнасці, Рэгламентам Савета (ЕС) № 1/2005 (1) і Рэгламентам 
Савета (EC) № 1099/200 (2) для забеспячэння належнага прымянення палажэнняў, выкладзеных у гэтым Рэгламенце (Дадатак II, частка II, п. 1.7.1 Рэгламента 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.87 Сельскагаспадарчыя метады, уключаючы шчыльнасць пагалоўя і ўмовы ўтрымання, забяспечваюць задавальненне патрэбаў у развіцці, фізіялагічных і 
эталагічных жывёл (Дадатак II, частка II, пункт 1.7.2 Палажэння 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.88 Жывёла павінна мець пастаянны доступ да месцаў на адкрытым паветры, якія дазваляюць жывёлам свабодна перамяшчацца, пераважна на пашы, калі гэта 
дазваляюць умовы надвор'я і сезону, а таксама стан зямлі, за выключэннем любых абмежаванняў і абавязацельстваў, звязаных з аховай здароўя людзей і 
жывёл, якія былі ўведзеныя на аснове правілаў ЕС (Дадатак II, частка II, пункт 1.7.3 рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.89 Колькасць сельскагаспадарчых жывёл абмежавана, каб звесці да мінімуму празмерны выпас, эрозію глебы, эрозію і забруджванне, выкліканае жывёламі або 
раскідваннем гною (Дадатак II, частка II, пункт 1.7.4 Рэгламента 2018/848) 

 
маёр 

4.5.1.90 Жывёла павінна мець пастаянны доступ да месцаў на адкрытым паветры, якія дазваляюць жывёлам свабодна перамяшчацца, пераважна на пашы, калі гэта 
дазваляюць умовы надвор'я і сезону, а таксама стан зямлі, за выключэннем любых абмежаванняў і абавязацельстваў, звязаных з аховай здароўя людзей і 
жывёл, якія былі ўведзеныя на падставе правілаў ЕС (Дадатак II, частка II, пункт 1.7.3 рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.91 Колькасць сельскагаспадарчых жывёл абмежавана, каб звесці да мінімуму празмерны выпас, эрозію глебы, эрозію і забруджванне, выкліканае жывёламі або 
раскідваннем гною (Дадатак II, частка II, пункт 1.7.4 Рэгламента 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.92 Забараняецца прывязь і ізаляцыя сельскагаспадарчых жывёл, за выключэннем асобных жывёл на абмежаваны перыяд часу і ў аб'ёмах, апраўданых 
ветэрынарна-санітарнымі паказаннямі. Ізаляцыя сельскагаспадарчых жывёл можа быць дазволена толькі на працягу абмежаванага перыяду часу, калі бяспека 
работнікаў або з меркаванняў дабрабыту жывёл знаходзяцца пад пагрозай. (Дадатак II Частка II p. 1.7.5 Reg. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.93 Аператар звярнуўся ў кампетэнтны орган за дазволам на прывязнае ўтрыманне буйной рагатай жывёлы ў гаспадарцы з максімум 50 жывёл (за выключэннем 
маладняку), калі немагчыма падзяліць жывёл на групы, адпаведныя іх паводзінам, пры ўмове, што яны маюць доступ да пашы ў перыяд выпасу і маюць доступ 
да загонаў не менш за два разы на тыдзень, калі выпас немагчымы. (Дадатак II Частка II p. 1.7.5 Reg. 2018/848) 

Мінор 

4.5.1.94  
Працягласць транспарціроўкі сельскагаспадарчых жывёл абмежавана да мінімуму (Дадатак II, частка II, пункт 1.7.6 Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.1.95 Усе віды пакут, болю і стрэсу пазбягаюць і зводзяцца да мінімуму на працягу ўсяго жыцця жывёлы, у тым ліку падчас забою (Дадатак II, частка II, пункт 1.7.7 
Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.5.1.96 Без шкоды для далейшых змяненняў у заканадаўстве Саюза аб дабрабыце жывёл, купіраванне хваста авечак, абразанне дзюбы, праведзенае на працягу 
першых трох дзён жыцця, і выдаленне рогаў могуць быць дазволеныя ў выключных выпадках у кожным канкрэтным выпадку, калі гэтыя метады паляпшаюць 
здароўе, дабрабыт або гігіена сельскагаспадарчых жывёл або там, дзе яны знаходзяцца ў групе рызыкі, - гэта бяспека супрацоўнікаў. (Дадатак II Частка II p. 
1.7.8 Reg. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.97 Выдаленне рогаў можа быць дазволена толькі ў кожным канкрэтным выпадку, калі гэта паляпшае здароўе, дабрабыт або гігіену сельскагаспадарчых жывёл 
або калі бяспека работнікаў знаходзіцца пад пагрозай. Кампетэнтны орган дазваляе выкарыстоўваць гэтыя працэдуры толькі ў тым выпадку, калі 
арганізацыя паведаміла і належным чынам абгрунтавала неабходнасць іх правядзення і яны будуць выконвацца кваліфікаваным персаналам. (Дадатак II Частка 
II p. 1.7.8 Reg. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.98 Любыя пакуты жывёл зводзяцца да мінімуму шляхам выкарыстання адпаведнай анестэзіі або анальгезіі і прыцягнення кваліфікаванага персаналу для 
выканання працэдур, а таксама выканання працэдур у найбольш прыдатным узросце жывёлы (Дадатак II, частка II, пункт 1.7.9 Палажэння. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.1.99 Фізічная кастрацыя можа быць праведзена ў выпадках, абгрунтаваных захаваннем якасці прадукцыі і традыцыйнай практыкі вытворчасці, але толькі пры 
выкананні ўмоў, выкладзеных у пункце 1.7.9. Частка II, Дадатак II, рэг. 2018/848 (Дадатак II, частка II, п. 1.7.10, рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.2 Дадатковыя агульныя палажэнні для буйной рагатай жывёлы, авечак, коз і парнакапытных 
 

 

4.5.2.1 Харчаванне 
 

4.5.2.1.1 Мінімальны перыяд кармлення малаком маці. Мінімальны перыяд, згаданы ў пункце 1.4.1(a) часткі II (g) Дадатку II да Рэгламенту (ЕС) 2018/848, у дачыненні да 
кармлення жывёл, пераважна малаком маці, у перыяд гадавання: ( а) 90 дзён ад нараджэння ў выпадку буйной рагатай жывёлы і парнакапытных; (Артыкул 2a 
Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.2.1.2 Мінімальны перыяд кармлення малаком маці. Мінімальны перыяд, згаданы ў пункце 1.4.1(a) часткі II g) Дадатку II да Рэгламенту (ЕС) 2018/848, у дачыненні да 
кармлення жывёл, пераважна малаком маці, у перыяд гадавання: (b ) 45 дзён ад нараджэння ў выпадку авечак і коз. (Арт. 2b Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.2.1.3 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(a) па меншай меры 60 % кармоў паходзіць з таго ж гаспадарства або, калі гэта немагчыма або недаступна, вырабляецца ў супрацоўніцтве з іншымі 
арганічнымі або пераходнымі вытворчымі адзінкамі і з вытворцамі кармоў пры выкарыстанні кармоў і кармавога матэрыялу з таго ж рэгіёну. Гэты працэнт 
будзе павялічаны да 70% з 1 студзеня 2023 г. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.1a) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.2.1.4 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(b) жывёлам прадастаўляецца доступ да пашы, калі гэта дазваляюць умовы; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.1b) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.2.1.5 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
c) незалежна ад пункта (b) доступ да пашаў або адкрытых пляцовак забяспечваецца для быкоў старэйшых за год; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.1c) Рэг. 
2018/848) 
 

Мінор 

4.5.2.1.6 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(d) калі жывёлы маюць доступ да пашаў падчас пашавага перыяду і сістэма зімовага ўтрымання дазваляе жывёлам свабоду перамяшчэння, абавязацельствы 
прадастаўляць ім адкрытыя тэрыторыі могуць быць адменены ў зімовыя месяцы; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.1d) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.2.1.7 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
д) сістэма гадоўлі заснавана на максімальным выкарыстанні пашы, у адпаведнасці з іх даступнасцю ў розныя сезоны; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.1e) Рэг. 
2018/848) 

Мінор 
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4.5.2.1.8 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
е) не менш за 60% сухога рэчыва сутачнага рацыёну складаецца з грубых кармоў, зялёных кармоў, сухіх кармоў або сіласу. У дачыненні да жывёл, прызначаных 
для вытворчасці малака, у перыяд ранняй лактацыі дапускаецца зніжэнне долі гэтых кармоў да 50% на тэрмін не больш за тры месяцы. (Дадатак II, частка II, 
п. 1.9.1.1f) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.2.2 Фермерскія памяшканні і практыка 
 

4.5.2.2.1 Напаўняльнасць і мінімальная плошча пакояў і адкрытых прастор. У дачыненні да буйной рагатай жывёлы, авечак, коз і парнакапытных шчыльнасць пагалоўя і 
мінімальная плошча памяшканняў і адкрытых прастор падтрымліваюцца ў адпаведнасці з часткай I дадатку I да Палажэння. 2020/464. (Арт. 3 Рэгламенту 
2020/464) 
 

 
маёр 

4.5.2.2.2 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадаў вядзення гаспадаркі: 
а) падлогі ў памяшканні гладкія, але не слізкія; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.2a) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.2.2.3 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадаў вядзення гаспадаркі: 
б) у пакоях дастаткова зручнай, чыстай і сухой паверхні для ляжання або адпачынку, з трывалай канструкцыяй без планак. У зоне адпачынку ёсць прасторнае 
сухое месца для лежання, засланае подсцілам. Подсціл складаецца з саломы або іншага падыходнага натуральнага матэрыялу. Мульча можа быць палепшана і 
ўзбагачана любымі мінеральнымі прадуктамі, дазволенымі ў якасці ўгнаенні або паляпшальніка ўрадлівасці глебы для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў 
адпаведнасці з арт. 24 Рэг. 2018/848 (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.2b) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.2.2.4 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадаў вядзення гаспадаркі: 
в) незалежна ад арт. 3 часткі 1 першага абзаца пункта а) і арт. 3 раздзел У той час як, у адпаведнасці з другім абзацам Дырэктывы Савета 2008/119/EC, 
утрыманне цялят старэйшых за тыдзень у асобных стойлах забаронена, за выключэннем асобных жывёл на працягу абмежаванага перыяду і ў той ступені, 
якая неабходная па ветэрынарных прычынах; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.2c) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.2.2.5 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадам вядзення гаспадаркі: 
(d) калі цяля знаходзіцца ў замкнёным рэжыме па ветэрынарных прычынах, яго трэба трымаць на цвёрдай зямлі і забяспечаць ложкам з подсцілам. Цяля 
павінна мець магчымасць свабодна паварочвацца і выцягвацца на ўсю даўжыню. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.2d) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.3 Дадатковыя агульныя палажэнні для аленевых 
 

 

4.5.3.1 Харчаванне 
 

4.5.3.1.1 Мінімальны перыяд кармлення малаком маці. Мінімальны перыяд, згаданы ў пункце 1.4.1(a) часткі II g) Дадатку II да Рэгламенту (ЕС) 2018/848, што датычыцца 
кармлення аленевых, пераважна малаком маці ў перыяд гадавання, складае 90 дзён з нараджэнне. (Арт. 5 Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.3.1.2 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(a) па меншай меры 70 % кармоў паступае з таго ж гаспадарства або, калі гэта немагчыма або недаступна, вырабляецца ў супрацоўніцтве з іншымі 
арганічнымі вытворчымі адзінкамі або вытворчымі адзінкамі ў працэсе канверсіі і з вытворцамі кармоў пры выкарыстанні кармоў і кармавога матэрыялу з таго 
ж рэгіёну... (Дадатак ІІ, частка ІІ, п. 1.9.2.1а) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.1.3 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(b) жывёлам прадастаўляецца доступ да пашы, калі гэта дазваляюць умовы; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.1b) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 
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4.5.3.1.4 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(c) калі жывёлы маюць доступ да пашаў падчас пашавага перыяду і сістэма зімовага ўтрымання дазваляе жывёлам свабоду перамяшчэння, абавязацельствы 
прадастаўляць ім адкрытыя тэрыторыі могуць быць адменены ў зімовыя месяцы; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.1c) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.1.5 У дачыненні да кармлення прымяняюцца наступныя палажэнні: (d) сістэма гадоўлі павінна быць заснавана на максімальным выкарыстанні пашаў у залежнасці 
ад іх даступнасці ў розны час года; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.1d) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.1.6 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
д) не менш за 60% сухога рэчыва сутачнага рацыёну складаецца з грубых кармоў, зялёных кармоў, сухіх кармоў або сіласу. Для самак, якія вырабляюць малако, 
дапускаецца скарачэнне да 50% на максімальны перыяд у тры месяцы ў перыяд ранняй лактацыі; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.1e) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.1.7 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
f) у перыяд вегетацыі ў загоне павінен быць магчымы натуральны выпас. Забараняецца ўтрыманне жывёл у загонах, якія не здольныя забяспечыць пашавы 
корм; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.1f) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.1.8 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(g) дадатковае кармленне дазваляецца толькі ў выпадку недастатковасці выпасу жывёлы з-за дрэнных умоў надвор'я; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.1g) Рэг. 
2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.1.9 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
з) жывёлы, якія ўтрымліваюцца ў вальерах, павінны быць забяспечаны чыстай і свежай вадой. Там, дзе няма натуральнай крыніцы вады, даступнай для жывёл, 
трэба прадугледзець месцы для вадапою жывёл. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.1h) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.3.2 Фермерскія памяшканні і практыка 
 

4.5.3.2.1 Напаўняльнасць і мінімальная плошча адкрытых прастор. У дачыненні да аленяў шчыльнасць пасадкі і мінімальная плошча памяшканняў і адкрытых прастор 
падтрымліваюцца ў адпаведнасці з дадаткам I частка II Палажэння. 2020/464. (Арт. 6 Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.3.2.2 Аленевых трэба ўтрымліваць у адкрытых загонах або на выпасах, дзе дазваляюць умовы. (арт. 7(1) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.3.2.3 Адкрытыя загоны або дарожкі павінны быць пабудаваны такім чынам, каб пры неабходнасці можна было аддзяліць асобныя віды аленевых. (арт. 7(2) 
Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.3.2.4 Кожны вулічны загон або вальер павінен быць падзелены на дзве зоны, або кожны адкрыты вальер або вальер павінен быць побач з іншым адкрытым вальерам 
або вальерам, каб у кожнай зоне, вальеры або вальеры можна было паслядоўна праводзіць догляд. (арт. 7(3) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.3.2.5 Аленевыя павінны быць забяспечаны сродкамі візуальнай абароны і абароны ад надвор'я, пераважна з дапамогай натуральных хованак, напрыклад, 
забяспечваючы наяўнасць груп дрэў або кустоў, частак або ўскрайкаў лесу ў вонкавым вальеры або вальеры; калі гэта немагчыма на працягу ўсяго года, 
трэба забяспечыць крытыя штучныя хованкі. (арт. 8(1) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.3.2.6 Вонкавыя загоны або загоны для аленяў павінны быць абсталяваны элементамі або пакрытыя расліннасцю, каб жывёлы маглі абцерці рогі. (арт. 8(2) 
Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.3.2.7 На позніх стадыях цяжарнасці і праз два тыдні пасля родаў самкі аленяў павінны мець доступ да месцаў, пакрытых расліннасцю, якія дазволяць ім схаваць 
цялят. (арт. 8(3) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 
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4.5.3.2.8 Агароджы вакол вулічных загонаў або выгонаў павінны быць пабудаваны такім чынам, каб алені не маглі ўцячы. (арт. 8(4) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.3.2.9 У дачыненні да практыкі ўтрымання і гаспадарання прымяняюцца наступныя палажэнні: (а) аленевыя маюць хованкі, хованкі і агароджы, якія не ўяўляюць 
пагрозы для жывёл; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.2a) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.2.10 Наступныя правілы прымяняюцца да практыкі ўтрымання і кіравання: (b) у вальерах для аленяў жывёлы павінны мець магчымасць катацца ў гразі, каб 
ачысціць поўсць і рэгуляваць тэмпературу цела; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.2b) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.2.11 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і ўборкі: (c) падлогі ва ўсіх памяшканнях павінны быць гладкімі, але не слізкімі; (Дадатак II, частка II, п. 
1.9.2.2c) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.2.12 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчай практыкі: d) ва ўсіх памяшканнях з трывалай канструкцыі без планак маецца 
дастаткова зручнай, чыстай і сухой зоны для ляжання/адпачынку. У зоне адпачынку ёсць прасторнае сухое месца для лежання, засланае подсцілам. Подсціл 
складаецца з саломы або іншага падыходнага натуральнага матэрыялу. Падсцілку можна паляпшаць і ўзбагачаць любымі мінеральнымі прадуктамі, 
дазволенымі арт. 24 у якасці ўгнаенні або паляпшальніка ўрадлівасці глебы для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.2d) Рэг. 
2018/848) 

 
маёр 

4.5.3.2.13 Наступныя палажэнні прымяняюцца ў дачыненні да памяшканняў і сельскагаспадарчай практыкі: (e) зоны кармлення павінны быць створаны ў месцах, 
абароненых ад непагадзі і даступных як для жывёл, так і для людзей, якія за імі даглядаюць. Грунт каля кармавых пляцовак загартоўваюць, а кармушку 
абавязкова накрываюць дахам; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.2e) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.3.2.14 Наступныя палажэнні прымяняюцца ў дачыненні да ўтрымання і гаспадарчай практыкі: (f) калі бесперапынны доступ да корму не можа быць забяспечаны, 
месцы кармлення павінны быць спраектаваны такім чынам, каб усе жывёлы маглі карміцца адначасова. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.2.2f) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.4 Дадатковыя агульныя палажэнні для свіней 
 

 

4.5.4.1 Харчаванне 
 

4.5.4.1.1 Мінімальны перыяд, згаданы ў пункце 1.4.1(a) часткі II g) Дадатку II да Рэгламенту (ЕС) 2018/848, у дачыненні да кармлення свіней, пераважна матчыным 
малаком, у перыяд гадавання, складае 40 дзён з нараджэнне. (Артыкул 9 Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.4.1.2 У дачыненні да кармлення прымяняюцца наступныя патрабаванні: (а) не менш за 30% кармоў паходзіць з той жа фермы або, калі гэта немагчыма або 
недаступна, вырабляецца ў супрацоўніцтве з іншымі арганічнымі вытворчымі адзінкамі або вытворчымі адзінкамі у перыяд пераходу і з аператарамі, якія 
вырабляюць кармы з выкарыстаннем кармоў і кармавога матэрыялу з таго ж рэгіёну; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.3.1a) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.4.1.3 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя патрабаванні: (б) у сутачны рацыён дадаюцца грубыя корму, зялёны корм, сухія корму або сілас; (Дадатак 
II, частка II, п. 1.9.3.1b) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.4.1.4 У дачыненні да кармлення прымяняюцца наступныя патрабаванні: (c) калі фермеры не могуць атрымаць бялковы корм выключна з арганічнага вытворчасці і 
кампетэнтны орган пацвердзіў, што арганічны бялковы корм недаступны ў дастатковай колькасці, можна выкарыстоўваць неарганічны бялковы корм, пакуль 
31 снежня 2026 г. пры выкананні наступных умоў: (i) ён недаступны ў арганічнай форме; (ii) ён выраблены або прыгатаваны без хімічных растваральнікаў; (iii) 
яго выкарыстанне абмяжоўваецца кармленнем парасят вагой да 35 кг вызначанымі бялковымі злучэннямі; і (iv) максімальны працэнт, дазволены на працягу 12-
месячнага перыяду для гэтых жывёл, не перавышае 5%. Працэнт сухога рэчыва кармоў сельскагаспадарчага паходжання павінен быць разлічаны (Дадатак II, 
частка II, п. 1.9.3.1c) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.4.2 Фермерскія памяшканні і практыка 
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4.5.4.2.1 Для свіней шчыльнасць пагалоўя і мінімальная плошча жылля і адкрытых прастор вызначаюцца ў адпаведнасці з часткай III Дадатку I. Пачатак 2020/464 (арт. 
10 рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.4.2.2 Прынамсі, палова мінімальнай плошчы як памяшканняў, так і адкрытых прастор, названых у Дадатку I, частка III, павінна быць з трывалай канструкцыі, гэта 
значыць без палос і рашотак. (Арт. 11 Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.4.2.3 Адкрытыя пляцоўкі павінны забяспечваць камфортныя ўмовы для свіней. Там, дзе гэта магчыма, пераважней пакрытыя дрэвамі або лясы. (арт. 12(1) 
рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.4.2.4 На адкрытых пляцоўках павінен быць адкрыты клімат і забяспечвацца доступ да хованак, а таксама ўмовы для падтрымання патрэбнай тэмпературы цела 
свіней. (арт. 12(2) рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.4.2.5 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
а) падлогі ў памяшканні гладкія, але не слізкія; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.1.2a) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.4.2.6 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
б) у пакоях дастаткова зручнай, чыстай і сухой паверхні для ляжання або адпачынку, з трывалай канструкцыяй без планак. У зоне адпачынку ёсць прасторнае 
сухое месца для лежання, засланае подсцілам. Подсціл складаецца з саломы або іншага падыходнага натуральнага матэрыялу. Мульча можа быць палепшана і 
ўзбагачана любымі мінеральнымі прадуктамі, дазволенымі ў якасці ўгнаенні або паляпшальніка ўрадлівасці глебы для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў 
адпаведнасці з арт. 24 Рэг. 2018/848 (Дадатак II, частка II, п. 1.9.3.2b) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.4.2.7 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
(c) заўсёды павінна быць ложак з саломы або іншага адпаведнага матэрыялу, дастаткова вялікі, каб усе свінні ў загоне маглі ляжаць адначасова такім чынам, 
каб кожная свіння займала як мага больш месца; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.3.2c) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.4.2.8 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
(d) свінаматак утрымліваюць групамі, за выключэннем заключнага перыяду цяжарнасці і перыяду кармлення, падчас якога свінаматкі павінны мець магчымасць 
свабодна перамяшчацца ў сваіх вальерах, і іх рух можа быць абмежаваны толькі на кароткія перыяды; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.3.2d) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.4.2.9 У дачыненні да практыкі ўтрымання і кіравання прымяняюцца наступныя палажэнні: (e) з улікам дадатковых патрабаванняў да саломы, свінаматак павінны 
быць забяспечаны саломай або іншым прыдатным прыродным матэрыялам у дастатковай колькасці за некалькі дзён да меркаванай даты опороса, каб яны 
маглі нарасціся гняздо; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.3.2e) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.4.2.10 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
f) выгул дазваляе свінням задавальняць свае фізіялагічныя патрэбы і рыцца. Для гравіроўкі можна выкарыстоўваць розныя падкладкі. (Дадатак II, частка II, п. 
1.9.3.2f) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.5 Дадатковыя агульныя палажэнні для птушкі 
 

 

4.5.5.1 Паходжанне жывёл 
 

4.5.5.1.1  
 

4.5.5.1.2 Для прадухілення выкарыстання інтэнсіўных метадаў вытворчасці птушку ўтрымліваюць да дасягнення ёй мінімальнага забойнага ўзросту або 
падтрымліваюць павольна растучыя лініі птушкі, прыстасаваныя для адкрытага гадоўлі (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.1) Рэг. 2018/848). Калі адпаведны 
фермер не выкарыстоўвае лініі птушкі, якія павольна растуць, прымяняецца наступны мінімальны ўзрост забою: (а) 81 дзень для курэй; (Дадатак II, частка II, 
п. 1.9.4.1a) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 
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4.5.5.1.3 Для прадухілення выкарыстання інтэнсіўных метадаў вытворчасці птушку ўтрымліваюць да дасягнення ёй мінімальнага забойнага ўзросту або 
падтрымліваюць павольна растучыя лініі птушкі, прыстасаваныя для адкрытага гадоўлі (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.1) Рэг. 2018/848). Калі адпаведны 
фермер не выкарыстоўвае лініі птушкі, якія павольна растуць, прымяняецца наступны мінімальны ўзрост для забою: (b) 150 дзён для каплуноў; (Дадатак II, 
частка II, п. 1.9.4.1b) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.1.4 Для прадухілення выкарыстання інтэнсіўных метадаў вытворчасці птушку ўтрымліваюць да дасягнення ёй мінімальнага забойнага ўзросту або 
падтрымліваюць павольна растучыя лініі птушкі, прыстасаваныя для адкрытага гадоўлі (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.1) Рэг. 2018/848). Калі фермер не 
выкарыстоўвае павольна растучыя лініі хатняй птушкі, прымяняецца наступны мінімальны ўзрост для забою: (c) 49 дзён для пекінскіх качак; (Дадатак II, 
частка II, п. 1.9.4.1c) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.1.5 Для прадухілення выкарыстання інтэнсіўных метадаў вытворчасці птушку ўтрымліваюць да дасягнення ёй мінімальнага забойнага ўзросту або 
падтрымліваюць павольна растучыя лініі птушкі, прыстасаваныя для адкрытага гадоўлі (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.1) Рэг. 2018/848). Калі адпаведны 
фермер не выкарыстоўвае павольна растучыя лініі птушкі, прымяняецца наступны мінімальны ўзрост забою: (d) 70 дзён для самак мускусных качак; (Дадатак 
II, частка II, п. 1.9.4.1d) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.1.6 Для прадухілення выкарыстання інтэнсіўных метадаў вытворчасці птушку ўтрымліваюць да дасягнення ёй мінімальнага забойнага ўзросту або 
падтрымліваюць павольна растучыя лініі птушкі, прыстасаваныя для адкрытага гадоўлі (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.1) Рэг. 2018/848). Калі адпаведны 
фермер не выкарыстоўвае павольна растучыя лініі хатняй птушкі, прымяняецца наступны мінімальны ўзрост для забою: (e) 84 дні для самцоў мускусных 
качак; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.1e) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.1.7 Для прадухілення выкарыстання інтэнсіўных метадаў вытворчасці птушку ўтрымліваюць да дасягнення ёй мінімальнага забойнага ўзросту або 
падтрымліваюць павольна растучыя лініі птушкі, прыстасаваныя для адкрытага гадоўлі (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.1) Рэг. 2018/848). Калі адпаведны 
фермер не выкарыстоўвае лініі птушкі, якія павольна растуць, прымяняецца наступны мінімальны ўзрост для забою: (f) 92 дні ў выпадку качак мулардаў; 
(Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.1f) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.1.8 Для прадухілення выкарыстання інтэнсіўных метадаў вытворчасці птушку ўтрымліваюць да дасягнення ёй мінімальнага забойнага ўзросту або 
падтрымліваюць павольна растучыя лініі птушкі, прыстасаваныя для адкрытага гадоўлі (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.1) Рэг. 2018/848). Калі фермер не 
выкарыстоўвае павольна растучыя лініі хатняй птушкі, прымяняецца наступны мінімальны ўзрост забою: (g) 94 дні для цацарак; (Дадатак II, частка II, п. 
1.9.4.1g) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.5.1.9 Для прадухілення выкарыстання інтэнсіўных метадаў вытворчасці птушку ўтрымліваюць да дасягнення ёй мінімальнага забойнага ўзросту або 
падтрымліваюць павольна растучыя лініі птушкі, прыстасаваныя для адкрытага гадоўлі (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.1) Рэг. 2018/848). Калі фермер не 
выкарыстоўвае павольна растучыя лініі хатняй птушкі, прымяняецца наступны мінімальны ўзрост забою: (h) 140 дзён для самцоў індыкоў і гусей, прызначаных 
для запякання; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.1h) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.1.10 Для прадухілення выкарыстання інтэнсіўных метадаў вытворчасці птушку ўтрымліваюць да дасягнення ёй мінімальнага забойнага ўзросту або 
падтрымліваюць павольна растучыя лініі птушкі, прыстасаваныя для адкрытага гадоўлі (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.1) Рэг. 2018/848). Калі адпаведны 
фермер не выкарыстоўвае лініі птушкі, якія павольна растуць, прымяняецца наступны мінімальны ўзрост для забою: (i) 100 дзён для індычак. (Дадатак II, 
частка II, п. 1.9.4.1i) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.2 Харчаванне 
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4.5.5.2.1 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(a) па меншай меры 30 % кармоў паступае з самой фермы або, калі гэта немагчыма або недаступна, вырабляецца ў супрацоўніцтве з іншымі арганічнымі або 
пераходнымі вытворчымі адзінкамі і з аператарамі, якія вырабляюць кармы з выкарыстаннем кармоў і кармавога матэрыялу з таго ж рэгіёну; (Дадатак II, 
частка II, п. 1.9.4.2a) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.5.2.2 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
б) у сутачны рацыён дадаюць грубыя корму, зялёныя корму, сухія корму або сілас; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.3.2b) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.5.2.3 У дачыненні да кармлення прымяняюцца наступныя палажэнні: (c) калі фермеры не могуць атрымаць пратэінавыя корму выключна з арганічнага вытворчасці 
птушкі і кампетэнтны орган пацвердзіў, што арганічныя бялковыя корму недаступныя ў дастатковай колькасці, неарганічныя бялковыя корму могуць 
выкарыстоўвацца 31 снежня 2025 г. пры выкананні наступных умоў (Дадатак II, частка II, пункт 1.9.4.2c) рэг. 2018/848): 
(i) ён не даступны ў арганічнай форме; 
(ii) быў выраблены або прыгатаваны без хімічных растваральнікаў; 
(iii) яго выкарыстанне абмяжоўваецца кармленнем маладых птушак спецыфічнымі бялковымі злучэннямі; і 
(iv) максімальны працэнт, дазволены на працягу 12-месячнага перыяду для гэтых жывёл, не перавышае 5%. Адсотак сухога рэчыва кармоў 
сельскагаспадарчага паходжання павінен быць разлічаны. 
 

 
маёр 

4.5.5.3 Дабрабыт жывёл 
 

 

4.5.5.3.1 Жывая птушка не абскубана (забаронена) (дадатак II, частка II, п. 1.9.4.3) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.4 Фермерскія памяшканні і практыка 
 

 

4.5.5.4.1 Для птушкі шчыльнасць пагалоўя і мінімальная плошча памяшканняў і адкрытых прастор вызначаюцца на падставе дадатку I, часткі IV. Пачатак 2020/464 
(арт. 14 рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.4.2 Птушнікі павінны быць пабудаваны такім чынам, каб птушкам быў лёгкі доступ да адкрытых пляцовак. Для гэтай мэты прымяняюцца наступныя прынцыпы: 
(а) знешнія сцены птушніка маюць выхадныя/ўваходныя адтуліны, якія забяспечваюць прамы доступ да адкрытых пляцовак; (Артыкул 15(1a) Рэгламенту 
2020/464) 
 

 
маёр 

4.5.5.4.3 Птушнікі павінны быць пабудаваны такім чынам, каб птушкам быў лёгкі доступ да адкрытых пляцовак. Для гэтага дзейнічаюць наступныя правілы: 
б) кожная асобная выхадная/уваходная адтуліна мае памер, які адпавядае памеру птушак; (Артыкул 15(1b) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
маёр 

4.5.5.4.4 Птушнікі павінны быць пабудаваны такім чынам, каб птушкам быў лёгкі доступ да адкрытых пляцовак. Для гэтага дзейнічаюць наступныя правілы: 
в) птушкі маюць лёгкі доступ да выхадных/уваходных адтулін; (Артыкул 15(1c) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
маёр 

4.5.5.4.5 Птушнікі павінны быць пабудаваны такім чынам, каб птушкам быў лёгкі доступ да адкрытых пляцовак. Для гэтага дзейнічаюць наступныя правілы: 
г) праёмы па вонкавым краі птушніка маюць агульную даўжыню 4 м на 100 м2 карыснай плошчы мінімальнай плошчы памяшканняў птушніка; (Артыкул 15(1d) 
Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.4.6 Птушнікі павінны быць пабудаваны такім чынам, каб птушкам быў лёгкі доступ да адкрытых пляцовак. Для гэтага дзейнічаюць наступныя правілы: 
д) да прыпаднятых праёмаў прадугледжаны пандус. (Артыкул 15(1e) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
маёр 
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4.5.5.4.7 У выпадку з куратнікамі з падстрэшкам дзейнічаюць наступныя правілы: 
а) вонкавыя сцены як знутры дома ў бок хованкі, так і з боку хованкі ў бок адкрытай прасторы маюць адтуліны для выхаду/уваходу, якія забяспечваюць лёгкі 
доступ да хованкі або да адкрытых пляцовак адпаведна; (Артыкул 15(2a) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
маёр 

4.5.5.4.8 У выпадку з куратнікамі з хованкай прымяняюцца наступныя правілы: б) адтуліны, якія вядуць знутры куратніка ў хлеў, маюць агульную даўжыню 2 м на 100 м2 
карыснай плошчы мінімальнай унутранай плошчы птушнік, а таксама адтуліны, якія вядуць з хованкі на пляцоўку на адкрытым паветры, маюць агульную 
даўжыню не менш за 4 м на 100 м2 карыснай плошчы, мінімальная ўнутраная плошча птушніка; (Артыкул 15(2b) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.4.9 У выпадку з куратнікамі з падстрэшкам дзейнічаюць наступныя правілы: 
(c) карысная плошча хованкі не павінна ўлічвацца пры разліку шчыльнасці пасадкі і мінімальнай плошчы ўнутры і звонку птушніка, як выкладзена ў частцы IV 
Дадатку I. Аднак дадатковая крытая вонкавая частка будынак, прызначаны для хатняй птушкі, які мае ізаляцыю, якая прымушае гэтую частку будынка мець 
тэмпературу, якая адрозніваецца ад тэмпературы, якая пануе па-за будынкам, можа быць прыняты да ўвагі для разліку шчыльнасці пасадкі і мінімальнай 
плошчы ў памяшканні, як выкладзена ў частцы IV Дадатак I, калі выконваюцца наступныя ўмовы: (арт. 15(2c) Рэгламенту 2020/464): 
(i) ён цалкам даступны 24 гадзіны ў суткі; (Артыкул 15(2c(i) Рэгламенту 2020/464) 
(ii) адпавядае патрабаванням, выкладзеным у пунктах 1.6.1 і 1.6.3 часткі II Дадатку II да Рэгламенту (ЕС) 2018/848; (Артыкул 15(2c(ii) Рэгламенту 2020/464) 
(iii) адпавядае тым жа патрабаванням да адтулін для выхаду/уваходу, што і для хованак у пункце (a). (a) і (b) гэтага пункта; (Артыкул 15(2c(iii) Рэг. 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.10  
 

4.5.5.4.11  
 

4.5.5.4.12  
 

4.5.5.4.13 У выпадку птушнікаў з прытулкам прымяняюцца наступныя правілы: d) карысная плошча прытулку не ўключаецца ў агульную карысную плошчу птушнікаў для 
забою, згаданую ў частцы II, пункт 1.9.4.4(a) . (m) Дадатак II да Рэгламенту (ЕС) 2018/848. (Артыкул 15(2d) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.4.14 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
а) асобныя памяшканні павінны забяспечваць абмежаваны кантакт з іншымі статкамі і адсутнасць магчымасці змешвання птушкі з розных статкаў у 
куратніку; (Артыкул 15(3a) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.15  
 

4.5.5.4.16 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464):  
(i) 3000 бацькоў Gallus gallus; (Артыкул 15(3b(i) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.4.17 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464): 
(ii) 10 000 куратак; (Артыкул 15(3b(ii) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.18 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464): 
(iii) 4800 штук хатняй птушкі Gallus gallus; (Артыкул 15(3b(iii) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.19 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464): 
(iv) 2500 каплунаў; (Артыкул 15(3b(iv) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 
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4.5.5.4.20 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464): 
(v) 4000 пулардаў; (Артыкул 15, раздзел 3b(v) Рэгламента 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.21 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464): 
(vi) 2500 індычак; (Артыкул 15, раздзел 3b(vi) Рэгламента 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.22 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464): 
(vii) 2 500 гусей; (Артыкул 15(3b(vii) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.23 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464): 
(viii) 3200 самцоў пекінскіх качак або 4000 самак пекінскіх качак; (Артыкул 15(3b(viii) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.24 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі, прызначанымі для некалькіх статкаў: (b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на 
адно асобнае памяшканне птушніка: (Арт. 15(3b) Рэг. 2020/464): (ix) 3200 самцоў мускусных качак або 4000 самак мускусных качак; (Артыкул 15(3b(ix) 
Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.25 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464): 
(x) 3200 самцоў качак мулардаў або 4000 самак качак мулардаў; (Артыкул 15(3b(x) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.26 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
b) прымяняюцца наступныя максімальныя памеры статка на адно асобнае памяшканне птушніка: (арт. 15(3b) Рэгламенту 2020/464): 
(xi) 5200 цацарак; (Арт.15(3b(xi) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.27 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
(c) асобныя памяшканні аддзяляюцца суцэльнай перагародкай у выпадку забойнай птушкі, акрамя Gallus gallus; гэтая суцэльная перагародка гарантуе, што 
кожнае асобнае памяшканне птушніка цалкам фізічна аддзелена ад сумежных памяшканняў ад падлогі да столі; (Артыкул 15(3c) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.28 У выпадку птушнікаў з асобнымі асобнымі памяшканнямі для некалькіх статкаў: 
(d) асобныя памяшканні павінны быць падзелены цвёрдымі перагародкамі, часткова закрытымі перагародкамі, сеткамі або сеткамі ў выпадку бацькоў Gallus 
gallus, курэй-нясушак, куранят, пеўняў-нясушак і птушкі Gallus gallus на адкорме. (Артыкул 15(3d) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.29  
 

4.5.5.4.30 Калі выкарыстоўваюцца шмат'ярусныя сістэмы, прымяняюцца наступныя правілы: (а) шмат'ярусныя сістэмы могуць выкарыстоўвацца толькі для бацькоў 
Gallus gallus, курэй-несушек, куранят, прызначаных для наступнага вытворчасці яек, маладзей, прызначаных для наступнага бацькоўскага пагалоўя, і пеўняў-
нясушак; (Артыкул 15(4a) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
маёр 

4.5.5.4.31 Пры выкарыстанні шматузроўневых сістэм дзейнічаюць наступныя правілы: б) шматузроўневыя сістэмы маюць не больш за тры ўзроўні карыснай плошчы, 
уключаючы першы паверх; (Артыкул 15(4b) Рэгламенту 2020/464) 

 
маёр 

4.5.5.4.32 Калі выкарыстоўваюцца шматузроўневыя сістэмы, прымяняюцца наступныя прынцыпы: (с) верхнія ўзроўні павінны быць пабудаваны такім чынам, каб 
прадухіліць падзенне памёту на птушак, якія знаходзяцца ўнізе, і павінны быць абсталяваны эфектыўнай сістэмай для выдалення курэй гной; (Артыкул 15(4c) 
Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 
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4.5.5.4.33 Калі выкарыстоўваюцца шматузроўневыя сістэмы, прымяняюцца наступныя прынцыпы: (d) інспекцыі птушак можна лёгка праводзіць на ўсіх узроўнях; 
(Артыкул 15(4d) Рэгламенту 2020/464) 
Калі выкарыстоўваюцца шмат'ярусныя сістэмы, павінны прымяняцца наступныя прынцыпы: (e) шмат'ярусныя сістэмы павінны забяспечваць лёгкае і 
свабоднае перамяшчэнне ўсіх птушак на розныя ярусы або прамежкавыя зоны; (Арт. 15, раздзел 4e Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.4.34 Калі выкарыстоўваюцца шмат'ярусныя сістэмы, павінны прымяняцца наступныя прынцыпы: (e) шмат'ярусныя сістэмы павінны забяспечваць лёгкае і 
свабоднае перамяшчэнне ўсіх птушак на розныя ярусы або прамежкавыя зоны; (Арт. 15, раздзел 4e Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.4.35 Калі выкарыстоўваюцца шмат'ярусныя сістэмы, павінны прымяняцца наступныя прынцыпы: (f) шмат'ярусныя сістэмы павінны быць пабудаваны такім чынам, 
каб усе птушкі мелі лёгкі доступ да адкрытых зон. (Артыкул 15(4f) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.4.36 Куратнікі абсталяваны сядзеннямі або прыпаднятымі ўзроўнямі для сядзення, або тымі і іншымі. Жэрдкі або прыпаднятыя месцы для сядзення, або абодва, 
павінны быць прадастаўлены птушкам з ранняга ўзросту ў памерах і прапорцыях, якія адпавядаюць памеру групы і птушак, як паказана ў Дадатку I, частка IV, 
Рэгламент 2020/464 (арт. 15( 5) Рэгламент 2020/464) 

 
маёр 

4.5.5.4.37 Выкарыстанне мабільных птушнікаў дазваляецца пры ўмове іх рэгулярнага перамяшчэння на працягу вытворчага цыклу для забеспячэння птушак установамі 
і, па меншай меры, перад увядзеннем новай партыі птушкі. Шчыльнасць пасадкі птушкі на забой, як вызначана ў Дадатку I, Частка IV, Раздзелы 4-9, можа быць 
павялічана да максімум 30 кг жывой масы/м2 пры ўмове, што плошча самага ніжняга ўзроўню перасоўнага дома не перавышае 150 м2. . (арт. 15(6) Рэгламенту 
2020/464) 
 

 
маёр 

4.5.5.5 Патрабаванні да расліннасці і характарыстыкі адкрытых прастор 
 

4.5.5.5.1 Адкрытыя птушнікі прывабныя для птушак і цалкам даступныя для ўсіх птушак. (арт. 16(1) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.5.2 У выпадку птушнікаў, у якіх прадугледжаны асобныя пакоі для ўтрымання некалькіх статкаў, адкрытыя зоны, якія адпавядаюць кожнаму асобнаму 
памяшканню, павінны быць падзеленыя, каб забяспечыць абмежаваны кантакт з іншымі статкамі і не змешваць птушак, якія належаць да розных статкаў. 
(арт. 16(2) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
маёр 

4.5.5.5.3 Адкрытыя птушнікі ў асноўным пакрытыя расліннасцю, якая складаецца з розных відаў раслін. (арт. 16(3) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.5.4 Дастатковую колькасць элементаў бяспекі, хованак, кустоў або дрэў размешчана па ўсёй адкрытай прасторы, каб гарантаваць, што птушкі 
выкарыстоўваюць усю адкрытую прастору ўстойлівым чынам (арт. 16(4) Рэг. 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.5.5 Расліннасць, якая сустракаецца на адкрытай прасторы, падтрымліваецца для памяншэння патэнцыйнага лішку пажыўных рэчываў (арт. 16 (5) Палажэння 
2020/464) 
 

Мінор 

4.5.5.5.6 Межы адкрытых пляцовак не павінны праходзіць больш чым на 150 м ад бліжэйшага выхаднога/уваходнага адтуліны птушніка. Аднак гэта адлегласць можа 
быць павялічана да 350 м ад бліжэйшага выхаду/уваходу з будынка пры ўмове, што дастатковая колькасць хованак ад неспрыяльных умоў надвор'я і 
драпежнікаў раўнамерна размеркавана па ўсёй адкрытай прасторы, не менш за чатыры хованкі на гектар. У выпадку з гусямі птушкі павінны мець магчымасць 
задавальняць свае патрэбы, ядучы траву на адкрытай тэрыторыі. (арт. 16(6) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.5.5.7 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадаў вядзення гаспадаркі: 
(a) па меншай меры адна траціна паверхні падлогі з'яўляецца цвёрдай, г.зн. не зроблена з дошчачак або рашотак, і пакрыта такой подсцілам, як салома, 
драўняная габлюшка, пясок або торф; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.4a) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.5.5.8 Наступныя патрабаванні павінны прымяняцца ў дачыненні да практыкі ўтрымання і кіравання: (b) у птушніках для несушек маецца дастаткова вялікая плошча 
для збору фекаліяў; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.4b) Рэг. 2018/848) 

Мінор 
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4.5.5.5.9 Наступныя патрабаванні прымяняюцца да метадаў утрымання і гаспадаркі: (c) будынкі павінны быць вызвалены ад жывёлы перад увядзеннем новай партыі 
гадаванай птушкі. За гэты час будынкі і абсталяванне неабходна ачысціць і прадэзінфікаваць. 
Акрамя таго, пасля вырошчвання кожнай партыі хатняй птушкі загоны павінны быць пустымі на працягу перыяду, вызначанага дзяржавамі-членамі, каб даць 
магчымасць расліннасці аднавіцца. Арганізацыя павінна весці дакументацыю або пацвярджаючыя дакументы адносна прымянення такога перыяду. Гэтыя 
патрабаванні не прымяняюцца, калі птушка не ўтрымліваецца ў групах, не ўтрымліваецца ў выгонах і свабодна перамяшчаецца на працягу дня; (Дадатак II, 
частка II, п. 1.9.4.4c) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.5.5.10 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадаў вядзення гаспадаркі: 
(d) хатнія птушкі павінны мець доступ да адкрытых тэрыторый не менш за адну трэць свайго жыцця. Тым не менш, куры-нясушкі і птушка для забою павінны 
мець доступ да адкрытых тэрыторый на працягу як мінімум адной траціны свайго жыцця, за выключэннем перыядычных абмежаванняў, якія накладаюцца ў 
адпаведнасці з правіламі Саюза; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.4d) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.5.5.11 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадаў вядзення гаспадаркі: 
(e) бесперапынны доступ да адкрытай прасторы забяспечваецца на працягу дня з самага ранняга магчымага ўзросту і кожны раз, калі гэта дазваляюць 
фізіялагічныя і фізічныя ўмовы, за выключэннем перыядычных абмежаванняў, якія накладаюцца ў адпаведнасці з заканадаўствам Саюза; (Дадатак II, частка II, 
п. 1.9.4.4e) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.5.12 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадаў вядзення гаспадаркі: 
(f) у адступленне ад пункта 1.6.5, у выпадку развядзення птушак і малалетак ва ўзросце менш за 18 тыдняў, калі ўмовы, выкладзеныя ў пункце 1.7.3 адносна 
абмежаванняў і абавязацельстваў, звязаных з абаронай насельніцтва і жывёл санітарныя нормы выконваюцца ў адпаведнасці з правіламі Саюза, і калі 
племянныя птушкі і малаткі ва ўзросце менш за 18 тыдняў не маюць доступу да адкрытых пляцовак, хлявы павінны разглядацца як адкрытыя зоны і ў такіх 
выпадках павінны быць агароджаныя драцяной сеткай, каб падзяліць іх ад іншых птушак; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.4f) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.5.5.13 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадам вядзення гаспадаркі: 
(g) пляцоўкі пад адкрытым небам для хатняй птушкі павінны дазваляць птушкам мець лёгкі доступ да дастатковай колькасці паілак; (Прыкладанне II, частка 
II, п. 1.9.4.4g) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.5.5.14 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадам вядзення гаспадаркі: 
(h) адкрытыя птушнікі ў асноўным пакрытыя расліннасцю; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.4h) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.5.5.15 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадам вядзення гаспадаркі: 
(i) калі даступнасць кармоў у дадзенай мясцовасці абмежавана, напрыклад, з-за працяглага снежнага покрыва або засухі, кармленне грубымі кармамі павінна 
быць часткай рацыёну птушкі; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.4i) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.5.5.16 Наступныя патрабаванні прымяняюцца ў дачыненні да ўтрымання і метадаў кіравання: (j) калі птушка ўтрымліваецца ў памяшканні з-за абмежаванняў або 
абавязацельстваў, устаноўленых заканадаўствам Саюза, птушкі павінны мець увесь час доступ да дастатковай колькасці грубага корму і адпаведнага 
матэрыялу для задавальнення іх патрэб. іх эталагічныя патрэбы; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.4j) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.5.17 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадам вядзення гаспадаркі: 
(k) вадаплаўныя птушкі павінны мець доступ да ручая, сажалкі, возера ці басейна кожны раз, калі гэта дазваляюць умовы надвор'я і гігіены, каб можна было 
задаволіць спецыфічныя патрэбы віду і патрабаванні да дабрабыту жывёл; калі ўмовы надвор'я не дазваляюць такі доступ, птушкі маюць доступ да вады, у 
якую яны могуць апускаць галаву і чысціць пёры; (Дадатак II, частка II, стар. 1.9.4.4k) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.5.5.18 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадам вядзення гаспадаркі: 
l) натуральнае асвятленне можа быць дапоўнена штучным так, каб максімальны час асвятлення ў суткі складаў 16 гадзін з бесперапынным перыядам не 
менш за восем гадзін начнога адпачынку без штучнага святла; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.4l) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 
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4.5.5.5.19 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадам вядзення гаспадаркі: 
м) агульная карысная плошча птушнікаў для забою птушкі ў вытворчым падраздзяленні не перавышае 1600 м2; (Прыкладанне II, частка II, п. 1.9.4.4m) Рэг. 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.5.5.20 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадам вядзення гаспадаркі: 
(n) у адным памяшканні птушніка дазваляецца ўтрымліваць не больш за 3000 курэй-несушек. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.4.4n) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.6 Дадатковыя агульныя палажэнні для трусоў 
 

 

4.5.6.1 Харчаванне 
 

4.5.6.1.1 Мінімальны перыяд, згаданы ў пункце 1.4.1(a) Часткі II g) Дадатку II да Рэгламенту (ЕС) 2018/848, што тычыцца кармлення трусоў, пераважна матчыным 
малаком, у перыяд кармлення, складае 42 дні з нараджэнне. (Арт. 17 Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.1.2 Што тычыцца харчавання, прад'яўляюцца наступныя патрабаванні: 
(a) па меншай меры 70 % кармоў паступае з самой фермы або, калі гэта немагчыма або недаступна, вырабляецца ў супрацоўніцтве з іншымі арганічнымі або 
пераходнымі вытворчымі адзінкамі і з аператарамі, якія вырабляюць кармы з кармоў і кармавога матэрыялу з таго ж рэгіёну; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.1a) 
Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.6.1.3 Што тычыцца харчавання, прад'яўляюцца наступныя патрабаванні: 
(b) трусам прадастаўляецца доступ да пашы, калі гэта дазваляюць умовы; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.1b) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.6.1.4 Што тычыцца харчавання, прад'яўляюцца наступныя патрабаванні: 
в) сістэма ўтрымання грунтуецца на максімальным выкарыстанні пашаў у залежнасці ад іх наяўнасці ў пэўны сезон; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.1c) Рэг. 
2018/848) 
 

Мінор 

4.5.6.1.5 У дачыненні да кармлення павінны прымяняцца наступныя патрабаванні: (d) калі трава недаступная ў дастатковай колькасці, павінны быць прадастаўлены 
кудзелістыя корму, такія як салома або сена. Кармавыя расліны складаюць не менш за 60% рацыёну. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.1d) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.6.2 Фермерскія памяшканні і практыка 
 

4.5.6.2.1 У дачыненні да трусоў шчыльнасць пасадкі і мінімальная плошча памяшканняў і адкрытых прастор вызначаюцца на аснове Дадатку I, Частка V. Рэг. 2020/464 
(арт. 18 рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.6.2.2 У пашавы перыяд трусоў ўтрымліваюць у перасоўным памяшканні на пашах або ў стацыянарным памяшканні з выхадам на пашу. (арт. 19(1) Рэгламенту 
2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.3 У астатні перыяд трусоў можна ўтрымліваць у стацыянарным памяшканні з выхадам на адкрыты выгул з раслінамі, лепш за ўсё на пашу. (арт. 19(2) 
Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.4 Перасоўныя пашавы памяшканні перамяшчаюць як мага часцей, каб забяспечыць максімальнае выкарыстанне пашы для выпасу, а канструкцыя такіх 
памяшканняў дазваляе пасвіць трусоў на пашы. (арт. 19(3) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.6.2.5  
 

4.5.6.2.6 Дызайн інтэр'еру стацыянарных і мабільных памяшканняў выглядае наступным чынам: 
а) вышыня памяшкання такая, што ўсе трусы могуць стаяць, расправіўшы вушы; (Артыкул 20(1a) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
маёр 
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4.5.6.2.7 Дызайн інтэр'еру стацыянарных і мабільных памяшканняў выглядае наступным чынам: 
(b) можна ўтрымліваць розныя групы трусоў і падтрымліваць цэласнасць маладых трусоў, калі яны ўваходзяць у стадыю адкорму; (Артыкул 20(1b) 
Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.8 Дызайн інтэр'еру стацыянарных і мабільных памяшканняў выглядае наступным чынам: 
(c) трусоў-самцоў, цяжарных трусоў-самак і племянных трусоў-самак можна аддзяляць ад групы для пэўных мэт дабрабыту жывёл і на пэўныя перыяды часу, і 
неабходна падтрымліваць візуальны кантакт з іншымі трусамі; (Артыкул 20(1c) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.9 Дызайн інтэр'еру стацыянарных і мабільных памяшканняў выглядае наступным чынам: 
г) трусянят мае магчымасць адысці ад гнязда і вярнуцца ў яго для догляду за малымі; (Артыкул 20(1d) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.10  
 

4.5.6.2.11 Дызайн інтэр'еру стацыянарных і мабільных памяшканняў выглядае наступным чынам: 
д) плошча пакояў забяспечвае: 
(i) крыты прытулак з цёмнымі хованкамі, дастатковымі для ўсіх катэгорый трусоў; (Артыкул 20, раздзел 1e(i) Рэгламента 2020/464) 

Мінор 

4.5.6.2.12 Дызайн інтэр'еру стацыянарных і мабільных памяшканняў выглядае наступным чынам: 
д) плошча пакояў забяспечвае: 
(ii) доступ да гнёздаў для ўсіх самак трусоў па меншай меры адзін раз на тыдзень да чаканай даты нараджэння і па меншай меры да канца перыяду кармлення; 
(Артыкул 20(1e(ii) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
Мінор 

4.5.6.2.13 Дызайн інтэр'еру стацыянарных і мабільных памяшканняў выглядае наступным чынам: 
д) плошча пакояў забяспечвае: 
(iii) доступ да дастатковай колькасці гнёздаў для маладняку, прычым мінімум адно гняздо на самку, якая корміць маладняк; (Артыкул 20, раздзел 1e(iii) 
Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.14 Дызайн інтэр'еру стацыянарных і мабільных памяшканняў выглядае наступным чынам: 
д) плошча пакояў забяспечвае: 
(iv) матэрыялы, якія грызуць трусы (арт. 20(1e(iv) Рэг. 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.15  Мінор 

4.5.6.2.16 Праектаванне адкрытай пляцоўкі ў памяшканнях са сталым памяшканнем ажыццяўляецца наступным чынам: а) пляцоўка абсталявана пад'ёмнымі пляцоўкамі 
ў дастатковай колькасці, якія раўнамерна размяркоўваюцца па мінімальнай плошчы пляцоўкі; (Артыкул 20(2a) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.17 Канструкцыя адкрытай пляцоўкі ў памяшканнях са сталым памяшканнем выглядае наступным чынам: 
(b) тэрыторыя агароджана дастаткова высокай агароджай і закапана дастаткова глыбока, каб жывёлы не маглі ўцячы, пераскочыўшы або падкапаўшыся пад 
агароджай; (Артыкул 20(2b) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.18 Канструкцыя адкрытай пляцоўкі ў памяшканнях са сталым памяшканнем выглядае наступным чынам: 
в) калі адкрытая пляцоўка бетонная, забяспечваецца лёгкі доступ да засаджанай часткі адкрытай пляцоўкі. Без лёгкага доступу да гэтага ўчастка плошча 
бетоннай пляцоўкі не можа быць улічана пры разліку мінімальнай плошчы адкрытай прасторы; (Артыкул 20(2c) Рэгламенту 2020/464) 

Мінор 

4.5.6.2.19  
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4.5.6.2.20 Канструкцыя адкрытай пляцоўкі ў памяшканнях са сталым памяшканнем выглядае наступным чынам: 
г) плошча пакояў забяспечвае: 
(i) крыты прытулак з цёмнымі хованкамі, дастатковымі для ўсіх катэгорый трусоў; (Артыкул 20(2d(i) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.2.21 Канструкцыя адкрытай пляцоўкі ў памяшканнях са сталым памяшканнем выглядае наступным чынам: 
г) плошча пакояў забяспечвае: 
(ii) матэрыялы для грызці трусоў. (Артыкул 20(2d(ii) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.3 Патрабаванні да расліннасці і характарыстыкі адкрытых прастор 
 

4.5.6.3.1 Расліннасць у вулічным вальеры рэгулярна падтрымліваецца так, каб яна была прывабнай для трусоў. (арт. 21(1) Рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.3.2 Падчас пашавага перыяду адбываецца рэгулярны чаргаванне пашы, якое кіруецца такім чынам, каб забяспечыць аптымальны выпас трусоў. (арт. 21(2) 
рэгламенту 2020/464) 
 

Мінор 

4.5.6.3.3 Наступныя патрабаванні прад'яўляюцца да памяшканняў і метадам вядзення гаспадаркі: 
а) у пакоях дастаткова зручнай, чыстай і сухой паверхні для ляжання/адпачынку з трывалай канструкцыяй без планак. У зоне адпачынку ёсць прасторнае 
сухое месца для лежання, засланае подсцілам. Подсціл складаецца з саломы або іншага падыходнага натуральнага матэрыялу. Мульча можа быць палепшана і 
ўзбагачана любымі мінеральнымі прадуктамі, дазволенымі ў якасці ўгнаенні або паляпшальніка ўрадлівасці глебы для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў 
адпаведнасці з арт. 24 Рэг. 2018/848 (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.2a) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.6.3.4 Наступныя патрабаванні павінны прымяняцца ў дачыненні да ўтрымання і метадаў гаспадарання: (b) трусы ўтрымліваюцца групамі; (Дадатак II, частка II, п. 
1.9.5.2b) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.6.3.5 Наступныя патрабаванні прымяняюцца ў дачыненні да памяшканняў і сельскагаспадарчай практыкі: (c) фермы ўтрымліваюць цягавітыя пароды, 
прыстасаваныя да знешніх умоў; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.2c) Рэг. 2018/848) 

Мінор 

4.5.6.3.6 У дачыненні да практыкі ўтрымання і кіравання павінны прымяняцца наступныя патрабаванні: (d) трусы павінны мець доступ да: (i) крытага хованкі з цёмнымі 
хованкамі; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.2d(i)) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.6.3.7 Наступныя патрабаванні прымяняюцца ў дачыненні да практыкі ўтрымання і кіравання: (d) трусы маюць доступ да: (ii) адкрытай тэрыторыі з расліннасцю, 
пераважна пашы; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.2d(ii)) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.6.3.8 У дачыненні да практыкі ўтрымання і кіравання павінны прымяняцца наступныя патрабаванні: (d) трусы павінны мець доступ да: (iii) прыпаднятай 
платформы, на якой можна сядзець у памяшканні або на вуліцы; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.2d(iii)) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.6.3.9 Наступныя патрабаванні прымяняюцца ў дачыненні да ўтрымання і метадаў кіравання: (d) трусы маюць доступ да: (iv) гнездавога матэрыялу для ўсіх 
кормячых самак. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.5.2d(iV)) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.7 Дадатковыя агульныя палажэнні аб пчолах 
 

 

4.5.7.1 Паходжанне жывёл 
 

 

4.5.7.1.1 У выпадку пчалярства прыярытэт аддаецца віду Apis mellifera і яго мясцовым экатыпам (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.1) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.7.2 Харчаванне 
 



DQS Polska sp. z oo  
Członek DQS Group 

 
 

 
Załącznik XV Sankcje  выданне 13.01.2020 ze zmianą/ са змяненнем 08.06.2022 г.    Пэйдж 36/ 64 

4.5.7.2.1 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
(a) у канцы вытворчага сезона ў вуллях застаецца запас мёду і пылка для пчол, дастатковы для таго, каб перажыць зіму; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.2a) 
Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.7.2.2 У дачыненні да харчавання прымяняюцца наступныя палажэнні: 
б) штучнае кармленне пчаліных сем'яў дапускаецца толькі тады, калі выжыванне вулляў знаходзіцца пад пагрозай з-за кліматычных умоў. У такім выпадку 
арганічны мёд, арганічны пылок, арганічны цукровы сіроп або арганічны цукар выкарыстоўваюцца для кармлення пчаліных сем'яў. (Дадатак II, частка II, п. 
1.9.6.2a) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.3 Ахова здароўя 
 

 

4.5.7.3.1 У дачыненні да аховы здароўя прымяняюцца наступныя палажэнні: 
а) у мэтах абароны рамак, вулляў і сот, у прыватнасці, ад шкоднікаў, толькі родэнтыцыды, якія выкарыстоўваюцца ў пастках, і адпаведныя прадукты і 
рэчывы, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 9 і 24 рэг. 2018/848 (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.3a) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.3.2 У дачыненні да аховы здароўя прымяняюцца наступныя палажэнні: 
б) дапускаецца выкарыстанне фізічных сродкаў дэзінфекцыі пчальнікоў, такіх як выкарыстанне гарачай пары і прамых сонечных прамянёў; (Дадатак II, частка 
II, п. 1.9.6.3b) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.7.3.3 У дачыненні да аховы здароўя прымяняюцца наступныя палажэнні: 
c) практыка знішчэння расплоду дазволена толькі для ізаляцыі інфекцыі Varroa destructor (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.3c) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.7.3.4 У дачыненні да аховы здароўя прымяняюцца наступныя палажэнні: 
г) калі, нягледзячы на меры прафілактыкі, сем'і хварэюць або заражаюцца, іх неадкладна лечаць і, пры неабходнасці, могуць размяшчаць на ізаляваных 
пчальніках; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.3d) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.7.3.5 У дачыненні да аховы здароўя прымяняюцца наступныя палажэнні: 
д) пры заражэнні Varroa destructor дапускаецца прымяненне мурашынай, малочнай, воцатнай і шчаўевай кіслаты, а таксама ментола, тымолу, эўкаліптолу або 
камфары (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.3e) Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.5.7.3.6 У дачыненні да аховы здароўя прымяняюцца наступныя палажэнні: f) пры лячэнні хімічна сінтэзаванымі алапатычнымі лекамі, уключаючы антыбіётыкі, акрамя 
прадуктаў і рэчываў, дазволеных для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з артыкуламі 9 і 24, на перыяд лячэння калоніі, якія праходзяць 
лячэння змяшчаюць у ізаляваныя пчальнікі, а ўвесь воск замяняюць воскам з арганічных пчальнікоў. Канверсія, прадугледжаная ў пункце 1.2.2, затым 
прымяняецца да такіх сем'яў на перыяд 12 месяцаў. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.3f) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.4 Дабрабыт жывёл 
 

 

4.5.7.4.1 Да пчалярства прымяняюцца наступныя дадатковыя агульныя палажэнні: 
а) забараняецца знішчэнне пчол на сотах як спосаб, звязаны з нарыхтоўкай прадуктаў пчалярства; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.4a) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.7.4.2 Да пчалярства прымяняюцца наступныя дадатковыя агульныя палажэнні: 
(b) калецтва пчол, напрыклад, падразанне крылаў пчалінай матцы, забаронена. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.4b) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.5 Фермерскія памяшканні і практыка 
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4.5.7.5.1 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
(a) пчальнікі размешчаны ў раёнах, якія забяспечваюць крыніцы нектара і пылка, якія складаюцца ў асноўным з арганічна вырашчаных раслін або, пры 
неабходнасці, натуральнай расліннасці, або ў лясах, якія не кіруюцца ў адпаведнасці з правіламі арганічнай вытворчасці, або сельскагаспадарчыя культуры, 
апрацаваныя толькі метадамі, якія мала ўплываюць на навакольнае асяроддзе; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.5a) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.5.2 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
(b) пчальнікі размешчаны на дастатковай адлегласці ад крыніц, якія могуць прывесці да заражэння прадуктаў пчалярства або пагаршэння здароўя пчол; 
(Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.5b) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.5.3 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
(c) пчальнік размешчаны такім чынам, што ў радыусе 3 км ад пчальніка крыніцамі нектара і пылка з'яўляюцца ў асноўным арганічна выгадаваныя расліны або 
натуральная расліннасць або культуры, якія падвяргаюцца толькі метадам з нізкім уздзеяннем на навакольнае асяроддзе, адпаведным метады, названыя ў 
артыкулах 28 і 30 Рэгламенту (ЕС) № 1305/2013, якія не ўяўляюць пагрозы для кваліфікацыі пчалярства як арганічнага. Гэтыя патрабаванні не 
распаўсюджваюцца на ўчасткі, дзе няма цвіцення або вуллі знаходзяцца ў стане спакою; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.5c) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.5.4 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
(d) вуллі і матэрыялы, якія выкарыстоўваюцца ў пчалярстве, зроблены ў асноўным з натуральных матэрыялаў, якія не ўяўляюць рызыкі забруджвання 
навакольнага асяроддзя або прадуктаў пчалярства; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.5d) Рэг. 2018/848) 
 

маёр 

4.5.7.5.5 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
д) пчаліны воск, які выкарыстоўваецца для новых шлангаў, паходзіць з экалагічных вытворчых установак; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.5e) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.5.7.5.6 Наступныя палажэнні прымяняюцца да метадаў утрымання і вядзення гаспадаркі: (f) у вуллях дазваляецца выкарыстоўваць толькі натуральныя прадукты, 
такія як праполіс, воск і раслінныя алею; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.5f) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.5.7 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
ж) забараняецца выкарыстанне сінтэтычных рэпелентаў пры медаадборцы; (Прыкладанне II, частка II, п. 1.9.6.5g) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.5.8 Наступныя палажэнні прымяняюцца да памяшканняў і сельскагаспадарчых метадаў: 
з) забараняецца здабываць мёд з сот, якія змяшчаюць опарышей; (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.5h) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.5.9 У дачыненні да памяшканняў і метадаў кіравання прымяняюцца наступныя палажэнні: (i) пчалярства не лічыцца арганічным, калі яно праводзіцца ў рэгіёнах або 
раёнах, прызначаных дзяржавамі-членамі ў якасці рэгіёнаў або раёнаў, дзе арганічнае пчалярства немагчыма. (Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.5i) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.5.7.5.10 Абавязак весці дакументацыю: 
Аператары павінны весці карту адпаведнага маштабу або геаграфічныя каардынаты месцазнаходжання вулляў, якія павінны быць прадстаўлены 
інспекцыйнаму органу або органу па сертыфікацыі, дэманструючы, што зоны, даступныя для пчаліных сем'яў, адпавядаюць патрабаванням гэтага 
Палажэння. 
У пчальніковы рэестр аб падкормцы неабходна ўнесці наступныя звесткі: назву выкарыстоўванага прадукту, даты, колькасць і вуллі, у якіх гэты прадукт 
выкарыстоўваецца. 
Зона, у якой знаходзіцца пчальнік, запісваецца разам з ідэнтыфікацыяй вулляў і перыядам перамяшчэння. 
Усе прынятыя меры, у тым ліку выдаленне адросткаў і адбор мёду, заносяцца ў пчальніковы ўлік. Таксама трэба запісваць колькасць і даты збору мёду 
(Дадатак II, частка II, п. 1.9.6.6, рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.6 Палажэнне аб вытворчасці паўфабрыкатаў 
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4.6.1 Агульныя ўмовы для вытворчасці апрацаваных харчовых прадуктаў 
 

 

4.6.1.1 Аператары, якія вырабляюць апрацаваныя харчовыя прадукты, павінны, у прыватнасці, выконваць падрабязныя правілы вытворчасці, выкладзеныя ў частцы 
IV Дадатку II і ў імплементацыйных актах, згаданых у параграфе. 3 гэтага артыкула. (артыкул 16(1) рэгламенту 2018/848) 

Мінор 

4.6.1.2 Харчовыя дабаўкі і тэхналагічныя дапаможнікі, а таксама іншыя рэчывы і інгрэдыенты, якія выкарыстоўваюцца ў працэсе апрацоўкі харчовых прадуктаў, а 
таксама іншыя метады, якія выкарыстоўваюцца ў працэсе апрацоўкі, такія як курэнне, адпавядаюць прынцыпам належнай вытворчай практыкі (Дадатак II, 
частка IV, пункт 1.1 Рэгламенту 2018 г. /848 ) і Арт.6 Рэг.2021/1165) 

 
маёр 

4.6.1.3 Суб'екты, якія вырабляюць апрацаваныя харчовыя прадукты, устанаўліваюць і абнаўляюць адпаведныя працэдуры, заснаваныя на сістэматычнай 
ідэнтыфікацыі крытычных этапаў апрацоўкі (Дадатак II, частка IV, пункт 1.2 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.6.1.4 Выкарыстанне працэдур, згаданых у пункце 1.2, гарантуе, што вырабленая прадукцыя заўсёды апрацоўваецца ў адпаведнасці з гэтым правілам (Дадатак II, 
частка IV, пункт 1.3 рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.6.1.5 Аператары павінны выконваць працэдуры, названыя ў пункце 1.2, і без шкоды для артыкула 28 выконваць гэтыя працэдуры, у прыватнасці: 
(a) прымаць меры засцярогі і весці ўлік гэтых мер; (Дадатак II, частка IV, пункт 1.4a) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.6.1.6 Аператары павінны выконваць працэдуры, згаданыя ў пункце 1.2, і без шкоды для Артыкула 28 выконваць гэтыя працэдуры і, у прыватнасці: (b) ажыццяўляць 
адпаведныя мерапрыемствы па ачыстцы, кантраляваць іх эфектыўнасць і весці запісы гэтых дзеянняў; (Дадатак II, частка IV, пункт 1.4b) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.6.1.7 Аператары павінны выконваць працэдуры, згаданыя ў пункце 1.2, і без шкоды для Артыкула 28 выконваць гэтыя працэдуры, у прыватнасці: (с) гарантаваць, 
што неарганічныя прадукты не размяшчаюцца на рынку з маркіроўкай, якая спасылаецца на арганічную вытворчасць. (Дадатак II, частка IV, пункт 1.4c) Рэг. 
2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.1.8 Падчас падрыхтоўкі апрацаваныя арганічныя, канверсійныя і неарганічныя прадукты аддзяляюцца адзін ад аднаго ў часе або прасторы. Калі арганічныя, 
канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
a) інфармуе аб гэтым кампетэнтны орган або, калі дастасавальна, кантрольны орган або орган па сертыфікацыі (Дадатак II, частка IV, пункт 1.5a) Рэг. 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.1.9 Падчас падрыхтоўкі апрацаваныя арганічныя, канверсійныя і неарганічныя прадукты аддзяляюцца адзін ад аднаго ў часе або прасторы. Калі арганічныя, 
канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
(b) выконваць аперацыі бесперапынна, пакуль іх вытворчасць не будзе цалкам завершана, такім чынам, каб гарантаваць, што яны аддзеленыя ў часе або 
прасторы ад падобных аперацый, якія праводзяцца з любым іншым тыпам прадукцыі (арганічнай, у працэсе пераўтварэння або неарганічнай); (Дадатак II, 
частка IV, пункт 1.5b) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.1.10 Падчас падрыхтоўкі апрацаваныя арганічныя, канверсійныя і неарганічныя прадукты аддзяляюцца адзін ад аднаго ў часе або прасторы. Калі арганічныя, 
канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
(c) да і пасля аперацый захоўваць арганічныя прадукты, прадукты пераўтварэння і неарганічныя прадукты такім чынам, каб забяспечыць іх падзел у часе або 
прасторы; (Дадатак II, частка IV, пункт 1.5c) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.1.11 Падчас падрыхтоўкі апрацаваныя арганічныя, канверсійныя і неарганічныя прадукты аддзяляюцца адзін ад аднаго ў часе або прасторы. Калі арганічныя, 
канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
(d) прадастаўляць абноўлены рэестр усіх аперацый і апрацаваных колькасцяў; (Дадатак II, частка IV, пункт 1.5d) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 
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4.6.1.12 Падчас падрыхтоўкі апрацаваныя арганічныя, канверсійныя і неарганічныя прадукты аддзяляюцца адзін ад аднаго ў часе або прасторы. Калі арганічныя, 
канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
(e) прымаць неабходныя меры для забеспячэння прасочвальнасці партый і пазбягаць змешвання або замены арганічных, канверсійных і неарганічных 
прадуктаў; (Дадатак II, частка IV, пункт 1.5e) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.1.13 Падчас падрыхтоўкі апрацаваныя арганічныя, канверсійныя і неарганічныя прадукты аддзяляюцца адзін ад аднаго ў часе або прасторы. Калі арганічныя, 
канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
(f) працуе з арганічнымі або канверсійнымі прадуктамі толькі пасля адпаведнай ачысткі вытворчага абсталявання. (Дадатак II, частка IV, пункт 1.5f) Рэг. 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.1.14 Прадукты, рэчывы і метады, якія аднаўляюць уласцівасці, страчаныя падчас апрацоўкі і захоўвання арганічных прадуктаў харчавання, ліквідуюць наступствы 
нядбайнасці, якія ўзніклі падчас апрацоўкі арганічных прадуктаў харчавання, або іншым чынам могуць увесці ў зман адносна сапраўднай прыроды прадуктаў, 
якія будуць выстаўлены на рынак. не павінны выкарыстоўвацца. у якасці арганічных прадуктаў харчавання (Дадатак II, частка IV, пункт 1.6) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.2 Падрабязныя патрабаванні да вытворчасці харчовых прадуктаў 
 

 

4.6.2.1 Дапушчальныя метады апрацоўкі харчовых прадуктаў 
 

4.6.2.1.1 Пры апрацоўцы харчовых прадуктаў у кантэксце арганічнай вытворчасці могуць выкарыстоўвацца толькі метады, якія адпавядаюць правілам, выкладзеным у 
раздзеле II Рэгламенту (ЕС) 2018/848, у прыватнасці тыя, якія адпавядаюць адпаведным спецыфічным правілам, якія прымяняюцца да апрацоўкі арганічных 
прадуктаў харчавання, выкладзеных у арт. 7, з адпаведнымі палажэннямі, выкладзенымі ў раздзеле III гэтага Палажэння, і з падрабязнымі правіламі 
вытворчасці, выкладзенымі ў частцы IV Дадатку II да гэтага Палажэння. (арт. 23(1) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
маёр 

4.6.2.2 Склад апрацаваных харчовых прадуктаў 
 

 

4.6.2.2.1 Што тычыцца складу апрацаваных арганічных харчовых прадуктаў, выконваюцца наступныя ўмовы: (а) адпаведны прадукт вырабляецца ў асноўным з 
інгрэдыентаў сельскагаспадарчага паходжання або з прадуктаў, прызначаных для выкарыстання ў якасці харчовых прадуктаў, пералічаных у Дадатку I; каб 
вызначыць, ці выраблены прадукт пераважна з гэтых прадуктаў, дабаўкі ў выглядзе вады і солі не ўлічваюцца; (Дадатак II, частка IV, пункт 2.1a) Рэг. 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.2.2.2 У дачыненні да складу перапрацаванай арганічнай ежы выконваюцца наступныя ўмовы: (б) арганічны інгрэдыент не з'яўляецца разам з тым жа інгрэдыентам у 
неарганічнай форме; (Дадатак II, частка IV, пункт 2.1b) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.2.2.3 У дачыненні да складу апрацаваных арганічных харчовых прадуктаў выконваюцца наступныя ўмовы: (с) інгрэдыент падчас перыяду пераходу не сустракаецца 
разам з тым жа інгрэдыентам у арганічнай або неарганічнай форме. (Дадатак II, частка IV, пункт 2.1c) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.2.3 Выкарыстанне некаторых прадуктаў і рэчываў у харчовай прамысловасці 
 

4.6.2.3.1 У харчовай прамысловасці, за выключэннем прадуктаў і рэчываў з вінаробнага сектара, да якіх прымяняецца пункт 2 часткі VI, і за выключэннем дрожджаў, да 
якіх прымяняецца пункт 1.3 часткі VII, толькі харчовыя дабаўкі, тэхналагічныя дапаможнікі і неарганічныя інгрэдыенты можа выкарыстоўвацца 
сельскагаспадарчага паходжання, дазволенага ў адпаведнасці з арт. 24 або 25 для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці і прадукты і рэчывы, названыя ў 
пункце 2.2.2 і арт. 4 і 7 рэг. 2021/1165 (Дадатак II, частка IV, пункт 2.2.1 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.2.3.2 У харчовай прамысловасці дазволена выкарыстоўваць наступныя прадукты і рэчывы: 
(a) прэпараты на аснове мікраарганізмаў і харчовых ферментаў, якія звычайна выкарыстоўваюцца ў харчовай прамысловасці, пры ўмове, што харчовыя 
ферменты, якія будуць выкарыстоўвацца ў якасці харчовых дабавак, атрымалі дазвол на выкарыстанне ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з артыкулам 
24 Reg. 2018/848 (Дадатак II, частка IV, п. 2.2.2a Рэг. 2018/848) 
 

 
Крытычны 
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4.6.2.3.3 Наступныя прадукты і рэчывы дазволены да выкарыстання ў харчовай прамысловасці: (b) рэчывы і прадукты, як гэта вызначана ў арт. 3 раздзела 2, літара c) 
і літара (d) пункт (i) Рэгламенту (EC) № 1334/2008, пазначаныя як натуральныя араматызатары або натуральныя араматызатары ў адпаведнасці з 
артыкулам 16, раздзелы 2, 3 і 4 Reg. 2018/848 (Дадатак II, частка IV, п. 2.2.2b Рэг. 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.2.3.4 У харчовай прамысловасці дазволена выкарыстоўваць наступныя прадукты і рэчывы: 
(c) фарбавальнікі для маркіроўкі мяса і яек у адпаведнасці з артыкулам 17 Рэгламенту (ЕС) № 1333/2008; (Дадатак II, частка IV, п. 2.2.2c, рэг. 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.2.3.5 У харчовай прамысловасці дазволена выкарыстоўваць наступныя прадукты і рэчывы: 
(d) натуральныя фарбавальнікі і натуральныя рэчывы для пакрыцця ў выпадку традыцыйнага дэкаратыўнага афарбоўвання шкарлупіны вараных яек, якія 
вырабляюцца з мэтай размяшчэння іх на рынку ў пэўны перыяд года; (Дадатак II, частка IV, пункт 2.2.2d Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.2.3.6 У харчовай прамысловасці дазволена выкарыстоўваць наступныя прадукты і рэчывы: 
e) пітная вада і арганічная або неарганічная соль (якая змяшчае хларыд натрыю або калія ў якасці асноўнага інгрэдыента), якая звычайна выкарыстоўваецца ў 
харчовай прамысловасці; (Дадатак II Частка IV p. 2.2.2e Reg. 2018/848) 

 
Крытычны 

4.6.2.3.7 Выкарыстанне мінералаў (у тым ліку мікраэлементаў), вітамінаў, амінакіслот і мікраэлементаў дазволена ў працэсе апрацоўкі харчовых прадуктаў пры ўмове, 
што іх выкарыстанне ў харчовых прадуктах, прызначаных для звычайнага спажывання, "непасрэдна патрабуецца" ў сэнсе таго, што гэта прама патрабуецца 
заканадаўствам Саюза або нацыянальнымі правіламі закон, які адпавядае заканадаўству Саюза, у выніку чаго харчовыя прадукты наогул не могуць 
размяшчацца на рынку як харчовыя прадукты, прызначаныя для нармальнага спажывання, калі гэтыя мінералы, вітаміны, амінакіслоты або мікраэлементы не 
дададзены (Дадатак II, частка IV п. .2.2. 2f(i) Рэг.2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.2.3.8 Наступныя прадукты і рэчывы могуць быць выкарыстаны ў харчовай прамысловасці: (f) мінералы (уключаючы мікраэлементы), вітаміны, амінакіслоты і 
мікраэлементы, пры ўмове, што: (ii) у выпадку харчовых прадуктаў, размешчаных на рынку, як якія маюць пэўныя характарыстыкі для здароўя або эфекты, 
або харчаванне або ў сувязі з патрэбамі канкрэтных груп спажыўцоў: 
— у прадуктах, згаданых у артыкуле 1 раздзела 1 літары (a) і (b) Рэгламенту (ЕС) № 609/2013 Еўрапейскага парламента і Савета 111), іх выкарыстанне 
дазволена гэтым Рэгламентам і прынятымі актамі у адпаведнасці з яго артыкуламі. 11 раздзела 1 гэтага Палажэння ў дачыненні да гэтых прадуктаў, або 
— у прадуктах, на якія распаўсюджваецца Дырэктыва Камісіі 2006/125/EC 112), іх выкарыстанне дазволена гэтай Дырэктывай. (Дадатак II, частка IV, п. 
2.2.2f(ii) Рэг. 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.2.3.9 Толькі мыйныя і дэзінфекцыйныя сродкі, дазволеныя для выкарыстання ў апрацоўцы ў адпаведнасці з арт. 24 Рэг. 2018/848 і артыкул 5(3) рэгламенту 
2021/1165 могуць выкарыстоўвацца для гэтай мэты. Аператары павінны весці запісы аб выкарыстанні гэтых прадуктаў, уключаючы дату або даты 
выкарыстання кожнага прадукту, назву прадукту, актыўныя рэчывы, якія ён змяшчае, і месца выкарыстання. (Дадатак II, частка IV, пункт 2.2.3 Рэгламенту 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.2.3.10 У мэтах разліку, згаданага ў артыкуле 30, раздзел 5, прымяняюцца наступныя патрабаванні: некаторыя харчовыя дабаўкі, дазволеныя для выкарыстання ў 
арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 24 класіфікуюцца як інгрэдыенты сельскагаспадарчага паходжання (Дадатак II, частка IV, пункт 2.2.4a 
Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.6.2.3.11 Для мэт разліку, згаданага ў артыкуле 30, раздзел 5, прымяняюцца наступныя патрабаванні: (b) прэпараты і рэчывы, згаданыя ў пункце 2.2.2 (а). a), c), d), e) і 
f) не класіфікуюцца як інгрэдыенты сельскагаспадарчага паходжання (Дадатак II, частка IV, пункт 2.2.4b Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.2.3.12 Для мэт разліку, згаданага ў артыкуле 30, раздзел 5, прымяняюцца наступныя патрабаванні: (с) дрожджы і дражджавыя прадукты павінны класіфікавацца як 
інгрэдыенты сельскагаспадарчага паходжання. (Дадатак II, частка IV, п. 2.2.4c, рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.3 Правілы вытворчасці перапрацаваных кармоў 
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4.6.3.1 Дапушчальныя метады перапрацоўкі кармавых прадуктаў 
 

 

4.6.3.1.1 Пры апрацоўцы кармавых прадуктаў у кантэксце арганічнай вытворчасці могуць выкарыстоўвацца толькі метады, якія адпавядаюць правілам, выкладзеным у 
раздзеле II Рэгламенту (ЕС) 2018/848, у прыватнасці адпаведным спецыфічным правілам, якія прымяняюцца да апрацоўкі арганічных кармоў, выкладзеным у 
артыкуле 8, з адпаведнымі палажэннямі, выкладзенымі ў раздзеле III гэтага Палажэння, і з падрабязнымі правіламі вытворчасці, выкладзенымі ў частцы V 
Дадатку II да гэтага Палажэння, якія метады не прайграваюць уласцівасці, страчаныя падчас апрацоўкі і захоўвання арганічных кармоў , не выпраўляюць 
наступствы нядбайнасці, якія ўзніклі падчас апрацоўкі арганічных кармоў, або іншым чынам не могуць уводзіць у зман адносна сапраўднай прыроды прадуктаў. 
(арт. 24(1) Рэгламенту 2020/464) 
 

 
маёр 

4.6.3.1.2 Аператары, якія вырабляюць апрацаваныя кармы, павінны, у прыватнасці, выконваць падрабязныя правілы вытворчасці, выкладзеныя ў частцы V Дадатку II і ў 
імплементацыйных актах, згаданых у параграфе. 3 гэтага артыкула (артыкул 17(1) Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.6.3.2  
 

4.6.3.2.1 Агульныя патрабаванні да вытворчасці перапрацаваных кармоў 
Кармавыя дабаўкі, тэхналагічныя дапаможнікі і іншыя рэчывы і інгрэдыенты, якія выкарыстоўваюцца пры перапрацоўцы кармоў, а таксама іншыя метады 
апрацоўкі, такія як вэнджанне, адпавядаюць прынцыпам належнай вытворчай практыкі. (Дадатак II Частка V п. 1.1 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.3.2.2 Суб'екты, якія вырабляюць перапрацаваныя кармы, устанаўліваюць і абнаўляюць адпаведныя працэдуры на аснове сістэматычнай ідэнтыфікацыі крытычных 
этапаў апрацоўкі (Дадатак II, частка V, пункт 1.2 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.3.2.3 Выкарыстанне працэдур, згаданых у пункце 1.2, гарантуе, што вырабленая прадукцыя заўсёды апрацоўваецца ў адпаведнасці з гэтым правілам (Дадатак II, 
частка V, пункт 1.3 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.6.3.2.4 Суб'екты павінны паважаць і выконваць працэдуры, згаданыя ў пункце 1.2, без шкоды для артыкула. 28, у прыватнасці: (а) прымаць меры засцярогі і весці ўлік 
гэтых мер; (Дадатак II, частка V, п. 1.4a Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.3.2.5 Суб'екты павінны паважаць і выконваць працэдуры, згаданыя ў пункце 1.2, без шкоды для артыкула. 28, у прыватнасці: b) ажыццяўляць адпаведныя 
мерапрыемствы па ўборцы, кантраляваць іх эфектыўнасць і весці дакументацыю, звязаную з імі (Дадатак II, частка V, пункт 1.4b Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.3.2.6 Суб'екты павінны паважаць і выконваць працэдуры, згаданыя ў пункце 1.2, без шкоды для артыкула. 28, у прыватнасці: 
c) забяспечыць, каб неарганічныя прадукты не размяшчаліся на рынку з маркіроўкай, якая спасылаецца на арганічную вытворчасць (Дадатак II, частка V, 
пункт 1.4c Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.3.2.7 Падчас падрыхтоўкі апрацаваныя арганічныя прадукты, прадукты пераўтварэння і неарганічныя раздзяляюцца ў часе або прасторы (Дадатак II, частка V, 
пункт 1.5 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.3.2.8 Калі арганічныя, канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, суб'ект: а) 
інфармуе пра гэта кантрольны орган або орган па сертыфікацыі (Дадатак II, частка V, пункт 1.5a). Палажэння 2018 года). /848) 
 

 
маёр 

4.6.3.2.9 Калі арганічныя, канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
b) бесперапынна ажыццяўляе дзейнасць да яе поўнага завяршэння такім чынам, што забяспечвае яе аддзяленне ў часе або прасторы ад аналагічнай дзейнасці, 
якая праводзіцца з любым іншым тыпам прадукцыі (арганічнай, у працэсе пераўтварэння або неарганічнай) (Дадатак II, частка V, пункт 1.5b Рэг.2018/848) 

 
маёр 

4.6.3.2.10 Калі арганічныя, канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
c) да і пасля мерапрыемстваў захоўвае арганічныя прадукты, прадукты пераўтварэння і неарганічныя прадукты такім чынам, каб забяспечыць іх падзел у часе 
або прасторы (Дадатак II, частка V, пункт 1.5 c Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.6.3.2.11 Калі арганічныя, канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
d) забяспечвае абноўлены рэестр усіх відаў дзейнасці і апрацаваных колькасцяў (Дадатак II, частка V, пункт 1.5 d Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.3.2.12 Калі арганічныя, канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
(e) прымаць неабходныя меры для забеспячэння адсочвання партый і пазбягання змешвання або замены пераходных і неарганічных прадуктаў; (Дадатак II, 
частка V, п. 1.5e Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.3.2.13 Калі арганічныя, канверсійныя або неарганічныя прадукты ў любой іх камбінацыі апрацоўваюцца або захоўваюцца ў дадзенай апрацоўчай установе, аператар: 
(f) працуе з арганічнымі або канверсійнымі прадуктамі толькі пасля адпаведнай ачысткі вытворчага абсталявання. (Дадатак II, частка V, п. 1.5f Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.4 Правілы вінаробства 
 

 

4.6.4.1 Сфера прымянення 
 

 

4.6.4.1.1 Суб'екты, якія вырабляюць прадукцыю ў вінным сектары, павінны, у прыватнасці, выконваць падрабязныя правілы вытворчасці, якія змяшчаюцца ў Дадатку II, 
частка VI (артыкул 18 (1) Рэгламенту 2018/848). 
 

Мінор 

4.6.4.1.2  
 

4.6.4.1.3 Калі палажэнні гэтай часткі прама не прадугледжваюць іншага, прымяняюцца рэгламенты Камісіі (EC) № 606/2009 ( 1 ) і (EC) № 607/2009 ( 2 ) (Дадатак II, 
частка VI, пункт 1.2 рэгламента 2018/ 848 ) 
 

 
маёр 

4.6.4.2 Ужыванне некаторых прадуктаў і рэчываў 
 

 

4.6.4.2.1 Прадукцыя вінаробнага сектара вырабляецца з экалагічнай сыравіны (Дадатак II, частка VI, пункт 2.1 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.4.2.2 У мэтах пункта 2.2 часткі VI Дадатку II да Рэгламенту (ЕС) 2018/848 толькі прадукты і рэчывы, пералічаныя ў спісе, могуць выкарыстоўвацца для 
вытворчасці і захавання арганічных вінных прадуктаў, згаданых у Частцы II Дадатку VII да Рэгламенту (ЕС). ) № 1308/2013 у частцы D Дадатку V да гэтага 
Рэгламенту пры ўмове, што іх прымяненне адпавядае адпаведным палажэнням заканадаўства Саюза, у прыватнасці, у межах і на ўмовах, выкладзеных у 
Рэгламенце (ЕС) № 1308/2013 і Камісіі. Дэлегаваны рэгламент (ЕС) 2019/934 і, у адпаведных выпадках, у адпаведнасці з нацыянальнымі правіламі, заснаванымі 
на заканадаўстве Саюза. (Артыкул 9 рэгламенту 2021/1165) 

 
Крытычны 

4.6.4.2.3 Толькі прадукты і рэчывы, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 24 Рэг. 2018/848 з улікам умоў і абмежаванняў, 
устаноўленых у Рэгламенце (ЕС) № 1308/2013 і Рэгламенце (ЕС) № 606/2009, у прыватнасці ў Дадатку IA да апошняга Рэгламенту (Дадатак II, частка VI, 
пункт 2.2 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.4.2.4 Суб'екты павінны весці ўлік выкарыстання ўсіх прадуктаў і рэчываў, якія выкарыстоўваюцца ў вытворчасці віна, а таксама для ачысткі і дэзінфекцыі, 
уключаючы дату або даты выкарыстання кожнага прадукту, назву прадукту, актыўныя рэчывы, якія ён утрымлівае, і, дзе дастасавальна, месца такога 
выкарыстання (Дадатак II Частка .VI п. 2.3 Рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.6.4.3 Эналагічныя практыкі і абмежаванні 
 

 

4.6.4.3.1 Наступныя эналагічныя метады, працэсы і апрацоўкі забароненыя: 
(a) частковае згушчэнне шляхам астуджэння ў адпаведнасці з часткай I, раздзелам B.1(a) (c) Дадаткам VIII да Рэгламенту (ЕС) № 1308/2013; (Дадатак II, 
частка VI, пункт 3.2a Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.6.4.3.2 Наступныя эналагічныя метады, працэсы і апрацоўкі забароненыя: 
(b) выдаленне дыяксіду серы з дапамогай фізічных працэсаў у адпаведнасці з пунктам 8 Дадатку IA да Рэгламенту (EC) № 606/2009; (Дадатак II, частка VI, п. 
3.2b, рэгламент 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.4.3.3 Наступныя эналагічныя метады, працэсы і апрацоўкі забароненыя: 
(c) электрадыяліз для забеспячэння стабілізацыі віннага каменю ў адпаведнасці з пунктам 36 Дадатку IA да Рэгламенту (EC) № 606/2009; (Дадатак II, частка 
VI, п. 3.2c, рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.6.4.3.4 Наступныя эналагічныя метады, працэсы і апрацоўкі забароненыя: 
(d) частковая дэкагалізацыя віна ў адпаведнасці з пунктам 40 Дадатку IA да Рэгламенту (EC) № 606/2009; (Дадатак II, частка VI, п. 2.2d, рэгламент 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.4.3.5 Наступныя эналагічныя метады, працэсы і апрацоўкі забароненыя: 
(e) выкарыстанне катыёнаў для забеспячэння стабілізацыі віннага каменю ў адпаведнасці з пунктам 43 Дадатку IA да Рэгламенту (EC) № 606/2009. (Дадатак 
II, частка VI, п. 3.2e, рэгламент 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.4.3.6 Наступныя эналагічныя метады, працэсы і апрацоўкі дазволеныя пры выкананні наступных умоў: 
a) у выпадку тэрмічнай апрацоўкі ў адпаведнасці з пунктам 2 Дадатку IA да Рэгламенту (EC) № 606/2009, пры ўмове, што тэмпература не перавышае 75 °C 
(Дадатак II, частка VI, пункт 3.3a Рэгламенту 2018). /848) 
 

 
маёр 

4.6.4.3.7 Наступныя эналагічныя метады, працэсы і апрацоўкі дазволеныя пры выкананні наступных умоў: 
(b) у выпадку цэнтрыфугавання і фільтравання з выкарыстаннем інертнага фільтра або без яго ў адпаведнасці з пунктам 3 Дадатку IA да Рэгламенту (EC) 
№ 606/2009 пры ўмове, што дыяметр пор складае не менш за 0,2 мікраметра. (Дадатак II, частка VI, п. 3.3a, рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.4.3.8 Любыя змены, унесеныя пасля 1 жніўня 2010 г. у эналагічныя практыкі, працэсы і апрацоўкі, прадугледжаныя Рэгламентам (EC) № 1234/2007 або Рэгламентам 
(EC) № 606/2009, могуць прымяняцца да вытворчасці арганічнага віна толькі ў тым выпадку, калі гэтыя меры ўключаны ў гэты раздзел. 3 як дапушчальнае і, 
пры неабходнасці, пасля ацэнкі ў адпаведнасці з артыкулам 24 гэтага рэгламенту (Дадатак II, частка VI, пункт 3.3b рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.5 Правілы вытворчасці дрожджаў для выкарыстання ў ежу і корм 
 

 

4.6.5.1 Агульныя патрабаванні 
 

4.6.5.1.1 Аператары, якія вырабляюць дрожджы для выкарыстання ў якасці харчовых прадуктаў або кармоў, павінны, у прыватнасці, выконваць падрабязныя правілы 
вытворчасці, якія змяшчаюцца ў Дадатку II, частка VII. (арт. 19(1) Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.6.5.1.2 Для вытворчасці арганічных дрожджаў выкарыстоўваюцца толькі экалагічна вырабленыя субстраты. Аднак да 31 снежня 2024 г. дазваляецца дадаваць да 
асяроддзя да 5% неарганічнага дражджавога экстракта або аўталізату (у разліку на сухое рэчыва) для вытворчасці арганічных дрожджаў, калі аператары не 
маюць магчымасці атрымаць дражджавы экстракт або автолизат з арганічнага вытворчасці. (Дадатак II Частка VII стар. 1.1 Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.5.1.3 Арганічныя дрожджы не могуць прысутнічаць у арганічных прадуктах харчавання або кармах разам з неарганічнымі дрожджамі (Дадатак II, частка VII, пункт 
1.2 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.6.5.1.4 Для вытворчасці і прыгатавання арганічных дрожджаў могуць выкарыстоўвацца наступныя прадукты і рэчывы: а) тэхналагічныя дапаможнікі, дазволеныя для 
выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 24; 
Толькі мыйныя і дэзінфекцыйныя сродкі, дазволеныя для выкарыстання ў апрацоўцы ў адпаведнасці з арт. 24 Рэг. 2018/848 можа выкарыстоўвацца для гэтай 
мэты (Дадатак II, частка VII, п. 1.4 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 
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4.6.5.1.5 Наступныя прадукты і рэчывы могуць выкарыстоўвацца для вытворчасці і прыгатавання арганічных дрожджаў: (b) прадукты і рэчывы, названыя ў пункце 
2.2.2(a) часткі IV. а), б) і д). (Дадатак II, частка VII, п. 1.3b, рэг. 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.6.5.1.6 Толькі мыйныя і дэзінфекцыйныя сродкі, дазволеныя для выкарыстання ў апрацоўцы ў адпаведнасці з арт. 24 Рэг. 2018/848 можа выкарыстоўвацца для гэтай 
мэты (Дадатак II, частка VII, п. 1.4 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.6.5.1.7 Суб'екты вядуць дакументацыю аб усіх прадуктах і рэчывах, якія выкарыстоўваюцца ў вытворчасці дрожджаў, а таксама для ачысткі і дэзінфекцыі, 
уключаючы дату або даты выкарыстання кожнага прадукту, назву прадукту, актыўныя рэчывы, якія ён змяшчае, і месца такога выкарыстання (Дадатак II, 
частка VII, пункт 1.5 Палажэння). .2018/848) 

 
маёр 

4.6.6 Правілы для тавараў, якія не адносяцца да катэгорый тавараў, згаданых у артыкулах 12–19 
 

 

4.6.6.1 Пры адсутнасці падрабязных правіл вытворчасці, названых у пункце 1: 
а) суб'екты - у дачыненні да прадуктаў, згаданых у раздзеле 1 - адпавядаюць прынцыпам, устаноўленым у арт. 5 і 6 адпаведна прынцыпы, устаноўленыя ў 
арт. 7 і агульныя правілы вытворчасці, выкладзеныя ў артыкулах 9–11; (арт. 21(2a) рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7 Збор, упакоўка, транспарціроўка і захоўванне 
 

 

4.7.1 Упакоўка прадукцыі і яе транспарціроўка іншым арганізацыям або падраздзяленням 
 

 

4.7.1.1 Аператары павінны гарантаваць, што арганічныя прадукты і прадукты пераходу збіраюцца, упакоўваюцца, транспартуюцца і захоўваюцца ў адпаведнасці з 
палажэннямі, выкладзенымі ў Дадатку III да R848. (арт. 23(1) рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.1.2 Аператары могуць збіраць арганічную, пераходную і неарганічную прадукцыю адначасова толькі ў тым выпадку, калі прымаюцца адпаведныя меры для 
прадухілення магчымасці змешвання або замены арганічнай, пераходнай і неарганічнай прадукцыі і для забеспячэння ідэнтыфікацыі арганічных і прадукты ў 
канверсіі. Суб'ект павінен захоўваць інфармацыю аб днях, гадзінах, маршруце і даце збору і часе атрымання прадукцыі, даступнай для кантрольнага органа 
або органа па сертыфікацыі. (Дадатак III, пункт 1 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.7.1.3  
 

4.7.1.4 Аператары павінны гарантаваць, што арганічныя прадукты і прадукты пераходу транспартуюцца іншым арганізацыям або арганізацыям, уключаючы 
аптовых і рознічных гандляроў, толькі ў адпаведнай упакоўцы, кантэйнерах або транспартных сродках, закрытых такім чынам, што змены, уключаючы 
замену змесціва, не могуць быць унесены без маніпуляцыя з аховай або яе пашкоджанне. элементы бяспекі і забяспечаныя этыкеткамі, якія змяшчаюць - без 
шкоды для іншых указанняў, якія патрабуюць заканадаўства Саюза - наступнае (Дадатак III, пункт 2.1.1 Палажэння 2018/848): (a) назву і адрас арганізацыі і, 
калі яны з'яўляюцца рознымі суб'ектамі, уладальнікам або прадаўцом прадукту; (Дадатак III, пункт 2.1.1a Рэгламенту 2018/848) b) назва прадукту; (Дадатак III, 
пункт 2.1.1b Рэг. 2018/848) c) назва або код кантрольнага органа або органа па сертыфікацыі, якому падпарадкоўваецца арганізацыя; (Дадатак III, пункт 2.1.1c 
Рэгламенту 2018/848) і d) пры неабходнасці, ідэнтыфікацыйны знак партыі тавараў у адпаведнасці з сістэмай маркіроўкі, зацверджанай на нацыянальным 
узроўні або ўзгодненай з інспекцыйным органам або органам па сертыфікацыі, які дазваляе прывязаць партыю тавару да ўліку, пра які гаворыцца ў арт. 34 
раздзел 5. (Дадатак III, пункт 2.1.1d Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.7.1.5  
 

4.7.1.6  
 

4.7.1.7  
 

4.7.1.8  
 

4.7.1.9  
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4.7.1.10 Аператары павінны забяспечыць, каб камбікорм, дазволены для арганічнай вытворчасці і транспартаваны іншым аператарам або гаспадаркам, уключаючы 
аптовых і рознічных гандляроў, меў этыкетку, якая змяшчае, у дадатак да любых іншых указанняў, патрабаваных заканадаўствам Саюза, наступную 
інфармацыю: 
a) інфармацыя, прадстаўленая ў пункце 2.1.1 (Дадатак III, пункт 2.1.2a Рэгламенту 2018/848) 
(b) у адпаведных выпадках, у працэнтах сухога рэчыва: 
(i) агульны працэнт арганічных кармавых матэрыялаў; (Дадатак III, пункт 2.1.2b(i) Рэгламент 2018/848) 
(ii) агульны працэнт кармавых матэрыялаў у канверсіі; (Дадатак III, пункт 2.1.2b(ii) Рэгламента 2018/848) 
(iii) агульны працэнт кармавых матэрыялаў, не ўключаных у пункты (i) i (ii); (Дадатак III, пункт 2.1.2b(iii) Рэгламента 2018/848) 
(iv) агульны працэнт кармоў сельскагаспадарчага паходжання; (Дадатак III, пункт 2.1.2b(iv) Рэг. 2018/848) 
(c) пры неабходнасці, назвы арганічных кармавых матэрыялаў; (Дадатак III, пункт 2.1.2c Рэгламенту 2018/848) 
(d) дзе дастасавальна, назвы кармавых матэрыялаў, якія знаходзяцца ў канверсіі; і (Дадатак III, пункт 2.1.2d Рэгламенту 2018/848) 
(e) у выпадку камбікорму, які не можа быць маркіраваны ў адпаведнасці з артыкулам 30, раздзел 6, указанне, што такі корм можа быць выкарыстаны ў 
арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з дадзеным Палажэннем. (Дадатак III, п. 2.1.2e Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.7.1.11  
 

4.7.1.12  
 

4.7.1.13  
 

4.7.1.14  
 

4.7.1.15  
 

4.7.1.16  
 

4.7.1.17 Без шкоды для Дырэктывы 66/401/EEC, аператары павінны гарантаваць, што на этыкетцы ўпакоўкі сумесяў кармавых насення, якія змяшчаюць арганічнае і 
канверсійнае насенне розных відаў раслін і неарганічнае насенне розных відаў раслін, дазволеных пры адпаведных умовах, выкладзенай у частцы I, пункт 1.8.5 
Дадатку II да дадзенага Палажэння, была дакладная інфармацыя аб інгрэдыентах сумесі, прадстаўленая ў працэнтах ад вагі кожнага з відаў і, дзе 
дастасавальна, кожнага з уключаных гатункаў у ім (Дадатак III, п. 2.1.3 Reg.2018/848) 

Мінор 

4.7.1.18 У дадатак да адпаведных патрабаванняў, выкладзеных у Дадатку IV да Дырэктывы 66/401/EEC, гэтая інфармацыя павінна ўключаць, у дадатак да ўказанняў, 
неабходных у першым абзацы гэтага пункта, спіс відаў у сумесі, якія пазначаны як арганічныя або ў канверсіі. (Дадатак III, пункт 2.1.3 Рэгламенту 2018/848) 

Мінор 

4.7.1.19 Мінімальны агульны працэнт па масе арганічных і канверсійных насення, уключаных у сумесь, павінен складаць не менш за 70%. (Дадатак III, пункт 2.1.3 
Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.1.20 Калі сумесь змяшчае неарганічныя насенне, на этыкетцы таксама павінна быць наступная заява: «Выкарыстанне сумесі дазволена толькі з дазволу і на 
тэрыторыі дзяржавы-члена кампетэнтнага органа, які дазволіў выкарыстанне сумесі. у адпаведнасці з пунктам 1.8.5 Дадатку II да Рэгламенту (ЕС) 2018/848 
аб арганічнай вытворчасці і маркіроўцы арганічных прадуктаў. (Дадатак III, пункт 2.1.3 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Мінор 

4.7.1.21 Інфармацыя, прыведзеная ў Дадатку III, пункты 2.1.1 і 2.1.2 Рэг. 2018/848 можа быць уключаны ў суправаджальны дакумент толькі ў тым выпадку, калі такі 
дакумент можа быць выразна звязаны з упакоўкай, кантэйнерам або транспартным сродкам, у якім знаходзіцца прадукт. У суправаджальным дакуменце 
змяшчаецца інфармацыя аб пастаўшчыку або перавозчыку. (Дадатак III, пункт 2.1.3 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.7.1.22 Дзе не патрабуецца закрыццё ўпакоўкі, кантэйнераў або транспартных сродкаў 
транспарт ажыццяўляецца непасрэдна паміж двума суб'ектамі, абодва з якіх падпарадкоўваюцца сістэме экалагічнага кантролю (Дадатак III, пункт 2.2a 
Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.7.1.23 Закрыццё ўпакоўкі, кантэйнера або транспартных сродкаў не патрабуецца, калі транспарціроўка ўключае толькі арганічныя прадукты або толькі прадукты ў 
перыяд пераходу (Дадатак III, пункт 2.2b Рэгламенту 2018/848). 
 

Мінор 

4.7.1.24 Закрыццё ўпакоўкі, кантэйнера або транспартных сродкаў не патрабуецца, калі гэтыя прадукты суправаджаюцца дакументам, які змяшчае інфармацыю, 
неабходную ў адпаведнасці з пунктам 2.1 (Дадатак III, пункт 2.2c Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.7.1.25 Закрыццё ўпакоўкі, кантэйнера або транспартных сродкаў не патрабуецца, калі як адпраўляючы, так і прымаючы суб'екты абавязаны захоўваць 
дакументацыю аб гэтай транспартнай дзейнасці і прадастаўляць яе па запыце кантрольнага органа або органа па сертыфікацыі (Дадатак III, пункт 2.2d 
Рэгламента. 2018/848 ) 
 

Мінор 

4.7.2 Спецыяльныя правілы транспарціроўкі кармоў у іншыя вытворчыя або перапрацоўчыя адзінкі або склады 
 

4.7.2.1 Пры транспарціроўцы кармоў у іншыя вытворчыя або перапрацоўчыя адзінкі або складскія памяшканні аператары павінны пераканацца, што выконваюцца 
наступныя ўмовы: (а) падчас транспарціроўкі арганічныя корму эфектыўна фізічна аддзеленыя ад кармоў, атрыманых у канверсіі, і неарганічных кармоў; 
(Дадатак III, пункт 3a Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.7.2.2 Пры транспарціроўцы кармоў на іншыя вытворчыя або перапрацоўчыя ўстаноўкі або ў сховішчы аператары павінны пераканацца, што выконваюцца 
наступныя ўмовы: 
b) транспартныя сродкі або кантэйнеры, у якіх перавозілі неарганічныя прадукты, выкарыстоўваюцца для перавозкі арганічных прадуктаў або прадуктаў, якія 
знаходзяцца ў стадыі пераўтварэння, толькі калі (Дадатак III, пункт 3b Рэгламенту 2018/848): 
(i) адпаведныя аперацыі па ачыстцы былі праведзены і эфектыўнасць была праверана перад транспарціроўкай арганічных прадуктаў або прадуктаў пераходу, 
і аператары вядуць запісы гэтых аперацый; (Дадатак III, пункт 3b(i) Рэгламенту 2018/848) 
(ii) аператары павінны забяспечыць прыняцце ўсіх неабходных мер у дачыненні да рызык, ацэненых у адпаведнасці з механізмамі кантролю, і, пры неабходнасці, 
гарантаваць, што неарганічныя прадукты не могуць размяшчацца на рынку з арганічнай маркіроўкай; (Дадатак III, пункт 3b(ii) Рэг. 2018/848) 
(iii) суб'ект захоўвае дакументацыю аб гэтай транспартнай дзейнасці і робіць яе даступнай кантрольнаму органу або органу па сертыфікацыі; (Дадатак III, 
пункт 3b(iii) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.2.3 Пры транспарціроўцы кармоў на іншыя вытворчыя або перапрацоўчыя ўстаноўкі або ў сховішчы аператары павінны пераканацца, што выконваюцца 
наступныя ўмовы: 
(c) транспарціроўка гатовых арганічных кармоў або кармоў у працэсе пераўтварэння аддзеленая ў часе і прасторы ад транспарціроўкі іншай гатовай 
прадукцыі; (Дадатак III, пункт 3c Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.2.4 Пры транспарціроўцы кармоў на іншыя вытворчыя або перапрацоўчыя ўстаноўкі або ў сховішчы аператары павінны пераканацца, што выконваюцца 
наступныя ўмовы: 
(d) падчас транспарціроўкі колькасць прадукцыі ў пачатку і кожная асобная колькасць, пастаўленая падчас дастаўкі, запісваецца. (Дадатак III, пункт 3d 
Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.7.2.5  
 

4.7.2.6  
 

4.7.3 Перавозка жывой рыбы 
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4.7.3.1 Жывая рыба перавозіцца ў адпаведных ёмістасцях з чыстай вадой, якая адпавядае яе фізіялагічным патрэбам з пункту гледжання тэмпературы і 
растворанага кіслароду (Дадатак III, пункт 4.1 Рэгламенту 2018/848). 
 

 
маёр 

4.7.3.2 Перад транспарціроўкай арганічнай рыбы і рыбных прадуктаў рэзервуары павінны быць старанна ачышчаны, прадэзінфікаваны і прамыты (Дадатак III, пункт 
4.2 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.3.3 Прымаюцца меры засцярогі, каб паменшыць стрэс. Падчас транспарціроўкі шчыльнасць жывёл не дасягае ўзроўню, які лічыцца шкодным для дадзенага віду 
(Дадатак III, пункт 4.3 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.7.3.4 У дачыненні да дзейнасці, згаданай у пунктах 4.1, 4.2 і 4.3, вядзецца адпаведная дакументацыя (Дадатак III, пункт 4.4 Палажэння 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.4 Прыём прадукцыі ад іншых суб'ектаў гаспадарання 
 

 

4.7.4.1 Пры прыёмцы арганічных прадуктаў або прадуктаў, якія знаходзяцца ў стадыі пераўтварэння, аператар павінен праверыць закрыццё ўпакоўкі, кантэйнера або 
транспартнага сродку, калі патрабуецца, і наяўнасць маркіроўкі, прадугледжанай у раздзеле 2 (Дадатак III, пункт 5 Рэгламенту 2018/848). 
 

 
маёр 

4.7.4.2 Аператар павінен параўнаць інфармацыю на этыкетцы, згаданую ў раздзеле 2, з інфармацыяй у суправаджальных дакументах. Вынік гэтай праверкі павінен 
быць выразна пазначаны ў дакументацыі, згаданай у арт. 34, раздзел 5. (Дадатак III, пункт 5 Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.7.5 Падрабязныя правілы прыёму прадукцыі з трэціх краін 
 

 

4.7.5.1 Калі арганічныя прадукты або прадукты пераходу імпартуюцца з трэцяй краіны, яны павінны транспартавацца ў адпаведнай упакоўцы або кантэйнерах, 
закрытых такім чынам, каб прадухіліць замену змесціва, з ідэнтыфікатарам экспарцёра і любой іншай маркіроўкай і лічбамі для ідэнтыфікацыі партыя 
прадукцыі і, пры неабходнасці, сертыфікат інспекцыі імпарту з трэціх краін (Дадатак III, пункт 6 Рэгламенту 2018/848) 
 

Знач  
маёр 

4.7.5.2 Пры атрыманні арганічнага або пераходнага прадукту, імпартаванага з трэцяй краіны, фізічная або юрыдычная асоба, якой была дастаўлена імпартная 
партыя і якая атрымлівае яе для далейшай перапрацоўкі або збыту, павінна праверыць герметызацыю ўпакоўкі або кантэйнера і, у у выпадку прадуктаў, 
імпартаваных у адпаведнасці з артыкулам 45, частка 1, літара (b)(iii), правярае, што сертыфікат праверкі, згаданы ў гэтым артыкуле, распаўсюджваецца на 
тып прадукту, які змяшчаецца ў партыі. Вынік гэтай праверкі павінен быць выразна пазначаны ў дакументацыі, згаданай у арт. 34, раздзел 5 (Дадатак III, 
пункт 6 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.6 Захоўванне прадукцыі 
 

 

4.7.6.1 Аб'екты для захоўвання прадуктаў павінны кіравацца такім чынам, каб забяспечыць ідэнтыфікацыю партый і пазбегнуць змешвання або забруджвання імі з 
прадуктамі або рэчывамі, якія не адпавядаюць правілам арганічнай вытворчасці. У любы час забяспечваецца магчымасць адназначнай ідэнтыфікацыі 
арганічных прадуктаў і прадуктаў у перапрацоўцы. (Дадатак III, пункт 7.1 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.7.6.2 Ніякія сродкі вытворчасці або рэчывы, акрамя дазволеных для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 9 і арт. 24 у экалагічных 
падраздзяленнях арганічнай вытворчасці раслін і жывёл або ў такіх падраздзяленнях у перыяд пераўтварэння. (Дадатак III, пункт 7.2 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.6.3 Алапатычныя ветэрынарныя лекавыя сродкі, уключаючы антыбіётыкі, дазволена захоўваць на фермах і аквакультурных фермах пры ўмове, што яны былі 
прызначаны ветэрынарам у сувязі з лячэннем, указаным у Дадатку II, частка II, пункт 1.5.2.2 і частка III, пункт 3.1 .4.2 літара а), і што яны захоўваюцца ў 
кантраляваным месцы і ўносяцца ў дакументацыю, згаданую ў арт. 34, раздзел 5. (Дадатак III, пункт 7.3 Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.7.6.4 Калі аператары маюць справу з арганічнымі або пераходнымі або неарганічнымі прадуктамі ў любой з гэтых камбінацый, і арганічныя або пераходныя 
прадукты захоўваюцца ў сховішчах, дзе таксама захоўваюцца іншыя сельскагаспадарчыя або харчовыя прадукты, арганічныя прадукты і прадукты 
пераўтварэння аддзяляюцца з іншых сельскагаспадарчых прадуктаў ці прадуктаў харчавання; (Дадатак III, пункт 7.4a Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.6.5 Калі аператары маюць справу з арганічнымі або пераходнымі або неарганічнымі прадуктамі ў любой з гэтых камбінацый і арганічныя або пераходныя прадукты 
захоўваюцца ў сховішчах, дзе таксама захоўваюцца іншыя сельскагаспадарчыя або харчовыя прадукты, павінны быць прыняты ўсе меры для забеспячэння 
магчымасць ідэнтыфікацыі партый і пазбягання змешвання або абмену арганічных, пераходных і неарганічных прадуктаў (Дадатак III, пункт 7.4b Палажэння 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.6.6 Калі аператары працуюць з арганічнымі або пераходнымі або неарганічнымі прадуктамі ў любой з гэтых камбінацый, і арганічныя або пераходныя прадукты 
захоўваюцца ў сховішчах, у якіх таксама захоўваюцца іншыя сельскагаспадарчыя або харчовыя прадукты да захоўвання экалагічных прадуктаў або прадуктаў 
падчас у перыяд пераўтварэння былі праведзены адпаведныя мерапрыемствы па ачыстцы, эфектыўнасць якіх была праверана, і арганізацыі вядуць 
дакументацыю аб гэтых дзеяннях (Дадатак III, пункт 6 Рэгламенту 2018/848) (Дадатак III, пункт 7.4c Рэгламента 2018/848) 
 

 
маёр 

4.7.6.7 Толькі сродкі для мыцця і дэзінфекцыі, дазволеныя для выкарыстання ў арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з арт. 24 Рэг. 2018/848 можа быць выкарыстаны 
для гэтай мэты. (Дадатак III, пункт 7.5 Рэгламенту 2018/848) 

 
Крытычны 

4.8 Адказнасць і дзеянні ў выпадку падазрэння на невыкананне 
 

 

4.8.1  
 

4.8.2 Калі арганізацыя падазрае, што прадукт, які яна вырабіла, падрыхтавала або імпартавала або атрымала ад іншай арганізацыі, не адпавядае дадзенаму 
Рэгламенту, гэтая арганізацыя, згодна з артыкулам 28, раздзел 2: 
a) ідэнтыфікуе і вылучае адпаведны прадукт; (Арт. 27a Рэг. 2018/848) 
(b) праверыць, ці можа быць абгрунтавана падазрэнне ў неадпаведнасці; (Арт.27b Рэг.2018/848) 
(c) не размяшчае прадукт на рынку як арганічны прадукт або ў працэсе пераўтварэння і не выкарыстоўвае яго ў арганічнай вытворчасці, за выключэннем 
выпадкаў, калі можна выключыць падазрэнні ў неадпаведнасці; (Артыкул 27c Рэг.2018/848) 
(d) у выпадку, калі падазрэнне ў неадпаведнасці абгрунтавана або не можа быць выключана, неадкладна інфармаваць адпаведны кампетэнтны орган або, пры 
неабходнасці, адпаведны кантралюючы орган або орган кантролю, падаючы, калі гэта неабходна, наяўную інфармацыю; (Арт.27d Рэг.2018/848) 
(e) у поўнай меры супрацоўнічаць з адпаведным кампетэнтным органам або, калі гэта дастасавальна, з адпаведным кантралюючым органам або 
кантралюючым органам у праверцы і выяўленні прычын меркаванага неадпаведнасці. (Арт.27e Рэг.2018/848) 

 
маёр 

4.8.3  
 

4.8.4  
 

4.8.5  
 

4.8.6  
 

4.9 Меры засцярогі для прадухілення прысутнасці недазволеных прадуктаў і рэчываў 
 

 

4.9.1  
 

4.9.2 У мэтах прадухілення заражэння прадуктамі або рэчывамі, не дазволенымі ў адпаведнасці з арт. 9 раздзел У адпаведнасці з першым абзацам артыкула 3 для 
выкарыстання ў арганічнай вытворчасці аператары павінны прымаць наступныя меры засцярогі на кожным этапе вытворчасці, падрыхтоўкі і 
распаўсюджвання: 
(a) уводзіць і падтрымліваць меры, якія з'яўляюцца прапарцыйнымі і адэкватнымі для выяўлення рызыкі забруджвання арганічнай вытворчасці і прадуктаў 
недазволенымі прадуктамі або рэчывамі, у тым ліку сістэматычнае выяўленне гарачых кропак; (арт. 28(1a) рэг. 2018/848) 
 

маёр 
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4.9.3 У мэтах прадухілення заражэння прадуктамі або рэчывамі, не дазволенымі ў адпаведнасці з арт. 9 раздзел 3, першы абзац, для выкарыстання ў арганічнай 
вытворчасці аператары павінны прымаць наступныя меры засцярогі на кожным этапе вытворчасці, падрыхтоўкі і размеркавання: (b) уводзіць і падтрымліваць 
прапарцыйныя і адэкватныя меры для прадухілення рызыкі заражэння арганічнай вытворчасці і прадуктаў. з недазволенымі прадуктамі або рэчывамі (арт. 28, 
параграф 1b Палажэння 2018/848) 
 

 
маёр 

4.9.4 У мэтах прадухілення заражэння прадуктамі або рэчывамі, не дазволенымі ў адпаведнасці з арт. 9 раздзел У адпаведнасці з першым абзацам артыкула 3 для 
выкарыстання ў арганічнай вытворчасці аператары павінны прымаць наступныя меры засцярогі на кожным этапе вытворчасці, падрыхтоўкі і 
распаўсюджвання: 
c) рэгулярна разглядаць і адаптаваць такія меры (арт. 28(1c) Рэгламенту 2018/848) 

 
Мінор 

4.9.5 У мэтах прадухілення заражэння прадуктамі або рэчывамі, не дазволенымі ў адпаведнасці з арт. 9 раздзел У адпаведнасці з першым абзацам артыкула 3 для 
выкарыстання ў арганічнай вытворчасці аператары павінны прымаць наступныя меры засцярогі на кожным этапе вытворчасці, падрыхтоўкі і 
распаўсюджвання: 
d) выконваць іншыя адпаведныя патрабаванні гэтага Палажэння для забеспячэння падзелу арганічных прадуктаў, прадуктаў пераўтварэння і неарганічных 
прадуктаў (арт. 28 (1d) Палажэння 2018/848) 
 

 
маёр 

4.9.6  
 

4.9.7 Калі арганізацыя падазрае, што з-за прысутнасці ў прадукце, прызначаным для выкарыстання або размяшчэння на рынку ў якасці арганічнага прадукту або 
прадукту ў працэсе пераўтварэння, прадукт або рэчыва, якія не дазволены ў адпаведнасці з артыкулам 9, раздзел 3, першы пункт, для выкарыстання ў 
арганічнай вытворчасці - прадукт не адпавядае дадзеным Палажэнню, аператар: 
а) ідэнтыфікуе і аддзяляе адпаведны прадукт(ы); (арт. 28(2a) рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.9.8 Калі арганізацыя падазрае, што з-за прысутнасці ў прадукце, прызначаным для выкарыстання або размяшчэння на рынку ў якасці арганічнага прадукту або 
прадукту, які знаходзіцца ў стадыі пераўтварэння, прадукт або рэчыва, якія не дазволены ў адпаведнасці з артыкулам 9, раздзел 3, першы пункт, для 
выкарыстання ў арганічнай вытворчасці - прадукт не адпавядае дадзеным Палажэнню, аператар: 
b) правярае, ці можна падазрэнне апраўдаць (арт. 28 (2b) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.9.9 Калі арганізацыя падазрае, што з-за прысутнасці ў прадукце, прызначаным для выкарыстання або размяшчэння на рынку ў якасці арганічнага прадукту або 
прадукту ў працэсе пераўтварэння, прадукт або рэчыва, якія не дазволены ў адпаведнасці з артыкулам 9, раздзел 3, першы пункт, для выкарыстання ў 
арганічнай вытворчасці - прадукт не адпавядае дадзеным Палажэнню, аператар: 
c) не размяшчае прадукт на рынку як арганічны прадукт або прадукт у працэсе пераўтварэння і не выкарыстоўвае яго ў арганічнай вытворчасці, за 
выключэннем выпадкаў, калі падазрэнне можа быць выключана (арт. 28 (2c) Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.9.10 Калі арганізацыя падазрае, што з-за прысутнасці ў прадукце, прызначаным для выкарыстання або размяшчэння на рынку ў якасці арганічнага прадукту або 
прадукту ў працэсе пераўтварэння, прадукт або рэчыва, якія не дазволены ў адпаведнасці з раздзелам артыкула 9, першы абзац артыкула 3 для 
выкарыстання ў арганічнай вытворчасці - прадукт не адпавядае гэтым Палажэнням, аператар: (d) калі падазрэнне абгрунтавана або не можа быць 
выключана, павінен неадкладна інфармаваць адпаведны кампетэнтны орган або, пры неабходнасці, адпаведны орган кантролю або сертыфікацыі цела, 
указваючы, дзе гэта дастасавальна, даступныя элементы; (Артыкул 28(2d) Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.9.11 Калі арганізацыя падазрае, што з-за прысутнасці ў прадукце, прызначаным для выкарыстання або размяшчэння на рынку ў якасці арганічнага прадукту або 
прадукту ў працэсе пераўтварэння, прадукт або рэчыва, якія не дазволены ў адпаведнасці з артыкулам 9, раздзел 3, першы пункт, для выкарыстання ў 
арганічнай вытворчасці - прадукт не адпавядае дадзеным Палажэнню, аператар: 
e) у поўнай меры супрацоўнічае - з адпаведным кампетэнтным органам або, калі дастасавальна, з адпаведным кантралюючым органам або кантрольным 
органам - у выяўленні і праверцы прычын прысутнасці недазволеных прадуктаў або рэчываў. (арт. 28(2e) рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.10 МАРКІРОВКА 
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4.10.1 Выкарыстанне тэрмінаў, звязаных з арганічнай вытворчасцю 
 

4.10.1.1 Для мэт дадзенага Палажэння лічыцца, што прадукт мае тэрмін, які адносіцца да арганічнай вытворчасці, калі на этыкетцы, у рэкламных матэрыялах або 
камерцыйных дакументах такі прадукт, яго інгрэдыенты або кармавыя матэрыялы, якія выкарыстоўваюцца ў іх вытворчасці, апісваюцца ў тэрмінах, якія 
прадугледжваюць пакупніку, што прадукт, яго інгрэдыенты або кармавыя матэрыялы былі выраблены ў адпаведнасці з дадзеным Палажэннем. (арт. 30(1) рэг. 
2018/848) 
 

 
маёр 

4.10.1.2 Ніякія тэрміны, у тым ліку тэрміны, якія выкарыстоўваюцца ў гандлёвых марках або назвах кампаній, або практыкі не павінны выкарыстоўвацца ў маркіроўцы 
або рэкламе, калі яны могуць увесці спажыўца або карыстальніка ў зман, мяркуючы, што прадукт або яго інгрэдыенты адпавядаюць гэтым Палажэнням. 
(Артыкул .30 раздзел 2 Рэгламента 2018/848) 
 

 
маёр 

4.10.1.3 Прадукты, вырабленыя ў перыяд пераўтварэння, нельга маркіраваць або рэкламаваць як арганічныя або пераўтвораныя. (арт. 30(3) рэг. 2018/848) 
Тым не менш, раслінны рэпрадуктыўны матэрыял, харчовыя прадукты расліннага паходжання і кармавыя прадукты расліннага паходжання, вырабленыя ў 
перыяд пераўтварэння, якія адпавядаюць артыкулу 10, раздзел 4, могуць маркіравацца і рэкламавацца як прадукты ў пераходзе з выкарыстаннем фразы «у 
пераходзе» або адпаведнага тэрміна , разам з умовамі, згаданымі ў раздзеле 1. 

 
маёр 

4.10.1.4  
 

4.10.1.5 Тэрміны, згаданыя ў пунктах 1 і 3 раздзела, не прымяняюцца да прадукту, які ў адпаведнасці з заканадаўствам Саюза павінен паказваць на сваёй этыкетцы 
або ў сваёй рэкламе, што ён змяшчае, складаецца з або быў выраблены з выкарыстаннем ГМА. (арт. 30(4) рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.10.1.6  
 

4.10.1.7  
 

4.10.1.8 У дачыненні да апрацаваных харчовых прадуктаў тэрміны, звязаныя з арганічнай вытворчасцю, згаданыя ў арт. 30 раздзел 1 Рэг. 2018/848, можа 
выкарыстоўвацца: (a) у гандлёвым апісанні і ў спісе інгрэдыентаў, калі такі спіс з'яўляецца абавязковым у адпаведнасці з заканадаўствам Саюза, пры ўмове, 
што: (i) апрацаваная ежа адпавядае правілам вытворчасці, выкладзеным у Дадатак II, частка IV і палажэнні, устаноўленыя ў адпаведнасці з артыкулам 16, 
раздзел 3 (арт. 30 (5a) (i) Рэгламент 2018/848); (ii) па меншай меры 95% па масе яго інгрэдыентаў сельскагаспадарчага паходжання з'яўляюцца арганічнымі 
(арт. 30 (5a) (ii) Reg. 2018/848), і (iii) у выпадку араматызатараў яны выкарыстоўваюцца толькі для натуральных араматызатары і натуральныя 
араматызатары, маркіраваныя ў адпаведнасці з артыкулам 16, раздзелы 2, 3 і 4 Рэгламенту (EC) № 1334/2008 і ў якіх усе араматызатары і дапаможныя 
рэчывы ў араматызатары з'яўляюцца арганічнымі (арт. 30(5a(iii) Reg. 2018/848); 
 

 
маёр 

4.10.1.9 У дачыненні да апрацаваных харчовых прадуктаў тэрміны, звязаныя з арганічнай вытворчасцю, згаданыя ў арт. 30, раздзел 1 Reg.2018/848, можна 
выкарыстоўваць: 
(b) толькі ў спісе інгрэдыентаў пры ўмове, што: 
(i) менш за 95% па масе інгрэдыентаў сельскагаспадарчага паходжання з'яўляюцца арганічнымі і пры ўмове, што гэтыя інгрэдыенты адпавядаюць правілам 
вытворчасці, выкладзеным у гэтым Рэгламенце; (Артыкул 30, раздзел 5b (i) Рэгламента 2018/848) і 
(ii) апрацаваныя харчовыя прадукты адпавядаюць правілам вытворчасці, выкладзеным у пункце 1.5 часткі IV Дадатку II, пункце 2.1(a) a), пункце 2.1 літ. (b) і 
пункта 2.2.1, за выключэннем палажэнняў аб абмежаваным выкарыстанні неарганічных інгрэдыентаў сельскагаспадарчага паходжання, якія змяшчаюцца ў 
пункце 2.2.1 часткі IV Дадатку II, і палажэнняў, устаноўленых у адпаведнасці з артыкулам 16 раздзел 3; (Арт.30(5b(ii) Рэг.2018/848) 
 

 
маёр 
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4.10.1.10 У дачыненні да апрацаваных харчовых прадуктаў тэрміны, звязаныя з арганічнай вытворчасцю, згаданыя ў арт. 30, раздзел 1 Reg.2018/848, можна 
выкарыстоўваць: 
(c) у гандлёвым апісанні і ў спісе інгрэдыентаў пры ўмове, што: 
(i) асноўным інгрэдыентам з'яўляюцца прадукты палявання або рыбалоўства (арт. 30(5c(i) Reg. 2018/848)) 
(ii) крайні тэрмін, згаданы ў пункце 1, выразна спасылаецца ў гандлёвым апісанні на іншы інгрэдыент, які з'яўляецца арганічным і адрозніваецца ад асноўнага 
інгрэдыента; (Арт.30(5c(ii) Рэг.2018/848) 
(iii) усе іншыя інгрэдыенты сельскагаспадарчага паходжання з'яўляюцца арганічнымі; (Артыкул 30(5c(iii) Рэг. 2018/848) і 
(iv) апрацаваныя харчовыя прадукты адпавядаюць правілам вытворчасці, выкладзеным у пункце 1.5 часткі IV Дадатку II, пункце 2.1(a) a), пункце 2.1 літ. (b) і 
пункта 2.2.1, за выключэннем палажэнняў аб абмежаванні выкарыстання неарганічных інгрэдыентаў сельскагаспадарчага паходжання, якія змяшчаюцца ў 
пункце 2.2.1 часткі IV Дадатку II, і палажэнняў, устаноўленых у адпаведнасці з артыкулам 16, раздзел 3. (Арт.30(5c(iv) Рэг.2018/848) 

 
маёр 

4.10.1.11  
 

4.10.1.12  
 

4.10.1.13  
 

4.10.1.14  
 

4.10.1.15  
 

4.10.1.16  
 

4.10.1.17  
 

4.10.1.18  
 

4.10.1.19 У спісе інгрэдыентаў, згаданых у пункце (а) першага абзаца: а), б) і с), пазначана, якія інгрэдыенты з'яўляюцца арганічнымі. Спасылкі на арганічную 
вытворчасць могуць з'яўляцца толькі ў сувязі з арганічнымі інгрэдыентамі. (арт. 30(5c) рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.10.1.20 У спісе інгрэдыентаў, згаданых у пункце (а) першага абзаца: b) і c), падаецца агульны працэнт арганічных інгрэдыентаў у адносінах да агульнай колькасці 
інгрэдыентаў сельскагаспадарчага паходжання. (арт. 30(5c) рэгламенту 2018/848) 

Мінор 

4.10.1.21 Тэрміны, згаданыя ў раздзеле 1, якія выкарыстоўваюцца ў спісе інгрэдыентаў, згаданым у пункце (а) першага абзаца. (a), (b) і (c) гэтага пункта, а таксама 
ўказанне працэнта, згаданае ў трэцім падпункте гэтага пункта, павінны быць прадстаўлены ў тым жа колеры і мець той жа памер шрыфта і фармат, што і 
іншыя ўказанні. у спісе інгрэдыентаў. (Артыкул 30(5c) Рэгламенту 2018/848) 
 

Мінор 

4.10.1.22 Што тычыцца перапрацаваных кармоў, тэрміны, згаданыя ў параграфе 1, могуць быць выкарыстаны ў гандлёвым апісанні і ў спісе інгрэдыентаў пры ўмове, 
што: 
(a) апрацаваны корм адпавядае правілам вытворчасці, выкладзеным у частках II, III і V Дадатку II, а таксама падрабязным правілам, выкладзеным у 
адпаведнасці з артыкулам 17, частка 3; (арт. 30(6a) рэгламенту 2018/848); 
b) усе інгрэдыенты сельскагаспадарчага паходжання, якія змяшчаюцца ў апрацаваных кармах, з'яўляюцца арганічнымі (арт. 30(6b) Reg. 2018/848); і 
(c) не менш за 95 % сухога рэчыва прадукту з'яўляецца арганічным. (Артыкул 30(6c) Рэгламенту 2018/848). 

 
маёр 

4.10.1.23  
 

4.10.1.24  
 

4.10.1.25  
 

4.10.2 Маркіроўка прадуктаў і рэчываў, якія выкарыстоўваюцца ў раслінаводстве 
 

 

4.10.2.1  
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4.10.3 Абавязковыя маркіроўкі 
 

 

4.10.3.1  
 

4.10.3.2 Калі прадукты апісваюцца ў адпаведнасці з тэрмінамі, указанымі ў арт. 30 п. 1, у тым ліку прадукцыю, пазначаную як прадукцыя ў пераходзе ў адпаведнасці з 
арт. 30 (3): 
a) этыкетка таксама ўключае код кантрольнага органа або органа па сертыфікацыі, якому падпарадкоўваецца арганізацыя, якая завяршыла апошнюю 
стадыю вытворчасці або падрыхтоўкі (арт. 32 (1a) рэгламенту 2018/848); і 
 

 
маёр 

4.10.3.3 Калі прадукты апісваюцца ў адпаведнасці з тэрмінамі, указанымі ў арт. 30 п. 1, у тым ліку прадукцыю, пазначаную як прадукцыя ў пераходзе ў адпаведнасці з 
арт. 30 (3): 
(b) у выпадку расфасаваных харчовых прадуктаў, лагатып арганічнай вытворчасці Еўрапейскага Саюза, згаданы ў артыкуле 11 (1), таксама павінен 
змяшчацца на ўпакоўцы. 33, акрамя выпадкаў, прадугледжаных арт. 30 ч. 3 арт. 30 раздзел 5 літ. біць). (арт. 32(1b) рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.10.3.4 Пры выкарыстанні лагатыпа арганічнай вытворчасці Еўрапейскага саюза ўказанне месца, дзе сельскагаспадарчая сыравіна, з якой складаецца прадукт, 
размяшчаецца ў тым жа полі зроку, што і лагатып - гэта ўказанне мае адну з наступных форм адпаведна: 
(a) «сельская гаспадарка ЕС», калі сельскагаспадарчая сыравіна выраблялася ў Саюзе; (арт. 32 (2a) рэгламенту 2018/848); і 
(b) «сельская гаспадарка па-за ЕС», калі сельскагаспадарчая сыравіна была выраблена ў трэціх краінах; (арт. 32(2b) рэгламенту 2018/848) 
(c) «Сельская гаспадарка ЕС/сельская гаспадарка па-за ЕС», калі частка сельскагаспадарчай сыравіны была выраблена ў Саюзе, а частка — у трэцяй краіне. 
(арт. 32(2c) рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.10.3.5  
 

4.10.3.6  
 

4.10.3.7  
 

4.10.4 Лагатып арганічнай вытворчасці Еўрапейскага саюза 
 

 

4.10.4.1  
 

4.10.4.2 Лагатып арганічнай вытворчасці Еўрапейскага саюза адпавядае мадэлі, прыведзенай у Дадатку V Палажэння. 2018/848 і палажэнні, якія змяшчаюцца ў гэтым 
дадатку. (арт. 33(4) рэг. 2018/848) 
 

Мінор 

4.11 Сертыфікат 
 

4.11.1  
 

4.11.2  
 

4.11.3  
 

4.11.4  
 

4.11.5  
 

4.11.6  
 

4.11.7 Суб'екты правяраюць сертыфікаты сваіх пастаўшчыкоў. (арт. 35(6) рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12 Група суб'ектаў 
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4.12.1 Кожная група суб'ектаў: 
(a) складаецца выключна з членаў, якія з'яўляюцца фермерамі або аператарамі, якія займаюцца вырошчваннем багавіння або аквакультурных жывёл і якія 
таксама могуць ажыццяўляць дзейнасць па перапрацоўцы, падрыхтоўцы або збыце прадуктаў харчавання або кармоў; (Артыкул 36(1a), b) і e) Рэг.2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.2 Кожная група суб'ектаў: 
(b) (i) складаецца выключна з членаў, для якіх выдаткі на індывідуальную сертыфікацыю складаюць больш за 2 % кошту абароту або стандартнай 
вытворчасці кожнага члена ў арганічнай вытворчасці і чый гадавы абарот у арганічнай вытворчасці не перавышае 25 000 еўра. або чыя стандартная 
прадукцыя ў вытворчасці (артыкул .36 раздзел 1b(i) Reg.2018/848) 

 
маёр 

4.12.3 Кожная група суб'ектаў: 
(b) (ii) складаецца выключна з членаў, кожны з якіх валодае максімум: 
— плошчай пяць гектараў; 
— 0,5 га ў выпадку цяпліцы; або 
— плошчай 15 га – толькі ў выпадку пастаяннага лугу; (Арт.36(1b(ii) Рэг.2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.4 Кожная група суб'ектаў: 
(c) створана ў дзяржаве-члене або ў трэцяй краіне; (арт. 36(1c) рэг. 2018/848) 
 

маёр 
 

4.12.5 Кожная група суб'ектаў: 
(d) мае статус юрыдычнай асобы (арт. 36(1d) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.6 Кожная група суб'ектаў: 
(e) складаецца выключна з членаў, якія ажыццяўляюць вытворчую дзейнасць або любую дадатковую дзейнасць, згаданую ў пункце (a). a), у непасрэднай 
блізкасці адзін ад аднаго ў той жа дзяржаве-члене або ў той жа трэцяй краіне (арт. 36 (1e) Reg. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.7 Кожная група суб'ектаў: 
(f) устанаўлівае агульную сістэму маркетынгу прадукцыі, вырабленай групай; (арт. 36(1f) рэг. 2018/848) і 
 

 
маёр 

4.12.8 Кожная група суб'ектаў: 
(g) устанаўлівае сістэму ўнутранага кантролю, якая складаецца з дакументаванага набору кантрольных дзеянняў і працэдур, у адпаведнасці з якімі 
канкрэтная асоба або орган нясе адказнасць за праверку выканання кожным членам групы гэтага Палажэння. (арт. 36(1g) рэг. 2018/848): 
 

 
маёр 

4.12.9 Сістэма ўнутранага кантролю 
 

4.12.10 Сістэма ўнутранага кантролю ўключае дакументаваныя працэдуры для: (i) рэгістрацыі членаў групы; (Арт. 36(1g(i) Рэг. 2018/848; ) 
 

 
маёр 

4.12.11 Сістэма ўнутранага кантролю ўключае дакументаваныя працэдуры адносна: 
(ii) унутраны кантроль, уключаючы штогадовыя ўнутраныя фізічныя праверкі на месцы кожнага члена групы і любыя дадатковыя праверкі, заснаваныя на 
рызыцы, у кожным выпадку запланаваныя кіраўніком сістэмы ўнутранага кантролю і якія праводзяцца інспектарамі сістэмы ўнутранага кантролю, чые ролі: 
выкладзены ў пункце (а). з) частка 1 арт. 36 Рэг. 2018/848 (арт. 36(1g(ii) рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 
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4.12.12 Сістэма ўнутранага кантролю ўключае дакументаваныя працэдуры адносна: 
(iii) зацвярджэнне новых членаў у існуючай групе або, у адпаведных выпадках, зацвярджэнне новых вытворчых падраздзяленняў або новай дзейнасці існуючых 
членаў пасля зацвярджэння кіраўніком сістэмы ўнутранага кантролю на падставе справаздачы аб унутраным кантролі (арт. 36( 1g(iii) Рэг.2018 /848) 
 

 
маёр 

4.12.13 г Сістэма ўнутранага кантролю ўключае дакументаваныя працэдуры адносна: 
(iv) навучанне інспектараў сістэмы ўнутранага кантролю, якое праводзіцца не радзей за адзін раз у год і суправаджаецца ацэнкай ведаў, набытых удзельнікамі 
(арт. 36(1g(iv) Рэг. 2018/848)) 
 

 
маёр 

4.12.14г Сістэма ўнутранага кантролю ўключае дакументаваныя працэдуры адносна: 
(v) навучанне членаў групы працэдурам сістэмы ўнутранага кантролю і патрабаванням гэтага Палажэння (арт. 36(1g) (v) Рэгламента 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.15г Сістэма ўнутранага кантролю ўключае дакументаваныя працэдуры адносна: 
(vi) праверка дакументаў і запісаў (арт. 36, раздзел 1g (vi) Рэг. 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.16г Сістэма ўнутранага кантролю ўключае дакументаваныя працэдуры адносна: 
(vii) меры, якія прымяняюцца ў выпадках неадпаведнасці, выяўленай падчас унутранага кантролю, уключаючы наступныя дзеянні, прынятыя ў сувязі з гэтымі 
мерамі (арт. 36(1g(vii) Рэг. 2018/848)) 

 
маёр 

4.12.17 г Сістэма ўнутранага кантролю ўключае дакументаваныя працэдуры адносна: 
(viii) унутраная прасочвальнасць, якая паказвае на паходжанне прадуктаў, якія пастаўляюцца ў рамках агульнай сістэмы збыту прадукцыі групы, і дазваляе 
прасачыць усю прадукцыю ўсіх членаў на ўсіх этапах, такіх як вытворчасць, апрацоўка, падрыхтоўка або збыт, уключаючы ацэнку і крос- праверка 
эфектыўнасці вытворчасці кожнага члена групы (арт. 36(1g(viii) Рэг. 2018/848)) 
 

 
маёр 

4.12.18г Кожная група суб'ектаў: 
(h) прызначае кіраўніка сістэмы ўнутранага кантролю і, па меншай меры, аднаго інспектара сістэмы ўнутранага кантролю, якія могуць быць членамі групы. Іх 
пасады сумяшчаць нельга. Колькасць інспектараў сістэмы ўнутранага кантролю павінна быць адпаведнай і прапарцыйнай, у прыватнасці, тыпу, структуры, 
памеру, прадукцыі і дзейнасці групы і аб'ёму арганічнай вытворчасці групы. За прадукцыю і дзейнасць групы адказваюць інспектары сістэмы ўнутранага 
кантролю. (Арт. 36, раздзел 1h Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.19г У мэтах ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групы кампетэнтны орган або, дзе гэта дастасавальна, 
кантралюючы орган або кантрольны орган павінен, як мінімум, вызначыць, ці: (а) дакументаваныя працэдуры для ўнутранага кантролю сістэмы кантролю, 
якія існуюць, адпавядаюць патрабаванням, выкладзеным у Рэгламенце (ЕС) 2018/848; (ЕС) 2018/848 (арт. 2 (2a) Рэгламенту 2021/771) 
 

 
маёр 

4.12.20г Для мэт ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групы суб'ектаў, кампетэнтны орган або, дзе дастасавальна, 
кантралюючы орган або кантрольны орган павінен, як мінімум, вызначыць, ці: (b) спіс членаў групы суб'ектаў разам з інфармацыяй, неабходнай для кожнага 
члена, пастаянна абнаўляецца і адаптуецца да сферы дзеяння сертыфіката; (Артыкул 2(2b) Рэгламенту 2021/771) 

 
маёр 

4.12.21г Для мэт ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групы суб'ектаў, кампетэнтны орган або, дзе дастасавальна, 
кантралюючы орган або кантрольны орган павінен, як мінімум, вызначыць, ці: (c) усе члены групы суб'ектаў адпавядаюць крытэрыям, устаноўленым у арт. 36 
літары (a), (b) і (e) раздзела 1 Рэгламенту (ЕС) 2018/848 на працягу ўсяго часу іх удзелу ў групе арганізацый; (Артыкул 2(2c) Рэгламенту 2021/771) 
 

Знач  
маёр 

4.12.22 г У мэтах ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групы суб'ектаў, кампетэнтны орган або, у адпаведных выпадках, 
кантрольны орган або орган па сертыфікацыі павінны вызначыць, па меншай меры, ці: (d) колькасць, навучанне і кампетэнтнасць інспектараў сістэмы 
ўнутранага кантролю прапарцыйная і адэкватная, а інспектары сістэмы ўнутранага кантролю не маюць канфлікту інтарэсаў; (Артыкул 2(2d) Рэгламенту 
2021/771) 
 

 
маёр 
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23.12.04 Для мэт ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групы арганізацый, кампетэнтны орган або, у адпаведных 
выпадках, кантрольны орган або орган па сертыфікацыі павінны, як мінімум, вызначыць, ці: (e) унутраны кантроль усіх членаў групы суб'ектаў гаспадарання і 
іх дзейнасці, а таксама вытворчых адзінак або аб'ектаў, у тым ліку закупачных цэнтраў і цэнтраў збору, праводзіўся не радзей за адзін раз у год і быў 
задакументаваны; (Артыкул 2(2e) Рэгламенту 2021/771) 
 

 
маёр 

24.12.04 Для мэт ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групы суб'ектаў, кампетэнтны орган або, у адпаведных выпадках, 
кантрольны орган або орган па сертыфікацыі павінны вызначыць, па меншай меры, ці з'яўляюцца: (f) новыя члены або новыя вытворчыя падраздзяленні і новыя 
віды дзейнасці існуючых членаў, у тым ліку закупкі і паступлення новых цэнтраў, прымаліся толькі пасля іх зацвярджэння кіраўніком сістэмы ўнутранага 
кантролю на падставе справаздачы ўнутранага кантролю ў адпаведнасці з дакументаванымі працэдурамі сістэмы ўнутранага кантролю якія былі ўведзены; 
(Артыкул 2(2f) Рэгламенту 2021/771) 

 
маёр 

25.12.04 Для мэт ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групы суб'ектаў, кампетэнтны орган або, у адпаведных выпадках, 
кантрольны орган або орган па сертыфікацыі павінен, як мінімум, вызначыць, ці: (g) кіраўнік сістэма ўнутранага кантролю прымае адпаведныя меры ў выпадку 
неадпаведнасці, уключаючы наступныя меры, у адпаведнасці з уведзенымі дакументальна зацверджанымі працэдурамі сістэмы ўнутранага кантролю; 
(Артыкул 2(2g) Рэгламенту 2021/771) 

 
маёр 

26.12.04 Для мэт ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групы суб'ектаў, кампетэнтны орган або, у адпаведных выпадках, 
кантрольны орган або орган па сертыфікацыі павінен, як мінімум, вызначыць, ці: (h) справаздачнасць з боку кіраўніка сістэмы ўнутранага кантролю ў 
кампетэнтны орган або, калі дастасавальна, інспекцыйны орган або орган па сертыфікацыі з'яўляюцца адпаведнымі і дастатковымі; (Артыкул 2, раздзел 2h 
Рэгламенту 2021/771) 

 
маёр 

27.12.04 У мэтах ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групоўкі кампетэнтны орган або, дзе гэта дастасавальна, 
кантралюючы орган або кантрольны орган павінны вызначыць, па меншай меры, ці: (i) унутраная прасочвальнасць усіх прадуктаў і членаў групоўка 
забяспечваецца колькаснай ацэнкай і ўзаемаправеркай дзейнасці кожнага члена групы суб'ектаў; (Артыкул 2(2i) Рэгламенту 2021/771) 

 
маёр 

28.12.04 Для мэт ацэнкі стварэння, функцыянавання і падтрымання сістэмы ўнутранага кантролю групы прадпрыемстваў кампетэнтны орган або, у адпаведных 
выпадках, кантрольны орган або орган па сертыфікацыі павінен, як мінімум, вызначыць, ці: (j) члены група юрыдычных асоб праходзіць адпаведнае навучанне 
па працэдурах сістэмы ўнутранага кантролю і патрабаванням Рэгламенту (ЕС) 2018/848. (Артыкул 2(2j) Рэгламенту 2021/771) 

 
маёр 

29.12.04 Кіраўнік сістэмы ўнутранага кантролю 
 

 

4.12.30 Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(i) правярае прыдатнасць кожнага члена групы ў дачыненні да крытэрыяў, выкладзеных у пункце (a). а), б) і д); частка 1 арт. 36 Рэг. 2018/848) (арт. 36, раздзел 
1h(i) Рэг. 2018/848) 

 
маёр 

31.12.04 Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(ii) забяспечвае наяўнасць пісьмовага і падпісанага пагаднення аб членстве паміж кожным членам і групай, згодна з якім члены абавязваюцца: (арт. 36(1h(ii) 
Reg. 2018/848): 
- адпаведнасць палажэнням гэтага рэгламенту (арт. 36, раздзел 1h(ii) Рэгламенту 2018/848) 
- удзел у сістэме ўнутранага кантролю і захаванне працэдур сістэмы ўнутранага кантролю, у тым ліку выкананне задач і абавязкаў, ускладзеных на іх 
кіраўніком сістэмы ўнутранага кантролю, і абавязак весці рэестры (арт. 36 (1h (ii)) Рэгламенту 2018/848) 
- дазвол доступу да вытворчых падраздзяленняў і аб'ектаў і прысутнасць падчас унутраных інспекцый, якія праводзяцца інспектарамі сістэмы ўнутранага 
кантролю, і афіцыйны кантроль, які ажыццяўляецца кампетэнтным органам або, у выпадку неабходнасці, кантрольным органам або органам па 
сертыфікацыі, прадастаўленне ўсіх дакументаў і запісаў ім і падпісанне справаздач аб інспекцыі (арт. 36(1h(ii) Палажэння 2018/848) 
- прыняцце і ажыццяўленне мер у выпадках неадпаведнасці ў адпаведнасці з рашэннем кіраўніка сістэмы ўнутранага кантролю або кампетэнтнага органа або, 
калі гэта дастасавальна, кантрольнага органа або органа па сертыфікацыі на працягу ўстаноўленага перыяду (арт. 36(1h( ii) Рэгламент 2018/848) 
- неадкладна інфармаваць кіраўніка сістэмы ўнутранага кантролю аб падазрэнні ў неадпаведнасці (арт. 36, раздзел 1h (ii) Палажэння 2018/848) 

 
маёр 
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4.12.32  
 

4.12.33  
 

4.12.34 г  
 

4.12.35  
 

4.12.36  
 

4.12.37 Кіраўнік сістэмы ўнутранага кантролю: (iii) распрацоўвае працэдуры сістэмы ўнутранага кантролю і адпаведныя дакументы і запісы, абнаўляе іх і робіць 
даступнымі для інспектараў сістэмы ўнутранага кантролю і, дзе гэта дастасавальна, членаў групы (арт. 36 (1h (iii)) Пастановы 2018/ 848) 
 

 
маёр 

4.12.38 Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(iv) рыхтуе спіс членаў групы і абнаўляе яго (арт. 36(1h(iv) Палажэння 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.39 Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(v) ускладае задачы і абавязкі на інспектараў сістэмы ўнутранага кантролю (арт. 36, раздзел 1h (v) рэгламента 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.40 Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(vi) выступае ў якасці злучнага звяна паміж членамі групы і кампетэнтным органам або, калі гэта дастасавальна, кантрольным органам або органам па 
сертыфікацыі, уключаючы запыты аб адступленнях (арт. 36(1h(vi) Reg. 2018/848)) 
 

 
маёр 

4.12.41г Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(vii) кожны год правярае заявы аб адсутнасці канфлікту інтарэсаў інспектараў сістэмы ўнутранага кантролю (арт. 36, раздзел 1h (vii) Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.42 г Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(viii) устанаўлівае даты праверак і забяспечвае іх належнае правядзенне ў адпаведнасці з графікам кіраўніка сістэмы ўнутранага кантролю, згаданага ў пункце 
(а). g) другі абзац, пункт (ii (арт. 36(1h(viii) Рэгламенту 2018/848)) 
 

 
маёр 

4.12.43 г Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(ix) забяспечвае інспектараў сістэмы ўнутранага кантролю адпаведнай падрыхтоўкай і праводзіць штогадовую ацэнку кампетэнцый і кваліфікацыі 
інспектараў сістэмы ўнутранага кантролю (арт. 36(1h(ix) Палажэння 2018/848)) 
 

 
маёр 

4.12.44 г Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(x) зацвярджае новых членаў або новыя вытворчыя падраздзяленні або новыя віды дзейнасці існуючых членаў (арт. 36, раздзел 1h(x) Рэгламента 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.45 г Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(xi) прыняць рашэнне аб мерах, якія павінны быць прыняты ў выпадку невыканання мер сістэмы ўнутранага кантролю, устаноўленых на аснове 
дакументаваных працэдур у адпаведнасці з пунктам (a). g) і забяспечвае выкананне гэтых мер (арт. 36 (1h (xi) Палажэння 2018/848) 
 

 
маёр 

4.12.46 г Начальнік сістэмы ўнутранага кантролю: 
(xii) прымае рашэнні аб субпадраднай дзейнасці, у тым ліку аб перадачы субпадрадам задач інспектараў сістэмы ўнутранага кантролю, і падпісвае адпаведныя 
кантракты або загады (арт. 36 (1h (xii) Палажэння 2018/848) 

 
маёр 

4.12.47 г Інспектар сістэмы ўнутранага кантролю: 
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4.12.48 г Інспектар сістэмы ўнутранага кантролю: 
(i) праводзіць унутраны аўдыт членаў групы ў адпаведнасці з графікам і працэдурамі, прадстаўленымі кіраўніком сістэмы ўнутранага аўдыту (арт. 36(1h(i) 
Палажэння 2018/848)) 
 

 
маёр 

4.12.49 г Інспектар сістэмы ўнутранага кантролю: 
(ii) рыхтуе праекты справаздач аб унутраным кантролі на аснове шаблону і прадстаўляе іх у разумныя тэрміны кіраўніку сістэмы ўнутранага кантролю (арт. 
36(1h(ii) Палажэння 2018/848)) 
 

 
маёр 

4.12.50 Інспектар сістэмы ўнутранага кантролю: 
(iii) падае пісьмовую і падпісаную дэкларацыю аб адсутнасці канфлікту інтарэсаў падчас прызначэння і штогод абнаўляе яе (арт. 36(1h(iii) Палажэння 2018/848)) 
 

 
маёр 

4.12.51 Інспектар сістэмы ўнутранага кантролю: 
(iv) прымае ўдзел у навучанні (арт. 36, раздзел 1h (iv) Палажэння 2018/848) 
 

 
маёр 

4.13 Дадатковыя палажэнні аб дзеяннях суб'ектаў і груп суб'ектаў 
 

 

4.13.1  
 

4.13.2 Акрамя выканання абавязкаў, устаноўленых арт. 15 Рэгламенту (ЕС) 2017/625, суб'екты і групы суб'ектаў: (а) вядуць запісы, каб прадэманстраваць іх 
адпаведнасць дадзенаму Рэгламенту; (Артыкул 39, раздзел 1а Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.13.3 Акрамя выканання абавязкаў, устаноўленых арт. 15 Рэгламенту (ЕС) 2017/625, суб'екты і групы суб'ектаў: (b) робяць усе дэкларацыі і абменьваюцца 
інфармацыяй, якая неабходна для мэт афіцыйнага кантролю; (Артыкул 39(1b) Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.13.4 Акрамя выканання абавязкаў, устаноўленых арт. 15 Рэгламенту (ЕС) 2017/625, суб'екты і групы суб'ектаў гаспадарання: (c) прымаюць адпаведныя 
практычныя меры для забеспячэння захавання гэтага Рэгламенту; (арт. 39(1c) рэг. 2018/848) 

 
маёр 

4.13.5  
 

4.13.6 Акрамя выканання абавязкаў, устаноўленых арт. 15 Рэгламенту (ЕС) 2017/625, суб'екты і групы суб'ектаў гаспадарання: (d) прадстаўляюць у форме 
дэкларацыі, якая падпісваецца і абнаўляецца пры неабходнасці: (i) поўнае апісанне адзінкі арганічнай вытворчасці або вытворчай адзінкі падчас перыяд 
пераўтварэння і мерапрыемствы, якія будуць праводзіцца ў адпаведнасці з дадзеным Палажэннем; (Артыкул 39(1d(i) Рэг.2018/848) 
 

 
маёр 

4.13.7 Акрамя выканання абавязкаў, устаноўленых арт. У адпаведнасці з артыкулам 15 Рэгламенту (ЕС) 2017/625, арганізацыі і групы арганізацый: (d) забяспечваюць 
у форме дэкларацыі, якая падпісваецца і абнаўляецца пры неабходнасці: (ii) належныя практычныя меры, якія павінны быць прыняты для забяспечыць 
выкананне дадзенага Палажэння; (Арт.39(1d(ii) Рэг.2018/848) 
 

 
маёр 
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4.13.8 Акрамя выканання абавязкаў, устаноўленых арт. У адпаведнасці з артыкулам 15 Рэгламенту (ЕС) 2017/625, арганізацыі і групы арганізацый: (d) 
прадстаўляюць у форме дэкларацыі, якая падпісваецца і абнаўляецца пры неабходнасці: (iii) абавязацельства: 
— інфармаваць пакупнікоў прадукцыі ў пісьмовай форме і без неапраўданай затрымкі і абменьвацца адпаведнай інфармацыяй з кампетэнтным органам або, 
пры неабходнасці, з кантралюючым органам або кантралюючым органам у выпадку абгрунтаванага падазрэння ў неадпаведнасці, падазрэнні ў неадпаведнасці 
адпаведнасць, якую нельга выключыць, або выяўленне неадпаведнасці, якая ўплывае на цэласнасць прадукцыі, 
— прыняцце перадачы кантрольнай дакументацыі ў выпадку змены кантралюючага органа або кантралюючага органа або, у выпадку выхаду з арганічнай 
вытворчасці, захаванне кантрольнай дакументацыі на працягу не менш за пяць гадоў апошнім кантралюючым органам або кантралюючым органам, 
— неадкладна інфармаваць кампетэнтны орган або орган або орган, прызначаны ў адпаведнасці з артыкулам 34, раздзел 4, у выпадку адмовы ад арганічнай 
вытворчасці, і 
— прыняцце абмену інфармацыяй паміж гэтымі ўладамі або органамі ў выпадку, калі субпадрадчыкі кантралююцца рознымі кантрольнымі органамі або 
органамі па сертыфікацыі.. (Арт.39(1d(iii) Reg.2018/848)) 

 
маёр 

4.14 Праверка разліковай дакументацыі 
 

 

4.14.1 Праверка прасочвальнасці павінна ўключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай дакументацыяй, у тым ліку складскія і 
фінансавыя справаздачы: (а) назву і адрас пастаўшчыка і, калі розныя арганізацыі, уладальніка, прадаўца або экспарцёра прадукцыі; (Арт.1(4a) Рэг.2021/771) 
 

 
Крытычны  

4.14.2 Праверка прасочвальнасці павінна ахопліваць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнымі дакументамі, у тым ліку складскія і 
фінансавыя справаздачы: (b) імя і адрас атрымальніка і, калі розныя арганізацыі, пакупніка або імпарцёра прадукцыі; (Арт.1(4b) Рэг.2021/771) 
 

 
маёр 

4.14.3 Праверка прасочвальнасці павінна ўключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнымі дакументамі, у тым ліку складскія і 
фінансавыя справаздачы: (c) сертыфікат пастаўшчыка ў адпаведнасці з артыкулам 35, раздзел 6 Рэгламенту (ЕС) 2018/848; (Арт.1(4c) Рэг.2021/771) 
 

 
маёр 

4.14.4 Праверка адсочвальнасці павінна ўключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай дакументацыяй, у тым ліку складскія і 
фінансавыя справаздачы: (d) інфармацыю, згаданую ў пункце 2.1.1 Дадатку III да Рэгламенту (ЕС) 2018/848; (Арт.1(4d) Рэг.2021/771) 
 

Значны  
маёр 

4.14.5 Праверка прасочвальнасці павінна ўключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнымі дакументамі, у тым ліку складскія і 
фінансавыя справаздачы: (e) адпаведную ідэнтыфікацыю партыі. (Арт.1(4e) Рэг.2021/771) 

 
маёр 

4.14.6 У адпаведных выпадках кантроль балансавання масы павінен уключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай дакументацыяй, у 
тым ліку складскія і фінансавыя справаздачы: (а) тып і колькасць прадукцыі, пастаўленай арганізацыі, і, дзе дастасавальна, набытыя матэрыялы і 
выкарыстанне такія матэрыялы і, у адпаведных выпадках, склад прадуктаў; (Арт.1(5a) Рэг.2021/771) 
 

 
маёр 

4.14.7 У адпаведных выпадках кантроль за балансаваннем масы павінен уключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай 
дакументацыяй, у тым ліку складскія і фінансавыя справаздачы: (b) тып і колькасць прадуктаў, якія захоўваюцца на аб'ектах; (Арт.1(5b) Рэг.2021/771) 
 

 
маёр 

4.14.8 Калі дастасавальна, кантроль балансавання масы павінен уключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнымі дакументамі, у тым 
ліку інвентарызацыйныя і фінансавыя справаздачы: (с) тып і колькасць прадукцыі, выпушчанай падраздзяленнем або групай арганізацый у памяшканні 
атрымальніка або яго складскія памяшканні; (Арт.1(5c) Рэг.2021/771) 
 

 
маёр 

4.14.9 Калі дастасавальна, кантроль балансавання масы павінен уключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай дакументацыяй, у 
тым ліку фондавыя і фінансавыя справаздачы: (d) для суб'ектаў, якія купляюць і прадаюць прадукт(ы) без фізічнага кантакту з прадуктам(амі), тып і 
колькасць прадукцыі, якая была набыта і прададзена, а таксама пастаўшчыкоў і, калі яны з'яўляюцца рознымі суб'ектамі, прадаўцоў або экспарцёраў і 
пакупнікоў, а калі яны з'яўляюцца рознымі суб'ектамі, атрымальнікаў; (Арт.1(5d) Рэг.2021/771) 
 

 
Крытычны 
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4.14.10 У адпаведных выпадках кантроль балансавання масы павінен уключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай дакументацыяй, у 
тым ліку таварна-матэрыяльныя і фінансавыя справаздачы: (e) ураджайнасць прадуктаў, атрыманых, сабраных або сабраных у папярэднім годзе; (Арт.1(5e) 
Рэг.2021/771) 
 

 
маёр 

14.04.11 У адпаведных выпадках кантроль за балансаваннем масы павінен уключаць па меншай меры наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай дакументацыяй, 
у тым ліку складскія і фінансавыя дакументы: (f) фактычны ўраджай прадуктаў, атрыманых, сабраных або сабраных на працягу бягучага года; (Арт.1(5f) 
Рэг.2021/771) 

 
маёр 

14.04.12 У адпаведных выпадках праверка балансіроўкі масы павінна ўключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай дакументацыяй, у 
тым ліку запісы запасаў і фінансавыя дакументы: (g) колькасць або вага ў выпадку жывёлы, якая ўтрымлівалася ў бягучым і папярэднім годзе; (Арт. 1(5g) Рэг. 
2021/771) 
 

 
маёр 

4.14.13 У адпаведных выпадках кантроль за балансаваннем масы павінен уключаць, па меншай меры, наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай 
дакументацыяй, уключаючы складскія і фінансавыя дакументы: (h) любыя страты, павелічэнне або памяншэнне колькасці прадукцыі на любой стадыі 
вытворчасці, падрыхтоўкі і размеркавання; (Арт. 1(5h) Рэг. 2021/771) 
 

 
маёр 

4.14.14 У адпаведных выпадках праверка збалансаванасці масы павінна ўключаць па меншай меры наступныя элементы, пацверджаныя адпаведнай дакументацыяй, у 
тым ліку складскія і фінансавыя справаздачы: (i) арганічныя прадукты або прадукты ў канверсіі, якія прадаюцца на рынку як неарганічныя. (Арт.1(5i) 
Рэг.2021/771) 
 

Мінор 

4.15 Экспарт экалагічнай прадукцыі 
 

 

4.15.1 Прадукт можа экспартавацца з Саюза як арганічны прадукт і мець лагатып арганічнай вытворчасці Еўрапейскага саюза, калі ён адпавядае правілам 
арганічнай вытворчасці ў адпаведнасці з гэтым Палажэннем. (арт. 44(1) Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.16 Імпарт арганічных прадуктаў і прадуктаў у канверсіі 
 

 

4.16.1  
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4.16.2 Прадукт можа быць імпартаваны з трэцяй краіны для размяшчэння на рынку Саюза ў якасці арганічнага або пераходнага прадукту, калі выкананы наступныя 
тры ўмовы: 
а) прадукт з'яўляецца прадуктам, названым у арт. 2 раздзел 1; (Артыкул 45(1a) Рэгламенту 2018/848) 
b) прымяняецца адно з наступнага: (арт. 45(1b) Палажэння 2018/848) 
(i) прадукт адпавядае раздзелам II, III і IV гэтага Рэгламенту, і ўсе арганізацыі і групы арганізацый, згаданыя ў артыкуле 36, уключаючы экспарцёраў у 
адпаведнай трэцяй краіне, былі правераны кантрольнымі органамі або кантрольнымі органамі, прызнанымі ў адпаведнасці з Артыкул 46 і былі сертыфікаваны 
гэтымі ўладамі або органамі, якія пацвярджаюць, што ўсе аператары і групы аператараў і экспарцёраў адпавядаюць патрабаванням гэтага Палажэння; 
(Артыкул 45, раздзел 1b(i) Рэгламента 2018/848) або 
(ii) калі прадукт паходзіць з трэцяй краіны, прызнанай у адпаведнасці з артыкулам 47, гэты прадукт адпавядае ўмовам, выкладзеным у адпаведным гандлёвым 
пагадненні; (арт. 45, раздзел 1b(ii) рэгламенту 2018/848) або 
(iii) калі прадукт паходзіць з трэцяй краіны, якая прызнана ў адпаведнасці з артыкулам 48, прадукт адпавядае эквівалентным палажэнням аб вытворчасці і 
кантролі гэтай трэцяй краіны і быў імпартаваны з сертыфікатам інспекцыі, які сведчыць гэтую адпаведнасць, выдадзеным кампетэнтным улады, органы 
кантролю або органы кантролю гэтай трэцяй краіны; (арт. 45, раздзел 1b(iii) пастановы 2018/848) і 
(c) аператары ў трэціх краінах могуць у любы час прадастаўляць імпарцёрам і нацыянальным уладам у Саюзе і ў гэтых трэціх краінах інфармацыю, якая 
дазваляе ідэнтыфікаваць іх пастаўшчыкоў і кантрольныя органы або органы па сертыфікацыі гэтых пастаўшчыкоў, з мэтай забеспячэння прасочванне 
арганічных прадуктаў або перыяд пераўтварэння прадуктаў. Гэтая інфармацыя таксама даступная інспекцыйным органам або органам па сертыфікацыі 
імпарцёраў. (Артыкул 45(1c) Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.16.3    
4.16.4    
4.16.5    

4.16.6    
4.16.7    
4.16.8    

4.16.9    
16.04.10 Для кожнай партыі, якая падлягае афіцыйнаму кантролю на памежных кантрольных пунктах, пункт 1 прымяняецца ў дадатак да патрабаванняў папярэдняга 

паведамлення кампетэнтным органам на памежных інспекцыйных пунктах аб прыбыцці грузаў у адпаведнасці з артыкулам 56, раздзел 3, літара (а) 
Рэгламенту (ЕС). ) 2017/625 
 

 
маёр 

16.04.11 Папярэднія паведамленні ў адпаведнасці з пунктам 1 павінны быць зроблены ў адпаведнасці з патрабаваннямі да мінімальных тэрмінаў, выкладзенымі ў 
Рэгламенце Камісіі (ЕС) 2019/1013 (7). 
 

 
маёр 

16.04.12    
4.16.13 Імпарцёр і першы грузаатрымальнік запаўняюць сертыфікат праверкі ў TRACES наступным чынам: 

у графе 23 аб спецыяльных мытных працэдурах імпарцёр павінен прадаставіць усю інфармацыю ў TRACES, за выключэннем інфармацыі адносна праверкі, 
праведзенай адпаведным кампетэнтным органам (арт. 4 (1a) рэгламенту 2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.14  
Імпарцёр і першы грузаатрымальнік запаўняюць сертыфікат праверкі ў TRACES наступным чынам: 
у графе 24 адносна першага грузаатрымальніка імпарцёр дае інфармацыю ў TRACES, калі інфармацыя не была прадастаўлена кантралюючым органам або 
кантрольным органам у трэцяй краіне да праверкі грузу і зацвярджэння сертыфіката кантролю кампетэнтным органам. (Арт.4(1b) Рэг.2021/2307) 

 
маёр 
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4.16.15 Імпарцёр і першы грузаатрымальнік запаўняюць сертыфікат праверкі ў TRACES наступным чынам: 
Графа 31 адносна дэкларацыі першага грузаатрымальніка запаўняецца ў TRACES першым атрымальнікам у момант атрымання грузу 
пасля допуску ў абарачэнне (арт. 4(1c) Рэг. 2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.16 Калі рашэнне, прынятае ў дачыненні да грузу ў адпаведнасці з арт. 6 раздзела 3 Дэлегаванага рэгламенту (ЕС) 2021/2306 паказвае, што партыя павінна быць 
выпушчана для свабоднага абарачэння, імпарцёр павінен паказаць нумар сертыфіката інспекцыі ў дэкларацыі аб выпуску ў вольнае абарачэнне, згаданай у арт. 
158 раздзел 1 Рэгламент (ЕС) № 952/2013 Еўрапейскага парламента і Савета (8) (арт. 4 (2) Рэгламента 2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.17 Калі груз падзелены на розныя партыі пад мытным наглядам і перад выпускам у вольны абарот у адпаведнасці з раздзелам артыкула 6. У якасці адступлення 
ад артыкула 6 Дэлегаванага рэгламенту (ЕС) 2021/2306 імпарцёр павінен запоўніць і прадставіць выпіску з сертыфікат праверкі праз TRACES для кожнай 
партыі ў адпаведнасці з шаблонам і заўвагамі, выкладзенымі ў Дадатку да гэтага Палажэння. Тое ж самае, калі партыя падзелена на розныя партыі ў 
адпаведнасці з арт. 7, раздзел 3 Дэлегаванага рэгламенту (ЕС) 2021/2306 пасля праверкі і зацвярджэння сертыфіката праверкі (арт. 4(3) Рэгламента 
2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.18 Калі рашэнне, прынятае ў дачыненні да партыі, зафіксаванае ў выпісцы з сертыфіката агляду ў адпаведнасці з артыкулам 6, частка 6 і арт. 7 раздзела 4 
Дэлегаванага рэгламенту (ЕС) 2021/2306 паказвае, што серыя павінна быць выпушчана для вольнага абарачэння, у дэкларацыі аб выпуску ў вольны 
абарачэнне, згаданай у арт. 158, раздзел 1 Рэгламенту (ЕС) № 952/2013 Еўрапейскага парламента і Савета, падаецца нумар выпіскі з сертыфіката праверкі 
(арт. 4 (3) Рэгламента 2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.19 Пасля атрымання партыі грузаатрымальнік запаўняе графу 13 выпіскі з сертыфіката праверкі ў TRACES, пацвярджаючы, ці адпавядаюць пры атрыманні 
партыі ўпакоўка або кантэйнер і, дзе гэта дастасавальна, сертыфікат праверкі пункту 6 Дадатку III да 
 

 
маёр 

4.16.20 Рэгламент (EU) 2018/848 (артыкул .4(3) Reg.2021/2307) 
Выпіска з сертыфіката агляду складаецца на дзяржаўнай мове або адной з афіцыйных моў дзяржавы-члена, у якой партыя павінна быць выпушчана ў вольны 
абарот. Дзяржава-член можа пагадзіцца на выпіскі з сертыфікатаў на іншай афіцыйнай мове Саюза і суправаджаць іх, у выпадку неабходнасці, завераным 
перакладам (артыкул 4(4) Рэгламенту 2021/2307) 

 
маёр 

4.16.21 Па запыце адпаведнага кампетэнтнага органа, кантралюючага органа або кантралюючага органа імпарцёр, першы грузаатрымальнік або грузаатрымальнік 
павінны прадаставіць сертыфікат праверкі або, калі дастасавальна, выпіску з сертыфіката праверкі, у якой яны пазначаны. (Арт. 5 Рэг. 2021/2307) 

 
маёр 

4.16.22    
4.16.23 У выпадку, калі імпарцёр прадстаўляе партыю для выпуску для свабоднага абарачэння, поўнае апісанне адзінкі арганічнай вытворчасці або вытворчай адзінкі ў 

перыяд пераўтварэння і дзейнасці, згаданай у артыкуле 39 раздзел 1 літара (d) пункт (i) Рэгламенту (ЕС) 2018/848, уключае: (а) памяшканні; (Арт. 6 а) Рэг. 
2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.24 У выпадку, калі імпарцёр прадстаўляе партыю для выпуску для свабоднага абарачэння, поўнае апісанне адзінкі арганічнай вытворчасці або вытворчай адзінкі ў 
перыяд пераўтварэння і дзейнасці, згаданай у артыкуле 39 раздзел 1 літара (d) пункт (i) Рэгламенту (ЕС) 2018/848, 

 
маёр 

4.16.25 уключае: (b) дзейнасць з указаннем пунктаў дазволу на свабоднае абарачэнне ў Саюзе; (Арт. 6 b) Рэг. 2021/2307) 
У выпадку, калі імпарцёр прадстаўляе партыю для выпуску для свабоднага абарачэння, поўнае апісанне адзінкі арганічнай вытворчасці або вытворчай адзінкі ў 
перыяд пераўтварэння і дзейнасці, згаданай у артыкуле 39 раздзел 1 літара (d) пункт (i) Рэгламенту (ЕС) 2018/848, уключае: (с) любыя іншыя памяшканні, якія 
імпарцёр мае намер выкарыстоўваць для захоўвання імпартаванай прадукцыі да дастаўкі першаму атрымальніку; і (арт. 6 c) рэг. 2021/2307) 

 
маёр 
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4.16.26 У выпадку, калі імпарцёр прадстаўляе партыю для выпуску для свабоднага абарачэння, поўнае апісанне адзінкі арганічнай вытворчасці або вытворчай адзінкі ў 
перыяд пераўтварэння і дзейнасці, згаданай у артыкуле 39 раздзел 1 літара (d) пункт (i) Рэгламенту (ЕС) 2018/848, уключае: (d) абавязацельства аб тым, 
што любыя аб'екты, якія будуць выкарыстоўвацца для захоўвання імпартнай прадукцыі, падлягаюць праверцы кантралюючым органам або кантрольным 
органам, або, калі гэтыя аб'екты размешчаны ў іншай дзяржаве-члене або рэгіёне, кантрольным органам або кантрольным органам, прызнаным для мэт 
кантролю ў гэтай дзяржаве-члене або рэгіёне. Для першага грузаатрымальніка і грузаатрымальніка апісанне ўключае памяшканні, якія выкарыстоўваюцца 
для прыёму і захоўвання грузаў. (Арт. 6 d) Рэг. 2021/2307) 

 
маёр 

4.16.27 Акт агляду ў папяровым выглядзе, зацверджаны ўласнаручным подпісам у адпаведнасці з арт. 11, раздзел 2 Дэлегаванага рэгламенту (ЕС) 2021/2306 і выпіска 
з сертыфіката праверкі ў папяровым выглядзе, завераная ўласнаручным подпісам у адпаведнасці з арт. 11, раздзел 5 гэтага Палажэння суправаджаць тавары 
да памяшканняў першага грузаатрымальніка або грузаатрымальніка (арт. 7(1) Рэг. 2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.28 Пасля атрымання сертыфіката інспекцыі ў папяровым выглядзе, згаданага ў раздзеле 1, першы грузаатрымальнік павінен праверыць, ці адпавядае 
інфармацыя, якая змяшчаецца ў гэтым сертыфікаце, інфармацыі, якая змяшчаецца ў гэтым сертыфікаце ў TRACES. Калі інфармацыя, якая датычыцца 
колькасці пакетаў, указаная ў графе 13 сертыфіката праверкі, або інфармацыя ў графах 16 і 17 гэтага сертыфіката не ўключана ў папяровы сертыфікат 
праверкі, або калі гэтая інфармацыя адрозніваецца ад інфармацыі, якая змяшчаецца ў сертыфікаце TRACES , першы атрымальнік прымае да ўвагі 
інфармацыю, якая змяшчаецца ў сертыфікаце ў TRACES. (арт. 7(2) рэгламенту 2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.29 Пасля праверкі, згаданай у раздзеле 2, першы атрымальнік падпісвае папяровы сертыфікат праверкі ад рукі ў графе 31 і адпраўляе гэты сертыфікат 
імпарцёру, указанаму ў графе 12. (арт. 7(3) Рэгламенту 2021/2307) 
 

 
маёр 

16.04.30 Імпарцёр павінен захоўваць сертыфікат інспекцыі ў папяровым выглядзе, згаданы ў раздзеле 3, даступны для праверкі інспекцыйным органам або органам па 
сертыфікацыі на працягу не менш за два гады. (арт. 7(4) рэгламенту 2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.31 У выпадку выпіскі з сертыфіката праверкі ў папяровай форме, згаданай у раздзеле 1, пасля прыняцця партыі атрымальнік падпісвае гэтую выпіску ў 
папяровай форме ад рукі ў графе 13. (арт. 7(5) Рэгламенту 2021/2307 ) 
 

 
маёр 

4.16.32 Атрымальнік партыі захоўвае выпіску з сертыфіката праверкі ў папяровым выглядзе, згаданую ў раздзеле 5, для праверкі кантрольнымі органамі або органамі 
па сертыфікацыі на працягу не менш за два гады. (арт. 7(6) рэгламенту 2021/2307) 
 

 
маёр 

4.16.33 Першы грузаатрымальнік або, калі гэта дастасавальна, імпарцёр можа зрабіць копію сертыфіката праверкі ў папяровай форме, згаданай у параграфе 3, для 
інфармавання кантрольных органаў і органаў па сертыфікацыі ў адпаведнасці з арт. 5. На ўсе такія экзэмпляры ставіцца надпіс «КОПІЯ» ў выглядзе надпісу 
або штампа. (Арт.7(7) Рэг.2021/2307) 

 
маёр 

4.16.34 Грузаатрымальнік або, у адпаведных выпадках, імпарцёр можа зрабіць копію выпіскі сертыфіката інспекцыі ў папяровай форме, згаданай у параграфе 5, з 
мэтай інфармавання кантрольных органаў і органаў па сертыфікацыі ў адпаведнасці з арт. 5. На ўсе такія экзэмпляры ставіцца надпіс "КОПІЯ" або штэмпель. 
(арт. 7(8) рэгламенту 2021/2307) 
 

 
маёр 

4.17 Субпадрад 
 

  

4.17.1 Перад размяшчэннем любых прадуктаў на рынку як «арганічных» або «ў пераходзе», або да перыяду пераходу, суб'екты і групы суб'ектаў, названыя ў арт. 36, 
якія вырабляюць, рыхтуюць, распаўсюджваюць або захоўваюць арганічную прадукцыю або прадукты пераўтварэння, якія імпартуюць такую прадукцыю з 
трэцяй краіны або экспартуюць яе ў трэцюю краіну або размяшчаюць такую прадукцыю на рынку, павінны паведамляць аб сваёй дзейнасці кампетэнтным 
органам дзяржавы-члена, у якой дзейнасць ажыццяўляецца. іх дзейнасць і ў якой іх прадпрыемства падпарадкоўваецца сістэме кантролю. (арт. 34(1) 
Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.17.2 Калі суб'екты або групы суб'ектаў перадаюць на субпадрад любую частку сваёй дзейнасці трэцім асобам, як суб'екты гаспадарання або групы суб'ектаў, так і 
трэція бакі, якім субпадрадная дзейнасць перададзена, павінны выконваць пункты. 1, калі дадзеная арганізацыя або група арганізацый не заявіла ў 
паведамленні, згаданым у раздзеле 1, што адказнасць за арганічную вытворчасць застаецца адказнасцю дадзенай арганізацыі або групы арганізацый і не была 
перададзена субпадрадчыку. (арт. 34(3) Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 
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4.17.3 Арганізацыі, групы арганізацый і субпадрадчыкі вядуць дакументацыю аб розных відах дзейнасці, якія праводзяцца ў адпаведнасці з гэтым палажэннем. (арт. 
34(5) Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.18 Марская соль і іншыя солі ў ежу і корм 
 

  

4.18.1 Агульныя патрабаванні 
 

  

4.18.1.1 Арганічная соль здабываецца з мора, з радовішчаў каменнай солі, з прыроднага расола або салёнага возера. Ён не можа быць атрыманы ў хімічнай 
прамысловасці, на апрасняльных заводах, у працэсах флотации калію або ў выніку сінтэтычных хімічных рэакцый. (Дадатак II, частка VII Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.18.1.2 Прадпрыемствы размяшчаюцца ў месцах, якія не падвяргаюцца забруджванню прадуктамі або рэчывамі, не дазволенымі для выкарыстання ў арганічнай 
вытворчасці. (Дадатак II, частка VII Рэгламенту 2018/848) 

 
маёр 

4.18.1.3 Суб'ект прадстаўляе ацэнку ўздзеяння на навакольнае асяроддзе ў кантрольны орган або орган па сертыфікацыі. Змест ацэнкі ўздзеяння на навакольнае 
асяроддзе заснаваны на Дадатку IV да Дырэктывы 2011/92/ЕС Еўрапейскага парламента і Савета. (Дадатак II, частка VII Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.18.1.4 Метады здабычы арганічнай солі павінны прадухіляць або мінімізаваць любое забруджванне навакольнага асяроддзя і, у адпаведных выпадках, павінны спрыяць 
захаванню біяразнастайнасці і рацыянальнаму выкарыстанню рэсурсаў. (Дадатак II, частка VII Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.18.1.5 Вытворцы солі ўсталёўваюць і абнаўляюць адпаведныя працэдуры, заснаваныя на сістэматычнай ідэнтыфікацыі крытычных этапаў апрацоўкі. 
Выкарыстанне гэтых працэдур гарантуе, што соль заўсёды адпавядае гэтым правілам. (Дадатак II, частка VII Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.18.1.6 Вытворца солі павінен выконваць перыяд пераўтварэння не менш за два гады перад вытворчасцю арганічнай солі. На працягу перыяду пераўтварэння ён 
прымяняе правілы арганічнай вытворчасці, указаныя ў Рэгламенце 2018/848. (Дадатак II, частка VII Рэгламенту 2018/848) 
 

 
маёр 

4.18.2 Падрабязныя патрабаванні да вытворчасці арганічнай солі 
  

  

4.18.2.1    
4.18.2.1.1 Забароненыя наступныя метады, апрацоўка і апрацоўка: 

- здабыча каменнай солі з выкарыстаннем выбуховых рэчываў (Дадатак II, частка VII Палажэння 2018/848) 
 

Крытычны 
4.18.2.1.2 Забароненыя наступныя метады, апрацоўка і апрацоўка: 

здабыча раствораў пад зямлёй або шляхам растварэння іх на паверхні (Дадатак II, частка VII Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.18.2.1.3 Забароненыя наступныя метады, апрацоўка і апрацоўка: 
- мадэрнізацыя солі шляхам флотации, электрастатычнай сепарацыі, тэрмаадгезійнай сепарацыі або сепарацыі цяжкіх асяроддзяў (Дадатак II, частка VII 
Палажэння 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.18.2.1.4 Забароненыя наступныя метады, апрацоўка і апрацоўка: 
- перакрышталізацыя (Дадатак II, частка VII Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.18.2.1.5 Забароненыя наступныя метады, апрацоўка і апрацоўка: 
- прамая сушка солі з выхлапнымі газамі з нафтавых, драўняных і вугальных сістэм (Дадатак II, частка VII Палажэння 2018/848) 
 

 
Крытычны 
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4.18.2.1.6 Забароненыя наступныя метады, апрацоўка і апрацоўка: 
- вытворчасць солі штучнага выпарвання ў адкрытых рондалях (Дадатак II, частка VII Рэгламенту 2018/848) 
 

 
Крытычны а 

4.18.2.1.7 Забароненыя наступныя метады, апрацоўка і апрацоўка: 
- выкарыстанне пластыкавых уставак у якасці кантактнага пласта на дне вадаёма для выпарэння і крышталізацыі (Дадатак II, частка VII Палажэння 
2018/848) 
 

 
Крытычны 

4.18.2.2 Харчовыя дабаўкі, тэхналагічныя дапаможнікі і іншыя рэчывы і інгрэдыенты не могуць выкарыстоўвацца ў вытворчасці солі, за выключэннем ёду, які можа 
быць дададзены, калі гэта прама патрабуецца палажэннямі нацыянальнага заканадаўства ў адпаведнасці з заканадаўствам ЕС (Дадатак II, частка VII 
Палажэння 2018/848) 

 
Крытычны 

4.18.2.3 Для вытворчасці солі выкарыстоўваюцца толькі сродкі для мыцця і дэзінфекцыі, дазволеныя для выкарыстання ў вытворчасці арганічнай солі ў адпаведнасці з 
артыкулам 24 Палажэння 2018/848 (Дадатак II, частка VII Палажэння 2018/848). 

 
Крытычны 

 


